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Аннотация
Я жила беззаботной жизнью рядом с любящим отцом и преданным народом, все мои волнения сводились к мелочам, я всегда знала, что впереди еще один безмятежный день. Но однажды небо над мееринцами заволокло темными тучами, в земли свободных княжеств вторгся безжалостный воитель, самопровозглашенный император темных земель.
И в плату за жизнь моего народа он потребовал меня…

— Для чего я вам нужна? Зачем я здесь?
— Ты спасаешь свой народ, разве не очевидно? — Лорриель насмешливо изогнул бровь. — К тому же, звезды рассудили так, что ты идеально подходишь.

В тексте есть: вынужденный брак, властный герой, столкновение характеров


Отданная, или жена императора
Мила Синичкина


Пролог


Я стояла и смотрела безжизненным взглядом в небольшое окно, расположенное на самом верху башни. То, что я видела за пределами замка, было крайне неутешительным. Мою родную крепость осаждали, причём давно и довольно успешно. Боевые припасы таяли на глазах, впрочем, как и силы людей.
Мееринцы никогда не были воителями, мой народ всегда славился любовью к искусству, тягой к прекрасному, хорошим слухом и утонченной красотой. Война и драки едва ли входили в число наших достоинств, и то, скорее чисто номинально, как очередное искусство, которое можно красиво показать в уличном представлении и только.
И хотя мы жили в самом сердце империи, среди многочисленных воюющих друг с другом княжеств, нас никто не трогал, всегда обходили стороной. Моему отцу, лорду Уиттелу, как правило, везло в последний момент задобрить соседей тем или иным даром, подношением или выгодным сотрудничеством. Ведь мееринцы ко всему прочему издавна создают лучшие ткани в империи, наши украшения как произведения искусства, и я без ложной скромности могу заявить, что мой народ — отличные умельцы и прославленные мастера своего дела.
И теперь я была вынуждена наблюдать сожженные деревни за пределами замка, наблюдать толкущихся в наших, пока ещё не павших, стенах растерянных беженцев, которые смотрят на меня и не понимают, как же так!? Как так получилось, что их любимый лорд Уиттел не смог уберечь их от ужасов войны.
А все потому, что в этот раз нашим врагом стало не мелкое княжество по соседству, от скуки и тщеславия ради тешащее свое эго. Нет.
— Дочь моя, вот ты где, — в мой пункт наблюдения вошёл отец, тот самый лорд Уиттел.
— Да, папенька, стою, смотрю на происходящее.
— Ох. Зря ты тут. Пошла бы, укрылась в святилище вместе с другими женщинами и детьми.
— Я не смогла быть с ними, отец. Просто не выдержала. У них такой потерянный вид, и каждая, каждая! Отец, смотрит на меня с немым вопросом и надеждой, словно считает, что мне под силу прекратить это безумие. Я позорно сбежала. Прости, папа, ты вырастил трусиху.
— Не надо, дочь моя, не вини себя. Если кому-то и быть виноватым, так это только мне. На меня надеялся народ, все ожидали, что я смогу наладить мир с помощью дипломатии, как это обычно бывало. Пресвятая богиня, да у нас даже стражники много лет толком не держали в руках оружие! А что говорить о простых людях. И теперь они все гибнут. Моё больное сердце не выдерживает смотреть на это.
Я перевела взгляд с отца обратно на творящийся за окном беспредел. Это безумие, полнейшее безумие. Разве можно убивать и грабить наш народ, да ни у кого раньше не поднималась рука так бесчинствовать!
А все он, самопровозглашенный император Лорриель, чужак, неизвестно откуда взявшийся из темных земель и порабощающий княжество за княжеством, крепость за крепостью и так далее. Не будет нам покоя, пока он не поработит всех и соберет под свой единый флаг.
Кто-то говорил, что он молодец, мудрец, каких свет не видывал, ибо только вместе, единой империей, мы сможем противостоять нечисти с темной стороны, которая рано или поздно придет за нами. Но я ни на секунду не поверила в его благородные порывы.
Он и есть сама тьма. И дальше нам бояться нечего.
— И ведь было у него предложение о мире, он же не вслепую нас под свой флаг загоняет, изучает заранее, но я не смог согласиться, только не в этот раз, — произнес рядом отец, вытащив меня из своих мыслей.
— В каком смысле предложение о мире? Что он хотел? Что он хотел, отец!? — повторила настойчивее.
Папа никогда бы не отказался защитить свой народ, я знаю, никогда. Значит, было что-то в предложении такое, на что он не смог пойти даже ценой жизней собственных подданных.
— Только не говори, — начала я озвучивать свое предположение, но папенька меня перебил.
— Нет, дочь моя, он не наш священный сосуд хотел заполучить, хотя и о нем прекрасно осведомлен. По поводу него он лишь пренебрежительно обронил, что когда мы встанем под его знамя, то, как наш правитель, и так будет иметь право пользоваться магией сосуда, если понадобится. И еще добавил, что своих источников пока достаточно, — горько усмехнулся отец.
А я получила новую пищу для размышлений.
Источники магии в нашем мире постепенно угасали, потому и маги вырождались. Многие надеялись на то, что я появлюсь на свет с искрой и стану сильной магичкой, способной оберегать мееринцев. Да и я сама была не против такого положения вещей, ведь тогда смогла бы быть независимой от мужчины, но не срослось. Мои способности весьма скудны, да еще и требуют бездну сосредоточения, и в итоге в условиях осады я и вовсе бесполезна.
— Но тогда что он потребовал, отец? — напряжённо спросила, вдруг ощутив внутри еще большее беспокойство.
Папа опустил глаза в пол, видно было, что ему совсем не хотелось признаваться, но он все-таки произнес.
— Тебя. Он захотел тебя, дочь моя.
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Я кралась в ночной тьме словно вор. Стены замка надежно укрывали меня своей серостью, с которой я успешно сливалась, надев плащ под цвет них. Но все равно мне было очень страшно.
Люди Лорриеля прекратили осаду замка, дали нам время на отдых, как пафосно заявил его наместник, лорд Дранич, которого я ненавидела всей душой.
— Моему великому господину и повелителю важна каждая жизнь в его будущих владениях. Он как хороший садовод обрезает заболевшие части дерева и вдвойне бережет цветущие молодые побеги, — начал свою речь лорд Дранич, когда солнце практически склонилось к закату, а залпы орудий вдруг прекратились. — А народ мееринцев именно такой, молодой и цветущий. Очень не хочется уничтожать вас, ведь вы сможете принести много пользы ради процветания империи. Поэтому, милостью данной мне императором Лорриелем, великодушно позволяю отдохнуть этой ночью, помочь раненым, отправить в последний путь своих умерших.
— И как нам быть уверенными в том, что это не подлая уловка с твоей стороны, Дранич? — ответил грозно мой отец. — Мы все знаем, какова цена слов и поступков перебежчиков.
Папа осознавал, что передышка нам нужна как воздух, но не мог позволить себе не получить гарантии.
А ведь лорд Дранич очень подло поступил со своим ближайшим окружением, не пожелавшим добровольно примкнуть под знамя империи. На утро после семейного совета все его трое братьев, отец и дядя были найдены в своих постелях мертвыми. Говорят, это был яд. Виновного, естественно, не нашли, но всем было известно, чьих рук дело.
— Мое слово для тебя, может, и не значит ничего, но слово моего повелителя еще никогда не было нарушено! — рассерженно парировал Дранич.
— Отец, давай поверим, я тебя прошу, — взмолилась я тогда. — Людям нужен отдых, он прав. А наши стены по-прежнему крепки, так просто зачарованный камень не впустит врага, и в случае обмана мы оперативно мобилизуемся.
— Возможно, ты права, дочка. Хорошо! Мы согласны, — ответил отец и, подумав немного, добавил. — И благодарим твоего господина за его великодушие и мудрость.
Все-таки отец дипломат до мозга костей и никогда не упустит возможности даже косвенно наладить контакт, тем более эта устная благодарность предназначалась не Драничу.
— Что ж, вы сами все слышали, — повернулся папа к своим людям. — Отдыхаем, помогаем раненым, но не все разом, дозор оставлять нельзя, бдительность важна сейчас как никогда.
И люди сразу задвигались, занялись делом. А мне только и оставалось, что незаметно улизнуть под шумок, ведь появилась отличная возможность для осуществления моего плана.
— Госпожа? — полувопросительно проговорил худенький парнишка, оказавшийся внезапно рядом со мной.
— Ой! — испуганно взвизгнула я.
— Не бойтесь, госпожа, это я, Рик, ваш верный слуга, — поклонился парень.
— Ох, Рик, нельзя же так, у меня сердце чуть не ушло в пятки. Я успела решить, что меня раскрыли, и не видать нам теперь мира, — хватаясь за корсаж платья, проговорила я, насилу восстанавливая дыхание.
— Простите, госпожа, в темноте просто плохо видно, вот вы и испугались.
— Ладно, времени мало, ты готов выполнить мое поручение? — я решительно приосанилась, возвращая себе боевой настрой.
— Конечно, госпожа, я всегда готов. О том, чтобы нас с вами не спохватились в ближайшее время, я позаботился, можете не волноваться, — отчитался Рик.
— Отлично. Ты молодец. Отвернись на секундочку, пожалуйста, хоть и темно, но все же, — попросила его, и, дождавшись выполнения, залезла в вырез платья. — Можешь поворачиваться, держи! Отдашь лично в руки наместнику Драничу, ни с кем не вступай в разговоры, сообщай, что у тебя предложение непосредственно от лорда Уиттела, которое однозначно заинтересует императора. Если нам повезет, тебя послушают.
— Я понял, госпожа, будет исполнено сиюминутно, — поклонился Рик и быстрым шагом пошел в сторону лагеря противника, на ходу доставая из кармана белый платок и повязывая его на своем запястье в знак посланника мира.
— Пресвятая богиня, помоги ему, ведь я, вполне возможно, отправила его на верную смерть, — нервно прошептала в воздух и осталась стоять в тени замка, как вдруг…
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Как вдруг резко подул ветер, тучи расступились, и на небе показалась полная Луна. Она была столь яркой после практически непроглядной тьмы, что я зажмурилась на секунду, приводя свое зрение в порядок. А потом взглянула в ту сторону, куда ушел Рик.
О, нет! Этот свет нас погубит! Почему-то предательница Луна освещала как раз ту самую тропинку, что выбрал мой верный слуга.
Я расстроенно спрятала лицо в ладонях, тщательно прислушиваясь к происходящему на стенах замка, но пока оттуда не было слышно ни звука. Странно, они уснули и не видят Рика?
Снова посмотрела в сторону вражеского лагеря, а Рика там уже и не было.
Мое сердце забилось быстрее, неужели, неужели он добрался? Но как? Еще ведь оставалась добрая сотня метров! Или, о нет, его схватили!?
Пресвятая богиня, и что мне теперь делать? Почему я такая невнимательная, возможно, от меня сейчас зависит жизнь человека. Как я смогу посмотреть в глаза его матери, если, не приведи богиня, что-то с ним там сделают.
А как поступил мой отец? Он выбрал мою жизнь, когда наш общий долг, наложенный на нас по праву рождения, заботиться о народе. Под таким углом поступок Дранича вырисовывается в совершенно новом свете.
Но я не допущу, чтобы отца, прославленного своим умом и благородством лорда Уиттела, ругали за человечный поступок любящего родителя. После смерти матушки, я осталась единственной его отрадой, как он часто любит повторять. И теперь пришло мое время отблагодарить его за всю любовь и безграничную заботу.
Мачехи у меня так и не появилось за долгие годы одиночества папы, хотя советники не раз намекали на необходимость наследника-мальчика, думая, что я не слышу. Но дети хитры и прекрасно умеют прятаться. Я всегда была в курсе всего происходящего за запретными дверьми зала совета.
И если моя задумка выгорит, я, кажется, больше не смогу подслушать ни одно заседание. Да и даже просто прогуляться по территории замка, полюбоваться цветочным садом, который организовала еще моя мать, зайти в лавку ремесленников, что на центральной площади, где частенько устраивались представления новых диковинных новинок, не угощу местную ребятню сладостями.
От возникающих в голове картинок с моего рта сорвался первый истеричный всхлип, а потом еще и еще один, и в итоге я заревела, как самая обыкновенная простолюдинка, а не благородная наследница — громко, с вульгарными звуками, и нещадно растирая до красноты глаза.
И ощутила я себя маленькой никчемной девчонкой, которая совсем ничего не решает, лишь воображает, что ей под силу что-то там изменить…
Но тут внезапно вдалеке раздался звук трубы. Я разом встрепенулась, и взяла себя в руки. Не время раскисать, такой важный момент, а я тут расклеилась.
На нашей стене зашевелились, я услышала перекрикивания дозорных. Но вроде бы никаких активных действий ни одна из сторон больше не проявляла. Лагерь армии императора снова замолчал, как и наши стражники.
А для меня опять началось пустое ожидание, наполненное тревогами и страхами. Я запахнулась поплотнее в шерстяную шаль и присела прямо на траву, прислонившись к теплому камню стен замка. Все-таки ночь и накопившаяся усталость давали о себе знать, и незаметно для себя задремала.
А потому совершенно пропустила очередную смену декораций на небе и вокруг. Вновь подул ветер и вернул тучи на место, которые надежно спрятали за собой Луну, и стало опять темно.
А из лагеря наших противников, меж тем, вышел одинокий путник и, оглянувшись по сторонам, отправился в мою сторону. И да, это был Рик.
— Госпожа, проснитесь, пожалуйста, госпожа! — вздрогнула и резко открыла глаза от того, что кто-то толкает в плечо. — Простите, госпожа, но вы спали, а я никак не мог по-другому разбудить вас.
— Все нормально, Рик, не переживай, — поднялась на ноги и отряхнула платье, — лучше расскажи, что ты выходил?
— Ох, сложно там все, — он взялся за голову руками, — и у них сложно, и просто сложно. Меня схватили, я даже не успел заметить их, только платок белый и спас, да еще то, что среди дозорных был человек с родных краев Дранича. Эти чужаки даже не знают о подобной традиции, представляете? Фух, прости их, пресвятая богиня.
— Рик, пожалуйста, давай к ближе к насущному вопрос, — взмолилась я.
Я его хорошо знала, если не направлять, то он обязательно собьется с курса, и искомую информацию можно получить очень нескоро, если вообще дойдет до нее речь.
— А дальше, госпожа, меня привели к их главному, тому самому наместнику Драничу. Ну и противное у него лицо, я вам скажу, такой весь напыщенный, глаза прищурил, подбородок лоснится от жира. Ужас. Ваш батюшка, лорд Уиттел, никогда так не позволял себе выглядеть.
— И? Он бумагу прочитал? — не выдержала и потрясла Рика.
— Прочитал, госпожа, прочитал, — слуга опустил глаза вниз, — и засмеялся в голос.
— А потом что? — спросила, вмиг похолодев, заранее догадываясь, каков будет ответ.
— Потом он отказал. Сказал, что дорога ложка к обеду, и вообще, он не против, — запнулся на полуслове Рик, — не против забрать ваш дар себе.
Ох, зажмурила глаза со всей силы, чтобы снова не разрыдаться. У меня ничего не получилось, совсем ничего. Единственное важное дело, и то я провалила. Что же теперь будет?
— Леди Амелия Уиттел? — от стены вдруг отделилась тень и обратилась к нам. — Я полагаю, что смогу вам помочь.
Я некрасиво открыла рот и не могла поверить глазам…
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Я некрасиво открыла рот и не могла поверить своим глазам. Перед нами стоял сам верховный маг.
Благодаря стараниям папеньки я получила весьма разностороннее образование, гораздо более широкое и глубокое, нежели большинство девиц моего положения. Отец всегда говаривал, что девушка должна быть готова ко всему, даже больше, чем мужчина. И, соответственно, готовил меня, как мог.
В итоге стоящего рядом с мной и Риком человека я узнала легко даже во вновь набежавшей темноте. Это был мужчина с выдающимися способностями, успешно сочетавший в себе как исключительно светлую магию, так и ее теневые проявления.
— Господин Гарриет, — я почтительно склонила голову и присела в неглубоком реверансе. Верховный маг был по определению выше дочки лорда мееринцев, — чем обязаны в столь поздний час?
Мои слова были нейтральны и вежливы, но внутри я буквально превратилась в один сплошной натянутый нерв.
Что этот человек забыл в столь поздний час под стенами моей крепости? Как давно он здесь? Я слышала, что он добровольно примкнул к императору Лорриелю, а значит, вполне может уничтожить меня прямо на этом месте, его сил легко хватит. И прощай папенька, прощай край родной, прощай не получившийся план по спасению народа.
— Расслабьтесь, леди Амелия, я не питаюсь невинными девицами после заката, — слегка усмехнувшись, произнес он.
— Ха, — вырвался из меня нервный смешок, — это несказанно радует, господин Гарриет.
— Я здесь исключительно ради соблюдения интересов нашего благородного императора, под бразды правления которого отказываются встать мееринцы.
— Ваш император предложил невыгодные условия, — вырвалось из меня прежде, чем мозг успел подумать, что там такое я вообще несу.
— И именно поэтому вы решили тайком под покровом ночи в обход воли вашего отца предложить выполнить те самые невыгодные условия? — Гарриет насмешливо изогнул бровь.
— Эм, — густо покраснев, поджала губы, — люди бессмысленно гибнут, наш народ не приучен к войне, у нас всегда процветали другие ценности. Я всего лишь выполняю свои обязанности, как наследница, а значит, и защитница мееринцев!
Под конец речи мои плечи расправились, а в голосе появилась уверенность. Почему, в конце концов, я должна робеть перед этим человеком!? Да, он на стороне вероятных победителей, но это не значит, что все, что делаем мы, неправильно и глупо.
— Вижу, вижу, юная леди, не горячитесь так, — Гарриет приподнял перед собой руки, веселясь. — Да в вас есть характер, это хорошо. Если пресвятая богиня позволит, не сломаетесь рядом с императором Лорриелем.
Смысл последней фразы очень медленно доходил до моего напряженного сознания. В смысле сломаюсь рядом? Означает ли это, что?
— То есть, вы принимаете мое предложение? Но как же наместник Дранич, ведь он сказал.
— Совершенно не важно, что он сказал, — оборвал меня на полуслове Гарриет. — Дранич здесь лишь потому, что хорошо знает местность, да и рвение проявлял недюжинное. Хотя тщательно проанализировав сегодняшнее наступление, я записал все его непростительные ошибки, так что едва ли он еще раз удостоится чести руководить. На самом деле все решаю, естественно, я.
Он указал на себя рукой и самодовольно улыбнулся.
— Но Дранич с восходом солнца продолжит наступление, да? Все равно? — на мои глаза набежали непрошенные слезы.
— Нет! Успокойтесь! Не время для неконструктивной женской истерики.
— Да, простите, — тут же потупила я глаза и уголком платка вытерла влагу, — просто я растерянна и совсем ничего не понимаю. Извините, но не могли бы вы объяснить подробно, что дальше будет, и что я должна делать, чтобы с отцом и крепостью было все хорошо.
— То, что и задумали. Поедете с нами к императору. Близко с вами пообщавшись, я могу заявить со всей уверенностью, что вы до сих пор нужны правителю. А по поводу отца не волнуйтесь, Дранич уже получил приказ сворачивать лагерь. Уничтожать мееринцев не значилось в целях императора. Так что идите, соберите минимум необходимых вещей и возвращайтесь. Я буду ждать вас здесь. На все про все даю не больше часа. Я бы сопроводил вас, да стены крепости не пустят, действительно много чудесных тайн хранит ваш народ, — Гарриет улыбнулся и ласково погладил серый камень. — Но, думаю, можно не уточнять, что в случае более длительного отсутствия сделка аннулируется.
— Да, господин, я все поняла, — вежливо кивнула. — Скажите, слугу я могу с собой взять?
— Лучше бы, конечно, служанку, но я вижу, что у вас с этим разгильдяем тесная духовная связь, берите уже его, так и быть, — махнул Гарриет рукой.
— Благодарю, — настроение вмиг поднялось, и мы с Риком повернулись в сторону входа в крепость.
— Ах да, вы ведь до сих пор не знаете, зачем вас захотел себе император. Так вот, на привычный вам священный союз не надейтесь, не стройте себе воздушных замков.
На привычный священный союз не надейтесь? Отдалось в моей голове. Это ж кем я буду во дворце?
Если честно, до этого момента даже не задумывалась. Но теперь, кажется, до меня дошло наконец, почему отец отказал в столь категоричной манере.
Ох!

4


Любовницей, он хотел сделать меня всего лишь любовницей, временной подстилкой, которую потом можно удалить с глаз долой, а можно передать особо отличившемуся подчиненному.
Рассуждала я про себя, пока мы с Риком поднимались в мои покои.
Ну конечно, и как я сразу не догадалась!? Будь разговор о браке, отец рассказал бы мне, спросил моего мнения. Он всегда говорил, что предоставит выбор, когда придет время связывать себя священными узами.
Ох, как же я глупа и самонадеянна! Ну конечно, зачем такому, как император, мелкая сошка вроде меня рядом на престоле. Мы далеко не самое большое княжество, да и не самое влиятельное, мы всегда были как бы сами по себе, но при этом в мире со всеми.
Но с другой стороны, зачем я ему в любовницах? Из княжеств покрупнее, что встали под знамя императора без боя, я уверена, полно благородных дам, которые не прочь связать себя такими легкими отношениями. Ведь пресвятая богиня не везде настолько почитаема со своими заветами о священных узах, как среди мееринцев!
Или это такой способ унизить нас? За то, что не подчинились без разговоров?
А я, привыкшая считать всех мужчин благородными, автоматически решила, что речь о заключении брака перед ликом богини.
Но нет, человеку, побывавшему там, за горизонтом, на темной стороне, по определению чужды наши священные узы. Ну уж во всяком случае он явно не относится к ним столь же трепетно, как каждая уважающая себя девушка в наших краях. Ведь всем известно, что порченный товар никто не купит, придется отдавать с большой уценкой.
С другой стороны, может, когда он наиграется, когда я ему надоем, он позволит мне вернуться домой к папеньке? Появилась у меня в груди крохотная надежда на светлое будущее.
А нужна ли будет опозоренная наследница крепости?
Нужна. Отец примет меня, я знаю, его любовь безгранична. И народ у меня хороший, способный понять и принять, ведь все это лишь ради них.
Осталось только надеяться на то, что Лорриель не отдаст меня никому другому после себя.
И тут же моя губа предательски задрожала, а из глаз потекли крупные слезы. Второй раз за ночь я зарыдала.
— Госпожа, вы что? — спросил обеспокоенно Рик. — Госпожа? Может, ну его, этого мага, не поедете никуда?
Он бросил собирать одежду и подошёл, а затем неуверенно погладил по плечу в знак поддержки.
— Нельзя, Рик, нельзя. От меня теперь зависит судьба всех мееринцев, — вытерла слезы и выпрямилась. — Ты хочешь идти со мной? Я предоставляю тебе выбор, потому что знаю, что мы можем больше никогда не вернуться в родные стены.
— Конечно, я с вами! Вы что, госпожа!? Вы ж мне, как старшая сестра! Как я вас брошу, да и в глаза потом не смогу смотреть вашему папеньке, да и всем остальным мееринцам тоже. А мать так и вовсе на мне живого места не оставит, выпорет, что едва смогу дышать.
— Хорошо. Спасибо, — отрывисто ответила, борясь с собой, чтобы вновь не развести влагу. — Тогда продолжай сборы, лишнего не бери. А я пока напишу отцу записку, надеюсь, он сможет когда-нибудь простить меня. Осталось всего полчаса от отведенного магом времени, через пятнадцать минут нам нужно в обратный путь.
Рик кивнул и вернулся к своей задаче.
А я взяла бумагу и перо, но никак не могла заставить себя опустить его в чернила, попросту не знала, с чего начать. Времени было так мало, а сказать хотелось так много. Несчастному листку не под силу выразить все, что скопилось у меня внутри.
Но, бросив мимолетный взгляд на неумолимо движущиеся стрелки часов, я вздрогнула и наконец начала писать. Непоправимое случится, если я опоздаю. А отец, он прочтет все между строк.
«Папенька! Благородный лорд Уиттел! Прошу простить вашу глупую слабую дочь! Я не нашла в себе силы выполнить ваши приказы сегодня. Возможно, виной всему мой характер, а возможно то, что вы всегда снисходительно относились к моему непослушанию.
Да и как можно было быть вдали от тебя сегодня, отец!?
А потому, заклинаю не предпринимать никаких опасных действий, когда ты узнаешь, что я натворила этой ночью! Ведь все, что я делаю, это для блага нашего народа. А ты всегда учил меня, что мы за них в ответе.
Но не даст мне соврать пресвятая богиня, это лишь отговорка. На самом деле я пошла на это исключительно ради тебя, отец, ведь ты бы стоял до последнего за мееринцев, не жалея себя. А я не могу быть столь же самоотверженной, я эгоистка. И единственное, что я хочу, это чтобы с тобой все было хорошо!
Прости меня, надеюсь, ты когда-нибудь сможешь понять.
Пришло время мне стать взрослой, взвалить груз ответственности на свои плечи за совершаемые поступки.
Твоя любящая непутевая дочь, согласившаяся на сделку, на которую ты благородно не пошел из-за нее.»
Дописала и, наскоро свернув, заклеила печатью. Времени перечитать уже не осталось, вышло сумбурно, но как есть.
— Госпожа, вы готовы? — спросил деликатно Рик.
— Да, — ответила безжизненным голосом и, оставив свиток на видном месте, поднялась вслед за слугой.

5


Обратный путь до Гарриета показался мне таким тягучим и долгим, словно нам пришлось обойти весь замок, прежде чем мы смогли добраться до узенькой боковой лестницы.
Потолок давил сверху, стены сжимались вокруг, а пол не давал идти ровно, я постоянно спотыкалась, вынужденно взяв за локоть Рика для опоры.
— Еще немного и отдохнем, госпожа, — произнес Рик, стремясь поддержать меня. — Я уверен, что вас расположат с комфортом, все-таки благородная леди, да и сам император пожелал вас доставить к себе.
В последней фразе у Рика в голосе промелькнули нотки гордости, от чего я поморщилась. Парень явно не понял целей императора, раз почему-то решил гордиться выбором его госпожи. Впрочем, не факт, что и я так уж поняла все его темные цели, кроме того, что они однозначно темные.
— Это не усталость, Рик, так сказывается на меня, а крепость не отпускает. Чувствует, что я покидаю ее, не поставив в известность папеньку, ругается, — еле ворочая языком, ответила ему.
На последних ступеньках давление стало прямо-таки невыносимым, и Рику пришлось в прямом смысле волочить меня за собой. Страх, что не дойду или не успею тут же поселился в моей душе.
«Пресвятая богиня! Прошу, помоги мне!» — взмолилась, что есть мочи. — «Стены, родные, простите и отпустите, это все для всеобщего блага! Правда!»
Сосредоточилась на этой мольбе внутри себя, представила, как отправляю тысячи невидимых посланий вокруг, чтобы услышал каждый камушек, из которых возведена крепость. И, кажется, это сработало. Шаг, еще шаг, ногам стало легче, они перестали быть ватными, я снова смогла их почувствовать.
Вот показался и выход наружу! Сердце забилось сильнее, и волнение снова усилилось. А ну как господин Гарриет нас не дождался? Ушел? Или вообще передумал? Что тогда делать?
На последних нескольких метрах я не выдержала, бросила руку Рика и подскочила к двери.
Улица, ночь, Луна, тщательно спрятанная за тучами. Все было на месте, только…
— Леди Амелия, приятно иметь дело с пунктуальной барышней, — от стены отделилась тень.
— Господин Гарриет, спасибо, что дождались, — вежливо кивнула мужчине.
Волнение тут же отступило. Все хорошо, я успела, мы успели.
— Пойдемте? — Гарриет галантно предложил мне свой локоть.
— Конечно, — бросила последний прощальный взгляд на дом и пошла вместе Гарриетом.
«Удачи!» — донеслось мне вслед призрачное вместе с ветром.
«Спасибо», — ответила мысленно крепости. Удача мне наверняка пригодится.
— Я в вас однозначно не ошибся, — заговорил со мной Гарриет, — и это очень радует.
— Вы о чем? О том, что я не опоздала и сдержала слово? — вяло ответила, поскольку усталость и апатия начали брать верх.
Не каждый день уходишь из отчего дома в пугающую неизвестность, и моя психика отчаянно искала отдыха.
— Нет, вовсе нет. Я про то, что вам дано слышать крепость.
— Так, возможно, все дело в том, что я в ней родилась и выросла, да еще и ухожу скорее всего навсегда.
Тот факт, что господин Гарриет тоже услышал шепот стен нисколько меня не удивил. Верховный маг на то и верховный, чтобы обладать исключительными волшебными способностями.
— И снова нет, юная леди. По вашей логике тот славный юноша, что плетется позади нас с вами, тоже должен был поучаствовать в диалоге, однако же с ним озарения не случилось. И да, я догадываюсь, что вы скажете следующим — что вы прямая наследница. Но я встречал немало благородных наследниц, которые вроде бы и были наделены магическим даром сильнее вашего, однако же не могли чувствовать столь тонкие материи.
— О, надо же, как интересно, — безэмоционально ответила я.
Какая разница, что мне дано что-то, что не дано другим. Помочь одолеть врага мне это не помогло.
— Стой! Кто идет? — раздался зычный голос дозорного, преградившего нам путь.
— Твой господин, шелупонь, — выругался Гарриет. — Пропускай немедленно!
— Приказом лорда Дранича не велено, — выучено забубнил стражник.
— Да плевать мне на твоего Дранича! Ты не видишь, кто перед тобой!? — взъярился мой спутник.
Парень направил нам в лицо факел, чтобы рассмотреть поближе.
— Так это же дочка лорда Уиттела! Начальник показал нам всем ее портрет и велел доставить лорду Драничу, если вдруг явится. Спасибо, но дальше мы сами, — кивнул с энтузиазмом дозорный.
И тут же вокруг нас словно из ниоткуда вырос небольшой отряд солдат. Что-то это не похоже на приветственный прием…
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— В чем дело, ребятки? Вам жить надоело? — холодно спросил Гарриет.
— Уходи, старик, не мешайся, нам награду обещали за нее, сворачиваем лагерь, так хоть какую-то наживу получить напоследок, раз в саму крепость нее прорвались. И главное, непонятно, почему мы уходим.
— Приказы командира не обсуждаются, Джеффри, а ты слишком много болтаешь при чужаках, — холодно осадил своего напарника один из стражников.
Видимо, он их негласный предводитель. Автоматически сделала пометку у себя в голове. Только почему они назвали верховного мага стариком, когда он еще совсем не в почтенном возрасте? Да и неужели они ни разу не видели его раньше? Что за странности.
— Мальчики, в последний раз предлагаю вам решить дело полюбовно. Пропустите нас вперед, а? — еще одна попытка достучаться до голоса разума этой сомнительной компании.
— Мы, старик, полюбовно можем решать дела только с прекрасными девами, — все шестеро сально рассмеялись.
— Берите девчонку, а этих отправьте обратно. Хватит попусту лясы точить, командир с нас шкуру спустит, если заметит, что не участвуем в общих сборах.
— Ох, ты прав, а могли бы сейчас спать, как те, за стенами, — мечтательно произнес тот, что Джеффри.
Я же все это время растерянно переводила взгляд с одного на другого и не понимала, что происходит.
Но тут один из них резко схватил меня за волосы и потянул на себя.
— Ай! — вскрикнула от боли и по инерции подскочила вперед, отпустив руку Гарриета. — Что вы себе позволяете!? Так не ведут себя с леди! Я выше вас по положению!
— И что, милая? В военных условиях все равны. Если такая нежная, что дома не сидела за спиной у папеньки, а? Что пришла в наш вражеский лагерь? Не иначе как ножки раздвигать перед Драничем ради заключения мира, потому-то он и приказал в срочном порядке нам уходить.
— Ч-что? Нет! Что вы такое говорите!? Как вы смеете!? — испуганно пролепетала я.
Столько оскорблений, как за сегодня, я еще ни разу не слышала в своей недолгой жизни. Ни один мееринец не посмел бы выразиться в подобном тоне при мне.
— Слушайте, так, а не все ли равно, перед кем она первым ножки свои раздвинет? Может, сначала сами ее опробуем по-быстрому, прямо здесь, а потом только к Драничу отведем, а то почему ему всегда самое лучшее, а нам кукиш с маслом.
Тут я испугалась не на шутку. Почему же до сих пор Гарриет бездействует!? Он ведь верховный маг! Неужели наша сделка была обманом, и меня сейчас вот эти все люди…
О пресвятая богиня!
— Тебе грозит кукиш без масла, если нас не обнаружат на положенных местах, я тебе это уже сказал. Хотя мысль хорошая, девка прелесть.
Один из них схватил меня за грудь, а другой за бедра.
— Отпустите! Не смейте! — заверещала я, что есть силы.
— Не трогайте ее! Госпожа! — попытался прорваться ко мне на помощь Рик, но один из солдат легко вырубил его точным ударом по голове.
Ну вот, минус один защитник. Фоном подумалось мне. Хотя какой там минус один, минус единственный! Ведь господин Гарриет так и стоял, молча наблюдая за происходящим и никак не вмешиваясь.
— Старик, уж не к нам ли ты хочешь присоединиться? — весело усмехнулся предводитель этих разбойников.
Для меня они являлись именно что разбойниками. Днем напали на крепость, а ночью собираются надругаться над невинной девушкой!
— А что мне делать? Вы ведь меня тоже, как и этого, по голове стукнете и все, а у меня организм уже не тот, — скрипучим голосом протянул Гарриет, да так натурально, так по-стариковски, что даже я усомнилась в его действительном возрасте.
— И то верно. Люблю разумных людей. Так и быть, можешь посмотреть.
И вся шестерка мерзавцев взяла меня в плотное кольцо. Я растерянно переводила взгляд с одного лица на другое, пытаясь отыскать в них хоть каплю человечности, хотя бы небольшой проблеск совести и чести.
— Нельзя же так! Вы что!? — пролепетала в ужасе.
— Если очень хочется, то можно, — ответил мне один из них.
— Нет! — закричала со всей силы и начала брыкаться, махать без разбора руками.
Куда именно я попаду, мне было неважно, важно было не дать им причинить мне вред.
— Вот же неугомонная, — один из них ударил меня по лицу, и я упала на траву, — полежи, успокойся.
Другой прижал мои руки к земле, третий насильно разводил в стороны мои ноги.
Все, это конец…
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Сильно зажмурила глаза, только бы не видеть их всех вокруг, не понимать, что сейчас вот-вот произойдет, как будто это не по-настоящему, ведь так просто не может быть.
— Эх, не отпускаешь ты свою силу, а жаль, — донесся до меня голос верховного мага, словно он был совсем рядом, словно прозвучал сразу в моей голове?
От неожиданности открыла глаза и даже на миг забыла, кто стоит вокруг меня.
— Адвен импетум! — раздался громкий голос господина Гарриета, распространившийся, казалось, по всему вражескому лагерю и докатившийся аж до стен нашей крепости.
— Старик, что за непонятные слова? От привалившего счастья голову повело? — спросил самый разговорчивый из стражников, Джеффри.
Гарриет лишь смерил его презрительным взглядом.
Я вовремя решила стать зрячей, иначе ни за что не поверила бы в то, что так долго стоявший и бездействовавший маг решит-таки вмешаться и спасти меня. Да, а посмотреть было на что.
— Эй, да ты и не старик вовсе, — испуганно крикнул Джеффри, но его друзья не обратили внимание, а зря.
— Адвен импетум! — произнес он снова и вытянул свою руку вперед. — Адвен максима!
И тут мощная силовая волна моментально отскочила от него и разметала всех мерзавцев, сгрудившихся вокруг меня. Тех, кто удерживал силой мои руки и ноги, тоже откинуло. А вот я почувствовала на своей коже лишь нежное прикосновение легкого ветерка.
— Вставай, дитя, — Гарриет подошел ко мне и подал участливо руку.
— Б-благодарю, — выдавила из себя и с трудом поднялась на ноги.
Эмоции пережитого ужаса и крайнего недовольства поздним вмешательством мага я попыталась скрыть за тщательным приведением себя в порядок. Но если листву и комки грязи еще можно было отряхнуть, хоть и оставив от них пятна, то надорванный лиф платья я никак не была в состоянии отремонтировать.
Обида и ощущение себя голой вмиг охватили меня. Почему-то сейчас стыд и позор от едва не произошедшего явственнее дали о себе знать, чем во время бесполезной борьбы с теми мерзавцами, которые, кстати, сейчас валялись от меня на приличном расстоянии и не подавали никаких признаков жизни.
Я невольно поежилась. Стоило лишь представить, что они встают и снова пристают ко мне. Яркая картинка в голове чуть не заставила бежать обратно к папеньке, под его крыло и защиту, позабыв напрочь о том, почему я здесь вообще оказалась.
— Они не очнутся, не бойся, — Гарриет словно прочитал мои мысли и поспешил успокоить.
Перевела рассеянный взгляд на него. Ведь действительно позабыла и о нем.
Минутное забвение дало выход моим эмоциям. Совершенно наплевав на то, что я не должна так разговаривать с верховным магом, выплеснула из себя все возмущение и злость.
— Вы! Вы стояли и смотрели! И ничего не делали! — некрасиво наставила на него указательный палец. — А теперь делаете вид, что все нормально!?
— Успокойся, пожалуйста, Амелия, я ведь сказал тебе, что ожидал увидеть, как пробуждается твоя сила и тем самым выходит наружу, — ответил Гарриет таким тоном, словно объяснял нашкодившему ребенку, что так делать нельзя.
— Какая сила? Во мне с рождения тлеет слабая искра, нужно слишком много времени и концентрации, чтобы сделать хоть что-то с помощью нее. Потому я и предпочитаю вести себя, как человек без дара, не стоит оно затраченных усилий, — от изумления, что он сказал все это всерьез, а еще от крохотного чувства вины, что позволила себе такой неуважительный тон с самим верховным магом, я выразила свои мысли максимально полно и откровенно.
— Вот именно, искра! — торжествующе произнес Гарриет. — Искры достаточно, чтобы разжечь большой костер!
— Либо она тухнет, а костер так и не разгорается, — тут же возразила.
— А здесь многое зависит от мастерства того, кто им занимается, — мудро заметил Гарриет.
— Вы только что намекнули на то, что у вас недостаточно мастерства? — скептически выгнула бровь. — Но все-таки я склоняюсь к мысли о том, что мою искру не разжечь, понятия не имею, почему вы ее вдруг решили попытаться пробудить. Вы специально подстроили это мерзкое происшествие? Подговорили этих?
Пожалуйста, только бы он отетил нет, иначе, я не знаю, как выживу среди этих безжалостных зверей. Я ведь никому не смогу поверить, везде буду чувствовать подвох и опасность.
— Нет, конечно, дитя, я здесь не при чем, они сами проявили свои гнилые стороны души, — вроде бы совершенно искренне возмутился Гарриет. — Мысль возникла у меня спонтанно и во многом в силу того, что они увидели во мне беспомощного старца. Я иногда пользуюсь этим обликом, чтобы узнавать, что думают простые люди. Но поверь, я бы ни за что не позволил плохому случиться! Я не вмешался сразу лишь потому, что в условиях сильного испуга и опасности в человеке порой просыпаются дремавшие доселе силы!
И я ему поверила. Хотя и не простила, но поверила. И приняла, что господин Гарриет гораздо больше верховный маг новой империи нежели человек.
— Я вас поняла. И даже догадываюсь, что вы будете делать еще попытки к моему внутреннему пробуждению, — тяжело вздохнула. — Можно вас попросить больше не пользоваться подобными ситуациями, иначе я всех людей начну бояться.
Гарриет изучающе посмотрел в мои глаза и только потом ответил.
— Хорошо, — склонил он голову в знак согласия, — это было чуточку слишком, ты права. К тому же все равно не помогло. А значит, нужны эмоции другого рода.
— Да почему вы так уверены в успехе? Я ведь уже не маленькая девочка, возраст расцвета силы мною пройден.
— Уверен, — коротко ответил Гарриет, как отрезал. И я поняла, что дальнейшие расспросы и споры на эту тему бесполезны. — Пойдемте, леди Амелия.
Он галантно предложил мне свой локоть.
— Да какая я леди в таком виде, мой плащ изрезан, а платье, — не договорила и махнула рукой.
В уголки глаз резко набежали слезы.
— Я одолжу вам свой, — Гарриет снял с себя плащ и накрыл им меня.
— А как же?
— Рик догонит, он в порядке.
Обернулась растерянно назад, и впрямь, мой бесстрашный слуга уже поднимался на колени.
— Идемте! Вы ведь не хотите привлечь внимание других желающих подзаработать на вас.
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Жуткое место, жуткие люди вокруг, зачем я к ним только пошла.
Всю оставшуюся дорогу под руку с Гарриетом, непонятно куда дальше, меня трясло то ли от страха, то ли от холода, толком и сама не понимала. Наверное, так проявлялось мое эмоциональное потрясение. Ведь в сущности раньше меня никто и никогда не обижал, а тут сразу такое.
— Пришли, леди Амелия, — Гарриет остановился у входа в шатер, стоящий чуть поодаль от остальных. — Вы можете отдохнуть пока, до рассвета не так много времени осталось. Вас никто не побеспокоит, не переживайте, этот шатер мой. Утром его быстро сложат.
— А как же вы?
— Мне нужно уладить вопрос по вам с лордом Драничем. Он явно превысил полномочия в очередной раз. Прошу меня простить, — и Гарриет, поклонившись, пошел куда-то влево.
— Б-благодарю вас, — спохватилась я ответить, как должно, только спустя минуту. — Что же делать теперь мне?
Вопрос был просто задан в воздух и ни к кому конкретно не относился. Я, правда, ужасно растерялась.
— Полагаю, госпожа, лучше нам для начала зайти внутрь, — деловито ответил Рик, про которого я немного подзабыла за собственными переживаниями. — К сожалению, я абсолютно бесполезен, как ваш защитник, но по крайней мере я еще в состоянии позаботиться о вашем ночлеге.
— О Рик, ну что ты, ты вовсе не бесполезен, — мое сердце наполнилось искренней любовью к этому нескладному парнишке.
А ведь Рик только в этом году официально вышел из подросткового возраста и вступил в пору своего совершеннолетия. Не то что я, уже два года гордо носившая звание номинально взрослой, хотя и старше Рика всего лишь на год. Просто у мееринцев почему-то всегда считалось, что мальчику нужно больше времени, чтобы превратиться в настоящего мужчину. Может, в чем-то они и правы.
— Так, я закроюсь, здесь есть такая возможность. Вы проходите, ложитесь, а я посторожу и пущу господина верховного мага в случае чего.
— Рик, не вини себя, — нежно погладила его по плечу, — как будто было бы лучше, если бы они тебя убили! К тому же ты не оставил меня, не убежал, сломя голову в крепость.
— А стоило схватить вас и убежать, — мрачно произнёс Рик, уставившись на свои несуразные узкие ступни.
Еще чуть-чуть и точно заплакал бы. И он уже стал мужчиной?
— Самобичеванием ты мне точно не поможешь. Хватит! — строго произнесла.
Вроде меня должны утешать, а в итоге я нянька. Но зато собственные страхи сразу отошли на второй план, куда уж до них, когда нужно ребенка успокоить.
— Само- чем? Вечно ваши словечки заковыристые используете, госпожа, — привычно забурчал себе под нос Рик.
Он любил пожаловаться на то, что я непонятно выражаюсь.
— Винить себя заканчивай, говорю.
— Хорошо, — покорно согласился тот. — Я просто как представлю, что они вас.
— Довольно! — повысив голос, резко оборвала Рика. — Лучше найди мне новое платье, займись делом.
— Слушаюсь, госпожа.
Вот зачем он заладил: «Как представлю, что они вас». Дрожь в теле только-только ушла, теперь снова вернется. Самой страшно представить, что было бы, если бы они меня.
Стоп!
Зажмурила со всей силы глаза, сделала несколько медленных вздохов и приказала самой себе не развивать эту острую тему.
Спасибо пресвятой богине, что все обошлось. А на тему если бы да кабы ее особо ярые последователи настоятельно не рекомендуют размышлять. Иначе, говорят, есть риск навлечь на себя гнев богини, и удача надолго отвернётся.
— Это подойдет? — вытащил меня Рик из процесса самоуспокоения.
Открыла глаза и моргнула несколько раз, чтобы вернуть остроту зрения.
— Вполне, — легко согласилась с выбором.
Он держал теплое темно-изумрудное дорожное платье, отделанное по бокам бархатом. Ничего особенного, но в то же время оно олицетворяло собой элегантность и женственность. Я это платье всегда любила, только камеристка постоянно говорила, что его нужно надевать в дорогу, никак не просто погулять. Что ж, наконец будет уместным его поносить.
— Отвернись, — коротко приказала Рику, хотя он и сам уже ушел к выходу из шатра, да там и стоял спиной ко мне.
Быстро сняла, успевший стать ненавистным наряд и надела новое платье. Плащ Гарриета я аккуратно повесила на стул, стоявший рядом. А вот что делать с этой тряпкой?
— Рик! Я хочу, чтобы ты его немедленно сжег!
Да, если это произойдет, мне наверняка станет легче. Одна частичка, невольно связавшая с теми мерзавцами, покинет этот мир навсегда.
— Но, госпожа, мне не из чего развести костер, здесь нет дров, одна трава. А если я пойду искать по лагерю чужой, то вы останетесь совсем одна.
— Хорошо, ты прав, — немного подумав, ответила я. — Тогда положи его отдельно от остальных моих вещей, я завтра сама от него избавлюсь.
Или, вернее уже сегодня. Время явно давно перевалило за полночь.
Ложиться спать на широком матрасе Гарриета мне совсем не хотелось. Слишком неприлично и в психологическом плане неудобно, хотя его не было рядом и не будет, я уверена.
Потому я накидала подушек на пол и кое-как улеглась на них, завернув саму себя в кокон из шелковой накидки, сдернутой с постели.
Не успело пройти две минуты, а я уже крепко спала себе на удивление, хотя искренне думала, что буду ворочаться без сна, прокручивая события тяжелого дня.
Но сам сон состоял из одной смазанной картинки, не полноценных сменяющих друг друга эпизодов. Он был наполнен эмоциями, пережитыми с самого утра, оказавшимся переломным для мееринцев, когда стало однозначно ясно, что осаде быть.
Но все же сон оказался куда приятнее, чем пробуждение.
— И кто это у нас тут спит? — раздался надо мной противный голос, тянущий гласные.
Резко открыла глаза и моментально села.
Дранич собственной персоной.
Ах да, лорд Дранич…
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— Что вы здесь делаете, позвольте спросить? — вытянула спину и разговаривала с максимально уверенной интонацией.
Дранич не тот человек, перед которым я когда-либо стала бы лебезить. Я помнила его, он со своими тогда еще живыми братьями был один раз у нас на приеме. Отец радушно их встречал, братья Дранича отвечали взаимностью, а этот стоял, вроде бы улыбался, но в глазах все равно был лед.
Глядя на него, у меня появилось стойкое ощущение, что будь этот человек всесилен, он уничтожил бы нас всех, находящихся в том зале. А потом он взглянул прямо на меня, еще слишком юную, но уже женственную девушку. И я поняла, что меня бы он уничтожил не сразу.
— Ничего себе, леди Амелия, не слишком ли много в вас дерзости? — неприятно усмехнулся Дранич.
— Я полагаю, что нет, — коротко ответила ему.
Страха не было. Была лишь мысль, что это очередная провокация от господина Гарриета, а, значит, незачем пугаться, он все равно вмешается в нужный момент.
Оглядела шатер: Рик был схвачен, а верховный маг пока прятался. Что ж, все логично.
— Благовоспитанная наследница всеми любимого лорда Уиттела находится в шатре мужчины, не являющемся ей женихом или родственником. Ничего не смущает?
— И снова нет. Господин Гарриет великодушно уступил мне свое место отдыха, а вот что вы делаете здесь? У благовоспитанной леди в шатре? И зачем схватили моего слугу, — терпеть нападки совершенно не хотелось, и я пошла в наступление.
— Девочка, ты заговариваешься, — глаза Дранича злобно сверкнули. — Хочешь, чтобы мои люди схватили тебя, как твоего мальчишку!?
Я испуганно вздрогнула, не сумев унять эмоции. Еще одно близкое общение с людьми лорда я не выдержу.
— Боишься? И правильно делаешь, — удовлетворился он моей реакцией. — Ты совершила ошибку, выбрав не тот шатер, но так и быть, я тебя прощу. Если как следует попросишь, конечно. Но все же ай-яй-яй, ты ж вроде не глупая. Или слуга исказил мое послание?
— Нет, он ничего не исказил, передал все правильно, — перекрестила руки на груди и посмотрела с вызовом на Дранича. — И вас я здесь абсолютно не ждала.
— Что ж, тем печальнее для тебя. Мне надоело вести светскую беседу, поднимайся на ноги и пошли. Выдвигаемся в течение получаса. Ты поедешь со мной и начнешь заниматься тем, для чего пришла, — холодно произнес Дранич и развернулся к выходу.
— Лорд Дранич! Наконец-то я вас нашел, — в шатер стремительно вошел господин Гарриет. — Ох, отпустите вы бедного мальчика, ему и так сегодня досталось.
Взмах руки, и Рика больше не держали.
Вот это сила, вот это высший класс. Умела бы я так хотя бы вполовину, ух показала бы им всем.
— Гарриет, друг мой, а вы уже устранили возгорания на окраине нашего лагеря? Солдаты не справлялись, не удивлюсь, если мятежники устроили ночную вылазку, чтобы подорвать наши силы, — Дранич криво усмехнулся. — И потому настоятельно рекомендую еще раз пересмотреть решение по отмене дальнейшего наступления.
— Устранил. А также выяснил, что люди лорда Уиттела не при чем, — холодно ответил маг.
— Да вы что! — притворно удивился Дранич. — Виновных, конечно, наказали?
— Еще нет. Властью, данной мне императором Лорриелем, приказываю схватить лорда Дранича за неоднократное превышение возложенных на него полномочий, за необоснованное самоуправство, подстрекательство на преступления, а также за очернение славного имени императора одним своим существованием! — властно произнес Гарриет.
А я затаила дыхание, что будет дальше? Ведь солдаты не двигались.
— Ха-ха-ха, право, смешно, пошутили и хватит. Я забираю у вас девчонку, ее слугу и более не смею задерживаться.
— Леди Амелия под моей защитой. Пункт об угрозе ее здоровью и жизни стоит отдельно в списке обвинений. Император лично вынесет вам вердикт по этому поводу, — холодно сказал Гарриет.
— Да, да что вы такое говорите! — резко побледнел Дранич. Видимо, получить выговор лично от императора очень пугающая процедура. — Никакой угрозе я ее не подвергал! С чего вообще такой интерес к наследнице даже не самого большого княжества!
— Схватить его! Я долго буду ждать!? — вместо ответа Гарриет повторил свой приказ стражникам.
С секунду ничего не происходило, а потом все резко пришли в движение.
— Я ваш командир! Хватайте мага! — закричал Дранич.
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Я испуганно закричала и практически легла обратно на свое импровизированное ложе, закрыв голову руками. Перед моими глазами мельтешили люди, наносили удары друг другу, расходились. Я никак не могла понять, кто там и за кого выступает, и лишь искренне болела за верховного мага, а сама неуклюже пыталась отползти назад, подальше от всей этой кутерьмы.
— Госпожа, я вас прикрою, — ко мне каким-то образом проскочил Рик и закрыл меня своей спиной.
От того, что он живой и, кажется, совсем не пострадал, мне стало значительно легче. Значит, не все так плохо, значит, Гарриет сейчас всех уничтожит. Я вообще удивлялась, почему он до сих пор не отбросил их с помощью того же заклинания, что использовал в поле.
Хотя, может, устал? Он ведь какие-то пожары помогал тушить до этого. Или, тот чудо-прием нельзя воспроизводить внутри помещения? Пусть и стены здесь были из ткани, а не из камня.
Как мало я в сущности знала о боевой магии, а жаль.
— Леди Амелия, вставайте, все закончилось, — кто-то осторожно тронул меня за плечо, а я снова завизжала. — Тшш, девочка, это я, маг, не Дранич.
— Не Дранич? — глупо повторила, подняв голову. — Это хорошо, это просто прекрасно.
Постаралась максимально элегантно подняться на ноги, выпрямилась и уже вполне уверенно огляделась по сторонам.
Ага, два стражника поддержали Дранича, а два нет. Половина на половину, значит. И как дальше находиться в этом наполовину враждебном лагере?
— Нужно выйти на улицу, ваш слуга сказал, что вы готовы отправляться в путь. Я соберу шатер и поедем, и так задержались в связи со сменой власти, — усмехнулся Гарриет и недовольно посмотрел на связанного лорда Дранича.
— Конечно, как скажете, — участливо кивнула и зашагала на выход в сопровождении Рика.
Улица на миг ослепила меня. Солнце уже вовсю поднималось над горизонтом и хорошо освещало окрестности. Вчерашних туч видно не было.
От лагеря практически не осталось следов, словно огромное войско людей не останавливалось на этом месте, словно и не нападало на нашу крепость, предварительно разорив близлежащие деревни.
Взглянула вперед и увидела родные стены. У меня тут же защемило сердце от мыслей о папеньке. Как он там? Все ли с ним хорошо?
О нет, он вполне мог успеть заметить мое исчезновение! Нужно срочно уезжать отсюда, а не то он может решиться на глупость.
— Готово. Можем выдвигаться, леди Амелия, — произнес сзади Гарриет.
Я обернулась.
— Да вы действительно волшебник, так быстро управились! — похвалила мага.
— Опыт, это лишь опыт, — улыбнулся Гарриет.
Он подвел нас к большой черной карете с вышитой на ней эмблемой нового императора. Рик отправился на лавку рядом с солдатом, исполнявшим роль возничего, а я с огромным облегчением залезла внутрь и первым делом задернула шторку на окошке рядом со мной.
— Не любите солнечный свет, леди Амелия? — иронично выгнув бровь, спросил Гарриет.
— Напротив, очень люблю! — жарко возразила ему. — Но все эти любопытные злые взгляды, сопровождавшие меня до кареты, это что-то. Вы уверены, что часть из них не возмутится вашим решением касательно лорда Дранича и не нападет на нас в пути?
К счастью, мы ехали только вдвоем, и можно было по крайней мере внутри не так нервничать по поводу враждебного окружения.
— Абсолютно уверен, — спокойно произнес Гарриет. — Ведь они не в курсе того, что лорд Дранич изволит путешествовать связанный с кляпом во рту.
— О! — только и воскликнула я от удивления.
Спрашивать по поводу того, как он это сделал, я посчитала глупым, и так понятно, что не без помощи магии.
Мой взгляд случайно метнулся к открытому окну возле Гарриета, и, как назло, именно в этот момент там мелькнула наша крепость.
— Он еще не знает, что вы ушли, — в который раз господин Гарриет словно прочитал мои мысли. — Не волнуйтесь, оповещение о мире и присоединении к империи ваш отец вот-вот получит. И он, я бы сказал, достойно справится со всеми новостями.
Хм, «достойно справится» — это явно не спокойно и радостно. Но лучше так.
Этот день и еще четыре после него тянулись медленно и скучно. Я ужасно устала постоянно сидеть, но гулять на привалах не решалась, лишь вяло топталась вокруг кареты. Слишком свежи были впечатления от общения с солдатами, и мне до сих пор казалось, что все они смотрят на меня с затаенной злобой.
Помыться хотелось чуть ли не больше, чем спокойно погулять. Один раз мы остановились на привал возле небольшого озера с кристально чистой водой, и я с завистью смотрела на силуэты купающихся. Рик предлагал сменить платье, но я боялась даже этого. А вдруг именно в этот момент кто-нибудь вошел бы, ведь господин Гарриет не мог охранять меня на привалах, ему нужно было выполнять свои обязанности и обязанности Дранича.
Путь к новой столице империи проходил еще через две крепости, лежащие как бы чуть в стороне от других. Я думала, придется снова находиться в эпицентре войны, но здешние лорды добровольно приняли новую власть. А я облегчённо вздохнула.
На последний день я чуть не взвыла от накопившейся усталости и скуки. Один плюс — чувство вины перед отцом притупилось.
— Впереди ваш новый дом, леди Амелия, — нарушил тишину Гарриет.
Дом? Дом. Обреченно вздохнула. Да, лучше сразу привыкать. И смело отдернула шторку и выглянула в маленькое окошко.
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Первое, что меня поразило — это природа. Она был совершенно другая, не такая, какую я привыкла видеть каждый день из окна родной крепости. И здесь, как будто было теплее, по крайней мере в моем платье из плотной ткани стало чуточку жарко. Но, может, сказывалось волнение, которое и поднимало температуру моего тела.
Мы еще только подъезжали к столице, и мой взгляд сначала сосредоточился на мелькавших за окном причудливой формы деревьях, растущих среди цветочных кустов.
— Так странно, деревьев так мало, и они словно специально утыканы вразнобой между цветами, — озвучила я вслух свои наблюдения.
За эти несколько дней мы с Гарриетом наладили плотную приятельскую связь, по крайней мере мне так показалось. Мы с ним успели обсудить множество тем, узнать, в чем мы с ним мыслим одинаково, а в чем у нас кардинально противоположный взгляд. Было приятно разговаривать и понимать, что он видит во мне в первую очередь личность с собственным мнением, а только потом наследницу лорда Уиттела.
— Так и есть, — согласился Гарриет, — их высадили специально очень давно, как бы не сотню лет назад.
— Но почему именно так сумбурно? Да и деревья все разные, есть приземистые с развитой вширь лиственной структурой, а есть, наоборот, высокие и стройные, — логики я не могла уловить.
— Видимо, так раньше понимали красоту, — Гарриет флегматично пожал плечами.
— Ясно. Жаль, мы с отцом никогда не путешествовали в эту сторону, отец всегда говорил, что на этом тракте небезопасно среди мощных богатых княжеств, они всегда так и норовили завоевывать себе лишний кусок земли, — пустилась я в воспоминания.
— Небольшая поправочка, леди Амелия, здесь было небезопасно. И княжества теперь не враждуют, а являются частью одного большого и дружного государства, включая и ваши родные земли, — назидательным тоном поправил меня маг.
— Как скажете, — еле слышно пробормотала.
Но в душе мне было все еще трудно полностью согласиться, никак не верилось, что люди, жившие столько веков обособленно и часто враждуя между собой, смогут вдруг действительно мирно и дружелюбно контактировать друг с другом, ощущая себя частью одного большого королевства.
— Дворец виднеется на холме, — как бы невзначай, господин Гарриет перевел мои думы в более безопасное русло.
Естественно, я снова прильнула к окну.
И впрямь, на холме, чуть поодаль ото всех остальных зданий, виднелся величественный дворец. Он был выполнен из редкого белого камня, который можно было достать только в горах этой местности, колонны его были позолочены, как и острый купол.
О размерах издалека было сложновато судить, но я попробовала его сравнивать с несколькими близлежащими зданиями, которые единственные были видны мне, и выходило так, что либо дома рядом крошечные, либо дворец огромен.
Я склонялась ко второй мысли.
На упрощенных занятиях по географии, которые все-таки согласился мне давать чопорный приглашённый учитель, я узнала о том, что в самом большом и самом развитом княжестве их правитель построил себе огромный дворец. Возводили его не один десяток лет, а когда наконец завершили, здешний лорд на радостях сразу же переехал туда с семьей, да только в первый же месяц проживания скончался, оставив свою мечту старшему сыну.
И нет, проклятий там не было, всего лишь человек успел состариться и принял смерть совершенно естественным путем.
Так мне рассказывал тот самый чопорный учитель, который как раз был родом из этого княжества, Кассиопейского, которое теперь мы все должны наименовать столицей, или попросту Кассиопеей. Но сейчас я вспомнила тот исторический рассказ и подумала, а почему там не могло быть никакой темной истории, как у Дранича, помогшего уйти своим родственникам за чертоги нашего мира.
— Леди Амелия, лучше вам временно задернуть шторы, не знаю, как будут реагировать горожане на вас, — с беспокойством вдруг проговорил Гарриет.
— А почему они должны плохо на меня реагировать? — искренне удивилась я, но все-таки послушалась и отклонилась на спинку.
— Они не любят чужаков, — объяснил маг, а мне показалось, что он что-то не договаривает.
Сидеть с закрытыми окнами было очень сложно, любопытство так и рвалось хоть одним глазком посмотреть, что же там такое на улице, как живут чужеземцы, как устроен их быт. Ведь по сути они для меня являлись именно что чужеземцами. Они даже пресвятую богиню здесь не почитали, предпочитая своих богов.
— Вы сможете ознакомиться с окрестностями позже, уверяю вас, — с легкой улыбкой сказал Гарриет, заметив мое нетерпение.
Делать нечего, пришлось успокоиться и лишь прислушиваться к доносившимся извне звукам. Постепенно шумная площадь сменилась приглушенными мелодиями тихих улиц, а потом и вовсе остался лишь естественный стук дороги.
Еще немного, и карета остановилась, заставив мое сердце забиться сильнее.
— Я выйду первым с вашего позволения, — произнес маг и открыл дверцу, а спустя полминуты он уже подавал мне руку.
Протянула ему свою чуть дрожавшую ладонь и смело шагнула в неизвестность.
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Вторым, что меня поразило еще в карете и продолжало поражать сейчас, были все те же размеры дворца, а также его наполнение. Тот, кто занимался убранством, явно страдал тягой ко всему большому, будь то глиняная ваза с меня ростом или гобелен на всю стену.
Головой я понимала, что не нынешний владелец этой резиденции император Лорриель причастен к выбору всего, что я видела, но сердце автоматически засчитывало отрицательные очки именно ему.
Мы долго шли с господином Гарриетом и Риком по широкому холлу, в котором по обоим сторонам периодически встречались двери. Видели несколько таинственных поворотов, уходящих в неизвестность. Окружающее убранство даже успело смениться на более сдержанное, близкое к моему вкусу, но людей мы так и не увидели.
— А где все? Где слуги? Стражники? Хоть кто-то? — недоуменно спросила у Гарриета.
— Слуги и гости, временно проживающие во дворце, полагаю, занимаются приготовлением к вечернему приему. Давно не было празднеств, а здешний народ их очень любит. А стражников вы и не увидите, леди Амелия. Здесь не держат остолопов вроде тех, что были с Драничем.
Последнее уточнение подействовало на меня крайне успокаивающе.
— Благодарю за развернутый ответ, господин Гарриет, позвольте еще поинтересоваться, в честь чего прием? Просто ради поддержания духа? Или будем чествовать императора?
— Нашего императора мы все чествуем регулярно, — усмехнулся Гарриет. — Но вы можете сделать это на приеме, никто не запретит. А если серьезно, то в честь вашего приезда.
— Почему? — удивилась я. Или это шутка такая? — Зачем в честь меня прием устраивать? Кто я такая?
— Вы леди Амелия Уиттел, заботящаяся о славном народе мееринцев, — явно издеваясь, ровным тоном произнес Гарриет.
— Спасибо за уточнение, а то я как-то успела подзабыть, — едко ответила ему. — Но я хочу знать, почему мне уготована такая честь? Вы мне сами сказали, что на священный союз я могу не рассчитывать, тем самым определив мое низкое положение при близком общении с императором! Или все его фаворитки удостаиваются подобных приемов?
— Понятия не имею, Амелия, о других фаворитках, а также смею указать на то, что чтобы стать чьей-либо фавориткой нужно хотя бы быть лично знакомой с этим человеком, — кашлянул в кулак Гарриет, явно подавляя смех.
— Да, верно, вы совершенно правы, — ответила смиренно, заливаясь румянцем от стыда. Зачем только эту тему подняла!?
— А также напомню вам еще раз, что прием устраивается впервые за время завоевания императором этого княжества, — продолжил Гарриет как ни в чем не бывало.
— Ясно, я поняла, спасибо, — расстроенная от того, что опозорилась перед магом, я практически не слышала, что он там мне дальше говорил.
— Девочка, услышь меня! — он внезапно остановился и развернул меня к себе лицом. — Я не знаю, что ты там себе напридумывала, но прошу тебя подумать о том, что отсутствие священного союза, заключенного по правилам вашей пресвятой богини, это еще не конец света! Есть множество других обрядов, соединяющих людей. Вашу богиню почитают даже не так много людей! Я все сказал.
И он снова пошел вперед.
— Что вы этим хотите донести? Что нужно Лорриелю от меня? — я совсем растерялась.
— Императору Лорриелю! А что нужно, он скажет сам. Я тебе и так слишком много дал подсказок, но только лишь для того, чтобы ты не вела себя на приеме, как забитая овечка. Помни, кто ты, и не показывай слабину на людях, иначе они тебя загрызут.
Я хотела задать еще кучу вопросов, но Гарриет меня перебил, подведя к широким расписным дверям.
— Это твои личные покои, для Рика тоже предусмотрен закуток в смежной комнате. А теперь прошу извинить, но меня ждет куча дел. До вечера, леди Амелия, — он учтиво поклонился.
— До вечера, господин Гарриет, — сделала легкий книксен. — И спасибо вам, в очередной раз.
— Это мой долг, — он улыбнулся одними уголками губ и пошел прочь.
А я тем временем зашла внутрь покоев, взглянула на кровать и закричала от ужаса, не сразу закрыв рот рукой. Там было…
На моей постели ровно по центру копошилась целая компания червей вперемешку с мелкими черными жуками, зрелище ужасно неприятное. Издалека я подумала, что там что-то похуже, но и от этого кровь в жилах готова была застыть.
— Госпожа, что случилось? — выскочил из-за моей спины Рик. Молча указала ему рукой на кровать. — О! Я уберу, не волнуйтесь!
Не растерялся парень.
— Не утруждай себя, я не останусь в этих покоях, мне в темноте будет постоянно казаться, что ты не всех нашел, кто-то обязательно уполз и сейчас подберется ко мне, — договорила и стремительно повернулась к двери, чтобы догнать Гарриета, и чуть не столкнулась с ним нос к носу.
— Амелия, ты кричала? — он снова отбросил официальное обращение.
— Да, прошу прощения за беспокойство, господин Гарриет, я помню, что у вас и без меня забот хватает, но я не останусь в одном помещении с этим, — качнула головой назад.
Обернуться и посмотреть снова я не смогла себя заставить, и так эта жуткая картинка стояла перед глазами.
— Любопытно, и кто это такой приветливый у нас, — сказал маг, подойдя вплотную к кровати. — Хм, насекомые настоящие, не иллюзорные, но следа не чувствую. Кто-то оборвал его, значит, магией все-таки пользовались.
Мне было абсолютно все равно, кто это сделал, и как именно, мне хотелось наконец очутиться в безопасной комнате, где я могла бы не бояться ни людей, ни их подарков.
— Так что вы думаете, я могу переселиться? — спросила, затаив дыхание, прекрасно осознавая, что не то у меня положение, чтобы требовать.
— Конечно, пойдемте, — к моему облегчению, Гарриет согласился.
И мы незамедлительно вышли втроем обратно в холл.
— Питер! Майкл! — крикнул он в пустое пространство. Но не успела я удивиться, как перед нами словно из ниоткуда возникли два стражника.
— Да, сэр, — дружно сказали они.
— Плохо работаете, внутри оставили подарок, о которым вы, держу пари, не знали, — Гарриет строго взглянул на них. — Чтобы к концу дня вы нашли виновных и доложили все мне!
— Слушаемся, — ответили парни и зашли в так и не успевшие стать моими покои.
— Какая наглость, какое безрассудство, кому понадобился этот цирк? — Гарриет шел впереди и рассуждал вслух. — Но подобное нельзя так оставлять, это выходка, граничащая с открытым неповиновением императору.
Он двигался очень быстро, и мы с Риком едва поспевали. А следить за ходом его рассуждений мне было слишком сложно, я действительно мечтала лишь об отдыхе и относительной безопасности. Ах да, еще о кровати, но только без сюрпризов.
— Пришли, леди Амелия, в этих покоях вас точно не ожидали увидеть, значит, никакой гадости не подкинули, — Гарриет потянул на себя обе створки двери и вошел внутрь. — Я пришлю к вам служанку прибраться, здесь может быть пыльно.
— Не надо, спасибо, Рик сам все приведет в порядок, — поспешила заверить я. — Вы и так очень сильно помогли.
— Что ж, ладно, будь по-вашему, — Гарриет согласно кивнул и вышел.
А я боязливо огляделась вокруг, но на первый взгляд это были обычные комнаты без какой-либо живности или еще чего похуже.
— Подготовь мне ванную, пожалуйста, если сможешь один справиться, и свежее платье, — попросила Рика, а сама опустилась в кресло и устало потерла переносицу.
Будет еще тяжелее, чем я думала, намного тяжелее.
Ох, папа, как же мне тебя не хватает!
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А дальше меня закружило водоворотом приготовлений к абсолютно нежеланному вечеру. Лучше бы император отоспаться дал или просто отлежаться в постели, вместо сомнительных приемов.
Присланных-таки господином Гарриетом служанок я отправила обратно.
— Мне все равно, кто вам и что приказал, но я отказываюсь от ваших услуг и от чьих-либо еще во дворце! Говорю это на тот случай, если вам вздумают прислать замену.
— Но госпожа! Мы должны помочь подготовиться вам! У нас и платье с собой! — удивленно заявила одна из них и потрясла передо мной чехлом, демонстрируя железный аргумент, который, видимо, должен был заставить меня передумать.
— Мне не нужны чужие обноски, — строго ответила им.
Усталость и приветствие в виде червей с жуками и их мерзкими личинками, что до сих пор периодически возникали в памяти, не способствовали моей любезности.
— Но это не обноски! Его императорское величество лично распорядился сшить для вас новый гардероб! — чуть ли не до глубины души оскорбились девушки.
— Прекрасно, я тронута, — ответила бесцветным голосом, а потом резко выдернула из рук служанки чехол с платьем. — В таком случае я его забираю, но вы мне в помощниках не нужны, до свидания.
И я совершенно невежливо захлопнула дверь перед носами девиц.
Ха, распорядился он гардероб мне сшить, а мерки мои не нужны, значит? Или с тем расчетом, чтобы можно было потом одежонку и дальше передаривать.
— Госпожа, ванная готова, — вышел Рик. — Только я не знаю, как вы справитесь без служанки.
— Еще один! — недовольно хмыкнула. — Прекрасно я справлюсь! Пре-крас-но!
И сунув опешившему Рику чехол, гордо прошествовала в ванную комнату.
— А что мне с этим делать? — растерянно крикнул он.
Носить, чуть было не ляпнула от раздражения. Но Рик не при чем, он не виноват в том, что мы оказались здесь, он единственный, кто полностью на моей стороне.
— Проверь на наличие сюрпризов и больше ничего пока.
— Будет сделано.
Я даже не сомневалась в этом. Отпустив посторонние мысли, полностью сосредоточилась на купании.
Комната была отделана белым кафелем, смотрелось очень нежно. Здесь также имелось зеркало на половину стены, окно прямо посередине, занавешенное длинными полупрозрачными портьерами и, собственно, сама ванная, круглой формы, напоминавшая большую чашу.
Рик не поленился, заполнил ее до краев горячей водой, добавил пену и душистые травы, все как я люблю.
Всяческие средства для купания, ароматные тюбики, мочалки и так далее находились здесь же рядом на низком столике.
Я сбросила с себя платье прямо на пол и с наслаждением залезла в воду. И зачем только знатных девушек с детства приучают к тому, что им во всем нужна помощь? Себя-то обслужить можно и самостоятельно.
Задержав дыхание, погрузилась с головой в воду. Эта нехитрая манипуляция мне всегда помогала очиститься от ненужных мыслей и обновиться изнутри.
Но как бы хорошо не было в воде, а сидеть в ней вечно нельзя, да и холодно становилось.
Резко поднялась во весь рост, тщательно выжала свои длинные волосы и замотала их в заранее приготовленное полотенце. И тут поняла, что для тела полотенце висит аж возле зеркала. Делать нечего, пришлось шествовать туда, оставляя за собой мокрые следы.
Внезапно мой взгляд упал на собственное обнаженное отражение. При служанках не особо-то рассмотришь себя, они быстро укутывают тебя. И сейчас я фактически чуть ли не впервые видела свое тело со стороны. И что такого в женских формах находят мужчины?
Высокую девичью грудь? Тонкую талию? Или, может, округлые бедра?
Повернулась боком. Ах да, еще же есть попа.
— Госпожа, с вами все хорошо? — раздался за дверью голос Рика.
Я вздрогнула. И тут не дали побыть наедине с собой. Накинула длинный халат и крикнула.
— Да, уже выхожу.
Далее была сплошная рутина: я выбрала наиболее приличное платье из своих, из чистого упрямства не пожелав надеть присланный подарок Лорриеля. Не без помощи Рика высушила волосы, которые потом так и не захотели собраться в прическу, но я ни капельки не расстроилась, зачесала передние пряди назад и перехватила их любимой заколкой, подаренной отцом.
Из украшений у меня было лишь то, что я носила в день атаки на крепость. И тут, кстати, император мог бы и расщедриться, а то о платье он подумал, а о должных аксессуарах к нему нет.
Есть хотелось неимоверно, но, к счастью, несмотря на мою грубость со служанками, о нас не забыли, принесли поднос с легкими закусками и подкисленный лимонад для утоления жажды.
— Поешьте, госпожа, вкусно, — активно жуя, завлекал меня Рик, — да и как вы выдержите столько времени на ногах голодная.
Я с сомнением смотрела на еду, но организм затребовал заканчивать со своей подозрительностью, и я накинулась на поднос практически так же, как и Рик, жадно и совсем не соблюдая нормы этикета.
А после, промокнув салфеткой рот, можно было бы и выдвигаться, с лицом я делать ничего не планировала, мне нравился мой естественный вид, но куда идти я не знала.
— Тук-тук, — в дверь снова постучали, не личные покои, а проходной двор. — Леди Амелия, я должен проводить вас на прием.
В комнату заглянул высокий худощавый мужчина и чопорно поклонился.
— Прекрасно, я готова, — поднялась и выпрямила спину, а также чуть задрала подбородок.
Не столь важно, как ты выглядишь на самом деле и во что одет, как важно то, как ты себя ставишь. Я же намеревалась ставить себя выше всех.
— Вам сюда, госпожа, — мой сопровождающий указал на расписные двери и удалился с поклоном.
Ага, значит, открывать самой, ладно.
Положила ладони на ручки дверей, автоматически отмечая бледность собственной кожи, практически слившуюся с оттенком дверей, и резко потянула на себя. Один короткий вздох, и шагнула внутрь.
Конечно, сразу обратила на себя взоры всех присутствовавших. Наклеила на лицо вежливую полуулыбку и пошла вперед, выискивая для себя уголок потемнее.
И кто так придумал? Почему меня никто не встречал, и зачем эти закрытые двери? Все у этого императора неправильное, не такое как у нас, мееринцев.
Постепенно люди вернулись к своим прерванным разговорам, и на меня уже практически никто не смотрел. Я подобралась к столу с угощениями и пробовала имеющиеся блюда, запивая знакомым лимонадом, больше чтобы занять руки, чем действительно ощущая голод.
Украдкой посматривая на окружавших меня разодетых дам, я стала жалеть, что не надела предложенное императором платье, но быстро дала себе мысленную оплеуху и приосанилась. Главное, кто я такая, а не внешняя мишура.
Как раз во время моего самовнушения двери, в которые я входила, открылись снова. И на этот раз явился сам император.
Я жадно впилась в него глазами.
Высокий, широкоплечий и ужасно бледный, даже бледнее меня. В своем полностью черном одеянии он был похож на потустороннее существо, которым, возможно, и являлся, вернувшись с темной стороны.
Его нельзя было назвать красивым в обычном смысле этого слова, черты лица были слишком заострены, слишком грубо высечены, но тем не менее он притягивал взгляды, было что-то безумно притягательное во всей этой неидеальности.
Он стремительно приближался к тому месту, где стояла я. Дамы, мимо которых он проходил, спешили присесть в книксен, а мужчины поклониться, но он, казалось, не замечал их манипуляций.
По мере того, как он подходил ближе, я начала чувствовать его безумно магнетическую ауру, она была немного тяжелой для восприятия тем, что стремилась подавить окружающих, но темной не являлась.
И тут я удивилась и посмотрела прямо в глаза Лорриеля. Темно-коричневые, бездонные, они притягивали, как омуты, призывали раскрыться и доверить все самое сокровенное, что накопилось внутри.
И за этой невинной игрой в гляделки я даже не сразу поняла, что он остановился прямо передо мной и протянул свою ладонь.
— Леди Амелия, — я вздрогнула, но рука сама потянулась к нему. Лорриель развернул нас обоих лицом к остальным гостям и произнес. — Представляю вам свою избранницу!
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Взгляды всех присутствующих снова устремились ко мне. Я же стояла ни жива, ни мертва, глупо хлопала ресницами и пыталась осознать, что только что произошло.
— А теперь, мои дорогие гости, мы с леди Амелией должны вас покинуть, но вы не расстраивайтесь, для вас вечер продолжается, чувствуйте себя как дома. Впрочем, многие изначально себя так ведут, — Лорриель нехорошо усмехнулся. — Ах да, это же я у вас в гостях, да? Да не смущайтесь, все свои. Бывайте.
И он шутливо поклонился и потащил меня вон из зала.
— П-подождите, куда вы меня ведете? — дар речи и способность более-менее связно мыслить вернулась ко мне не сразу. — И почему мы ушли? Я хотела побывать на празднике.
Последнее заявила из чистого упрямства, но мне действительно было спокойнее находиться среди толпы незнакомых людей, нежели оставаться наедине с этим загадочным пугающим человеком.
— Поговорить надо, — отрывисто проговорил Лорриель и потащил меня дальше.
Я молча хватала ртом воздух, порываясь высказать ему все свои претензии, но в последний момент замолкала, в итоге решив сначала выслушать его.
— Проходи, — мы остановились у черной двери, и Лорриель толкнул ее.
— Надо же, я полагала, что все двери во дворце исключительно белые с вырезанными на них узорами, — вслух поделилась своими рассуждениями, ступая внутрь, — но в этой части и убранство более темное.
— Да, специально для меня подгадали, видимо, — безэмоционально ответил Лорриель. — Присаживайся.
Он указал на кресло перед большим письменным столом, очевидно, мы зашли в кабинет.
— Чем могу быть полезна, ваше императорское величество? — попыталась вложить в интонацию всю любезность, на которую только была способна, но безуспешно.
— Сколько яда в голосе, я не заслужил такого обращения, — Лорриель болезненно поморщился и облокотился на стол, таким образом оставаясь выше меня.
— Ах простите великодушно! — всплеснула руками.
Головой я понимала, что веду себя абсолютно неподобающе, и язычок стоило прикусить, но ничего не могла с собой поделать. Внутренняя пружина разжалась и выстрелила.
— Что ж, я готов выслушать все претензии, леди Амелия, — Лорриель скрестил руки на груди и изобразил на своем надменном лице интерес. — Я бы даже сказал, что у вас есть эксклюзивная возможность высказать мне все свое недовольство в лицо, мало кто удостаивался такой чести.
— Раз вы настаиваете, то я, пожалуй, действительно озвучу претензии, — сделала глубокий вдох и продолжила. — Вы напали на крепость моего отца, ваши люди убивали мой народ, мне пришлось покинуть родные стены, чтобы это безобразие прекратилось, затем, в вашем лагере меня чуть не изнасиловала кучка неотесанных мужланов, а по прибытии во дворец в моих покоях меня ждали черви и личинки, — по мере перечисления я загибала пальцы на руке. — Достаточно?
— Более чем, — закивал он. — Только ты не учла кое-чего, маленькая, самовлюбленная, девочка.
После каждого слова он делал паузу и наклонялся все ближе ко мне, вперив свои темные глаза не просто в мое лицо, а словно заглядывая внутрь головы, от чего мне пришлось максимально вжаться в спинку кресла.
— Лагерь был не моим, а лорда Дранича, который уже отбывает срок в самой сырой темнице, что только нашлась в этом нежном дворце. Те солдаты уже точно не смогут больше пристать не к одной девушке, даже если она будет не против. Твоему народу вообще можно было не воевать, все равно в конечном итоге ты здесь, так что не вешай на меня вину за решения своего отца. А за ваши женские козни я не отвечаю, поэтому черви прошли мимо, но будь уверена, те, кто не должны были допустить подобного, также наказаны. Я не терплю неисполнительности. Это ясно?
— Д-да! Более чем, — мой голос дрогнул, но тем не менее я попыталась вернуть себе уверенность и даже вздернула подбородок для пущей убедительности.
— А раз ясно, тогда что мне сделать с тобой за твое неподчинение? Ведь платья, присланного мной, и подобающей прически я не вижу, — обманчиво спокойным тоном спросил Лорриель, опершись обеими руками на подлокотники и наклонившись совсем близко к моему лицу.
Между нами теперь был всего какой-то малюсенький сантиметр, я чувствовала его недовольство, плотно окутывающее меня, а он явно ощущал жар от моего испуганного тела.
— Так что сделать? Обычно я суров, как ты успела заметить. В темницу тебя закинуть рангом повыше, нежели чем у Дранича? Я, правда, не обещаю, что там будут отсутствовать крысы, но, ведь главное, не червяки, да?
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Я судорожно сглотнула. Ведь он не может говорить всерьез. Или может?
— Я полагаю, что такому справедливому и строгому правителю должно быть лучше известно подходящее моему проступку наказание. Я могу лишь смиренно ожидать приговора, — в последний момент все-таки нашла в себе силы для дипломатии.
Он не получит от меня слез и унижения.
— Хм, какая храбрая девушка, а еще и воспитанная, — хмыкнул Лорриель и отстранился. — Что ж, ладно, справедливый правитель принял решение — спишем твое сегодняшнее неповиновение на усталость и нервы. Но впредь попрошу больше так не поступать. И зря ты отказалась от служанок, их проверили, они надежные.
— Благодарю, но с женскими штучками я сама справлюсь, а для нейтральных задач у меня есть личный слуга, — отказалась снова.
Не нужны мне лишние глаза и уши, способные донести про меня кому угодно.
— Ах да, слуга, — на миг взгляд Лорриеля недовольно потемнел, — очень необычный выбор для молодой девушки, но Гарриет заверил, что мне волноваться не о чем.
— Все верно, Рик мне словно младший брат, — вежливо склонила голову, мысленно благодаря верховного мага.
— Тогда можешь идти к себе, все равно вечерние развлечения я отменил, когда узнал о твоем внешнем виде. А пришедшим осталось только есть да перемывать кости друг другу, впрочем, этим они занимаются регулярно, — Лорриель недовольно нахмурился.
Прекрасно знакомая с обстановкой в таких обществах, внутренне с ним согласилась. Впервые я была в чем-то солидарна с Лорриелем, прямо-таки прогресс на лицо.
Молча встала с кресла, но Лорриель снова меня окликнул.
— И Амелия, прошу не стесняться и жаловаться мне на чье-либо плохое поведение по отношению к тебе, хорошо?
— Вроде того, которое было в лагере лорда Дранича и приветственного сюрприза в покоях? — решила уточнить, что именно он считает плохим поведением.
— Да, особенно, если будут намеки мужчин на некорректное поведение, не приведи Безымянный, но на женщин также можешь жаловаться. Ты под моей личной защитой и для остальных неприкосновенна.
— Но почему я? Для чего я вам нужна? Зачем я здесь? — никак не могла понять, с чем связана такая забота и лишь автоматически отметила, упоминание императором Безымянного Бога, которого частенько почитали на границе с темными.
— Ты спасаешь свой народ, разве не очевидно? — Лорриель насмешливо изогнул бровь. — К тому же, звезды рассудили так, что ты идеально подходишь, потому я не хочу тебя потерять из-за чьей-либо глупой козни. А теперь ступай, отдохни. Ужин доставят.
Не рискнув продолжать расспросы, присела в книксен и поспешила удалиться прочь. Но всю обратную дорогу до моего крыла в голове крутилась загадочная фраза Лорриеля «звезды рассудили так, что ты идеально подходишь». К чему? К чему я могу подходить идеально?
Я сегодня видела достаточно привлекательных девушек, которым проигрывала в своей невинности и простоте, так что явно имеется ввиду что-то не женское. Ну или не только женское.
Да и Гарриет обронил при встрече, что пообщавшись со мной, он убедился в том, что я нужна Лорриелю. Но он же и заявил, что на священный союз я не могу рассчитывать.
Сильным магом я не являюсь, других экстраординарных талантов за мной замечено не было. Так зачем я им всем нужна???
— Ты уверен, что нас здесь никто не подслушает? — донесся до меня чей-то женский голос из-за угла.
— Абсолютно. Его напыщенное императорское величество, будь он трижды неладен, отправил всю свою тайную стражу охранять девчонку, так что они сосредоточились в крыле, куда ее разместили, — а теперь зазвучал мужской голос.
Мгновенно сообразив, что являюсь случайным свидетелем чужого разговора, в панике метнулась в нишу за настенный гобелен. К счастью она оказалась широкой, как и у отца в крепости. Можно было, конечно, просто обнаружить себя, но сразу закралось подозрение, что они говорили обо мне, потому я предпочла не раскрываться.
— Ладно, тогда слушай, я знаю, что нам поможет отправить новоявленного узурпатора обратно к его горячо «любимым» темным, причем сможем обставить все естественно и, если постараемся, власть над провинциями сохранить себе.
Да тут заговор собрались обсуждать. От шока приглушённо охнула.
— Тихо! Ты слышала? Кажется, мы здесь не одни, — зло проговорил невидимый мужчина. — Доставай свой кинжал, осмотримся.
Пресвятая Богиня, куда я снова вляпалась!?
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Затаила дыхание, опасаясь, что оно слишком громкое. Долго я так, конечно, не выдержала бы, но вся надежда была на то, что эти двое не станут заглядывать за гобелен, не станут ведь?
Я бы не заглядывала, но я и заговор не плела бы против кого бы то ни было.
— Чедвик, ты мнителен, не находишь? Я ничего не слышала, — заявила невидимая женщина.
Да, правильно, он мнителен, уведи его отсюда подальше, пожалуйста, и обсуждайте спокойно ваши планы, я останусь без подробностей и ладно.
— Конечно, Милена, ты мне тоже самое говорила, когда Лорриель пришел присваивать себе наши земли, — усмехнулся Чедвик. — Так что я не мнителен, я поумнел и теперь прислушиваюсь лишь к себе, а потому живо достала кинжал и ищешь тварь вместе со мной! А не то не посмотрю на то, что мы столько лет живем в браке, велю выпороть! К счастью, на наши внутренние законы императоришка не успел наложить свои жадные руки.
— Хорошо, хорошо, что нервничать так! — успокоительным тоном ответила ему Милена.
Я снова напряглась, это ж сколько мне здесь стоять? А если они меня обнаружат? Невидимый незнакомец своей супруге угрожал, а что он мне тогда способен сделать?
Паника планомерно подступала к горлу, а я безуспешно пыталась глубоко, но тихо дышать, чтобы успокоиться. Промелькнула даже мысль о том, что вдруг, это тот самый момент, когда моя сила выплеснется наружу, как обещал Гарриет, тогда я была бы спасена.
Зажмурила со всей силы глаза и напряглась, понятия не имея, как выплескивать из себя силу, но отчаянно желая, чтобы маг не ошибся, и мне действительно это грозило. Но почему-то как всегда в особо волнительные минуты я не чувствовала даже крохотной искры внутри себя.
— Вот так сюрприз, — внезапно гобелен отодвинули в сторону.
А я открыла глаза и встретилась с изучающим взглядом напротив.
— Ты кто такая? — на комментарий своей супруги подошел и Чедвик. — Зачем за нами шпионила? Что тебе надо, золота?
— Я не шпионила за вами, произошло чудовищное недоразумение, — нервно зачастила. Сила так и не спешила выскакивать, так что надежда была только на собственное искусство убеждения. — Я заблудилась, случайно забрела в это крыло, услышала ваши шаги, и чтобы вы не подумали, что я подслушиваю, спряталась за этот гобелен.
— Чтобы нас слушать, — утвердительно произнес Чедвик.
— Нет! Просто глупо получилось! Со стороны выглядит подозрительно, я понимаю, но прошу, поверьте мне! Мне незачем подслушивать ваши разговоры!
— А сейчас мы пустим тебе кровь и узнаем, правду ты говоришь или нет. Слышала о таком способе проверки лжецов? — злобно сощурив глаза, сказал мужчина.
— Чедвик, не надо, — Милена положила руку на его запястье, — я думаю, она говорит правду.
— Нашлась сердобольная! Из-за таких, как ты, мы все теперь короли без собственных королевств! — нервно взвился Чедвик.
— Мы и не были королями, Чедвик, но дело в другом, — попыталась вразумить его Милена.
— Жалкие лордики на окраинах, может, и не были, а мы были! Не зря императоришка выбрал своей резиденцией именно наше княжество.
— Хорошо, пусть так, ты прав, — легко согласилась Милена.
— Я всегда прав! И ты сейчас будешь допрашивать шпионку наряду со мной!
— Да не шпионка она, ты не узнал ее? Посмотри внимательнее, это же та девчонка, которую Лорриель своей избранницей сегодня объявил, повергнув в шок всех незамужних девиц, окучивавших его.
— Избранница? Уверена? — Чедвик внимательно посмотрел на меня. — что ж, любопытно. Тогда наш план по возврату власти и изгнанию узурпатора меняется. Свяжи ей руки и иди за мной.
Милена быстро выполнила приказ своего супруга и толкнула меня на выход из ниши, не забывая при этом прижимать к моему боку острый кинжал.
Может, мне удастся ее оттолкнуть? Но останется еще и этот Чедвик, а он церемониться не будет, и Милена после моей выходки не убедит его остыть. Рискованно слишком.
Чедвик повел нас окольными путями, дважды воспользовавшись потайным ходом. Я тщетно пыталась запомнить путь, но он был слишком запутанным, и, конечно, никто не попадался нам на встречу, Чедвик знал, как передвигаться по дворцу незамеченным.
В итоге каким-то образом, пройдя в низкую чёрную дверь, мы оказались на крыше здания. И это стало ошибкой…
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Едва мы вышли на крышу, как мне в лицо ударил сильный ветер. Я поежилась, так холодно здесь по ночам, а я и не знала. Днем, наоборот, климат мягче, теплее, чем у нас.
Но погодные условия не долго меня волновали. Вернее, они меня волновали ровно до того момента, когда Чедвик и Милена подвели к самому краю, и я увидела, как легко можно упасть и свернуть себе шею.
Голова тут же закружилась. И ведь никогда нельзя было про меня сказать, что я боюсь высоты, дома всегда бесстрашно забиралась на самую высокую башню и с наслаждением рассматривала близлежащие окрестности. Только руки у меня связаны не были при этом, никто грубо не тыкал в бок кинжалом, да и на башнях все-таки предусмотрены ограждения, просто так, поскользнувшись, не так-то легко упасть вниз головой на землю.
А здесь мы стояли на ничем не огороженном пространстве, удивительно, как ветер до сих пор не отправил нас в длительный полет.
— Милена, веди ее туда, видишь, тот шпиль, под ним еще одна дверь, она-то нам и нужна, — произнес Чедвик.
Его фраза успокоила меня, но ненадолго. Значит, скидывать с крыши не будут, уже хорошо.
Но когда мы двинулись в искомую сторону, я увидела узкий конек, по которому нужно было пройти. Крыша у дворца была фигурная с разными уровнями, потому где-то было широко, а где-то не очень.
Ох, и почему я не могла попросить себя проводить? Умерила бы гордость буквально на чуть-чуть, и спокойно отдыхала сейчас в своих покоях, злилась на Лорриеля, грустила по папе, да что угодно еще, но не гуляла связанная в несовместимых с жизнью местах!
Я сама себе усложнила жизнь, и в этот раз нельзя было даже свалить вину на императора, ведь он совершенно точно был не при чем, а жаль. Злиться на кого-то легче, чем осознавать, что сама виновата.
Да, Чедвик и Милена не вели бы меня сейчас за собой, не отметь меня Лорриель, но тогда они, боюсь, воспользовались бы кинжалом еще в нише. Так что я даже должна хотя бы мысленно поблагодарить Лорриеля.
— Иди! Чего встала? — прикрикнула на меня Милена и потянула вперед.
А я всего лишь пыталась на всякий случай прикинуть, куда падать безопаснее. Но по всему выходило, что одинаково. Одинаково травматично.
— Ты высоты боишься? Просто быстро пройди и все, здесь всего пять шагов, — удивленно посмотрела она на меня.
Ха, всего!
Не всего, а целых пять! Да еще и ветер боковой.
Ладно, была не была, сделала шаг и буквально пробежала оставшиеся, едва не врезавшись в Милену.
Фух, не упала, не на земле. Все хорошо, еще поживу.
— Молодец, а ты боялась, — практически нормальным тоном сказала Милена.
А мне подумалось, что она, возможно, не такой плохой человек, просто вынуждена подчиняться своему мужу, ведь женщины во всех княжествах слишком зависимы от своих мужчин.
— Отойди-ка, дорогая, — подошел вдруг Чедвик и толкнул собственную жену так, что она чуть не упала как раз туда, куда я примерялась чуть ранее.
Хотела уже выразить свое возмущение, но он грубо схватил меня и сильно прижал спиной к себе, приставив кинжал к абсолютно незащищенному горлу.
«В чем дело? Что за смена декораций?» — хотелось мне крикнуть, но ответ появился сам перед глазами.
— Лорд Чейз, что это вы делаете с леди Уиттел, да еще и супругу собственную чуть к праотцам не отправили, нехорошо, — услышала я знакомый обманчиво-спокойный тон.
Лорриель! Он стоял неподалеку, как раз возле той самой двери, в которую так стремился попасть Чедвик. Видимо, про тайные ходы было известно и ему.
Но Лорриель один! Совсем! Явно не ожидал нас увидеть и совершил такую же ошибку, что и я, понадеявшись на себя в вечерней прогулке перед сном.
— Ваше императорское величество собственной персоной, — нехорошо усмехнулся Чейз, — вас-то нам и не хватало.
— Чедвик, отпусти леди Амелию и, обещаю, мы спокойно поговорим. Чего ты добьешься, если случайно поранишь ее? Ты один, на крыше, покинутый всеми, даже твоя супруга, я уверен, не хочет жертв. Ну же, Чедвик, ведь ты в меньшинстве, — не сводя глаз с Чейза, произнес Лорриель.
— А-ха-ха! Так я вам и поверил! Да ты сразу прикажешь сгноить меня, как подвальную крысу, если отпущу девчонку! — Чедвик прижал меня еще сильнее к себе, и я отчетливо почувствовала, насколько острый у него кинжал.
— Как будто пока ты угрожаешь леди Амелии, я отдам тебе твое княжество и остальные в придачу, — усмехнулся Лорриель.
— Нет, я так не думаю. Но ведь у меня не только девчонка в козырях, часть стражи так и не перешла на твою сторону, темный ты ублюдок, они чтут традиции и помнят еще моего деда, сидящего на троне в этом дворце, — на лице Лорриеля не дрогнул ни один мускул, он явно не испугался этой угрозы. — Но главное, даже не это, главное, я знаю твой секрет!
А на этой фразе император заметно побледнел и даже сделал неосознанный шаг назад, словно уходя от удара.
А у меня сразу зароилась в голове куча мыслей, что же это за секрет такой, если непробиваемый император побледнел.
— Испугался, да? — довольно усмехнулся Чедвик. — Думал, никто не узнает о твоем грязном тайном плане, да? А нет, стены в этом дворце не только тебе докладывают интересные вещи.
— Мой грязный план направлен на благо общества, — Лорриель быстро взял себя в руки и смотрел на Чейза с прежней уверенностью и превосходством, что и раньше.
— Так мой тоже, ваше императорское величество, мой тоже. Я спасу свободный народ от твоего гнета и стану им справедливым правителем, меня они знают давно, я им буду ближе.
— Заменишь одного тирана на другого, да? — развеселился Лорриель. — Благородно, ничего не скажешь.
— По крайней мере я не собираюсь отправлять их на войну с темными, как сидели все по своим крепостям, так и будут сидеть, — ответил Чедвик с вызовом.
— Война с темными начнется независимо от того, отправишь ты кого-то к ним или нет. Они сами придут сюда, и это случится скоро, — надменно произнес Лорриель.
— Ладно, ты собираешься девчонку забирать? Или мне сначала рассказать ей о твоем плане? — ощетинился Чейз.
— Конечно, конечно, собираюсь, — согласился Лорриель, но у меня сложилось стойкое ощущение, что он просто тянет время.
— Передаешь мне свое место?
— А у меня есть выбор? — ответил вопросом на вопрос Лорриель. — Как передавать место будем? Сюда всех созовем? Или ты все-таки соизволишь отпустить леди Амелию, супруга твоя, я смотрю, тоже устала мерзнуть на крыше.
— Ты мне еще поиздевайся! — крикнул Чедвик.
— Что ты, что ты, — Лорриель выставил перед собой руки, — я не издеваюсь, я абсолютно искренен.
И тут дверь позади императора открылась, и в нее вбежали стражники во главе с Гарриетом.
— Наконец-то! Вас только за проводником на тот свет посылать, — раздраженно воскликнул Лорриель.
— Прошу прощения, ваше императорское величество, не сразу получил сообщение, — галантно поклонился верховный маг. — А кто тут у нас? Глава заговорщиков? Мы уже поймали ваших людей, лорд Чейз, остались лишь вы вместе с супругой.
— Я не хотела леди Амелию впутывать! — подала голос молчавшая до этого Милена.
— Мы учтем, — кивнул Гарриет.
— Предательница! Надо было тебя розгами пороть каждую неделю, чтобы мужу не перечила! — закричал Чедвик.
А я испугалась, доведут они сейчас его до нервного срыва, он и надавит случайно ножичком-то. Сторонников уже схватили, супруга часть вины отказывается на себя брать, остаюсь лишь я в его руках, да земля под нами.
— Чейз, давайте все выдохнем, успокоимся, — голосом потомственного мага-гипнотизера заговорил Лорриель, — зачем ухудшать свое положение и дальше? Ведь у вас все еще есть возможность сохранить остатки достоинства.
С каждым произнесенным словом он подходил к нам ближе и ближе, стражники делали тоже самое, только на шаг позади от него.
Чедвик молча смотрел на их шествие, и я практически могла слышать, какая напряженная работа происходила в этот момент в его голове на тему, как выкрутиться.
— Ладно, будь по-вашему, — сказал он вдруг совершенно спокойным тоном.
Лорриель и стражники сразу остановились.
Но, конечно, никто меня не отпустил с вежливыми извинениями. Вместо этого Чейз резко кинул на землю кинжал, молниеносно достал из нагрудного кармана какой-то бутылек с розоватой жидкостью и швырнул ее в стражников. Раздался взрыв.
Лорриель успел пригнуться, а остальных откинуло волной назад к двери.
— Держи свою девчонку! — весело крикнул Чедвик и толкнул меня с крыши влево, а сам сиганул куда-то вправо.
— Ааа! — беспомощно взмахнула я связанными руками в воздухе и уставилась на неминуемо приближающуюся землю…
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— Ааа! — беспомощно взмахнула я связанными руками в воздухе и уставилась на неминуемо приближающуюся землю…
Но тут же ощутила, как меня хватают и прижимают к себе сильные мужские руки, и практически сразу за этим последовал удар о землю, но только я его совсем не почувствовала, ведь подо мной был мой спаситель.
— Не ушиблась? — раздался над ухом заботливый голос.
— Нет, все хорошо, — растерянно пролепетала. — Вы спасли меня, спасибо. Но вам, наверное, очень больно сейчас.
— Да нет, не очень, будем считать, что я знаю некоторые приемы по безопасному падению, — ответил Лорриель, подмигнув.
— Ох, я ведь раздавлю вас, сейчас встану, дайте мне пару минут, — покраснев, попыталась принять вертикальное положение максимально грациозно.
— Не волнуйся, ты совсем не тяжелая, наоборот, легкая, как пушинка, — ласково с улыбкой произнес Лорриель.
Я впервые видела, улыбающегося императора. Да еще и разговаривающего нормальным, не надменным тоном. Нужно почаще падать с крыши, чтобы ощутить его скрытую человечность на себе?
— Благодарю, — смутившись, ответила и срочно поменяла тему разговора. — Эм, нам как-то нужно обратно во дворец вернуться, пойдемте?
Сделала шаг в сторону и слегка пошатнулась. От пережитого напряжения ноги отказались как следует слушаться меня.
— Конечно, пойдем, — и Лорриель подхватил меня под попу и понес на руках, бодро шагая к зданию.
— Вы что? Зачем? Я сама бы дошла! Не стоит, вы надорвётесь!
— Нет, — коротко ответил Лорриель, двигаясь дальше. — не волнуйся, со мной все будет в порядке, о себе лучше думай.
— А что мне о себе думать? Я жива, в безопасности, с моим спасителем, — последнее невольно сказала с придыханием и заглянула Лорриелю в глаза. — Плохого со мной больше ничего не случится.
— Ты так в этом уверена? — хитро прищурился Лорриель. — А если я и есть то самое плохое?
— Почему-то теперь совсем не верится, — ответила, растягивая слова.
Взгляд темных, почти черных, глаз завораживал, я словно окуналась в два глубоких озера, из тех, что иногда называют бездонными. Непривычная близость мужского тела будоражила. Ведь раньше меня не носили на руках молодые харизматичные правители.
Но самым удивительным было то, что такой император мне нравился, притягивал, пробуждал неизведанные до этого момента чувства, что как будто спали глубоко внутри все предыдущие годы моей жизни.
Головой я пыталась охладить свой не к месту проснувшийся пыл, воззвать к чувству собственного достоинства, ведь я так откровенно пялилась на Лорриеля, что он наверняка разгадал мои тайные мысли. А также пыталась напомнить всему нерассудочному, что именно из-за этого человека я покинула отца, но все впустую.
Голова сегодня не была в авторитете, ее никто не желал слушать.
— Мы практически дошли до твоих покоев, Амалия, — громко произнес Лорриель, возвращая меня в реальность, где я с удивлением обнаружила нас находящимися в знакомом крыле.
— О, вы такой сильный и быстрый, я даже не заметила, как мы преодолели большое расстояние, — восторженно воскликнула и глупо замахала ресницами.
— Ничего особенного, — улыбнулся Лорриель, — ты мне столько комплиментов наговорила, что впору смущаться.
Некоторое время мы шли в тишине, пока не подошли к дверям, ведущим в мои покои.
Лорриель осторожно, словно фарфоровую статуэтку, поставил меня на ноги и выпрямился.
— Еще раз спасибо, ваше императорское величество, вы теперь мой герой, — вырвалось искреннее у меня.
— Всегда к вашим услугам, леди Амелия, но все же сильно не идеализируй. Я не положительный мальчик, — ответил Лорриель и, резко развернувшись на месте, пошел прочь, оставив меня недоуменно гадать, что значила последняя фраза.
Лорда Чедвика Чейза поймали и заключили под стражу, в ближайшие дни должен был решиться вопрос по воду того, что с ним делать дальше, стоит ли применять более жесткую меру наказания.
Возможно, я слишком добра, но мне было жаль его, и совершенно не хотелось думать о том, что он мог меня убить, и я совсем не желала его казни.
А вот леди Милене Чейз повезло больше, ее точно не собирались казнить. Скорее всего ее ждала ссылка вдали от дома, и лишение многих привилегий, к которым она так привыкла, будучи супругой одного из богатейших лордов как в долине, так и за ее пределами.
Мой отец часто говорил, что у нас все хорошо, но если бы кому-то из мееринцев вздумалось поехать в одно из княжеств долины, то они сразу почувствовали бы себя бедняками.
Как бы там ни было, я была рада, что всех приспешников Чейза удалось вычислить, оперативно поймать и обезвредить. По крайней мере я искренне надеялась на то, что пойманы действительно все. Быть свидетельницей еще одного заговора совсем не хотелось.
А потому я больше не гуляла, где мне вздумается, старалась изучать лишь свое крыло, благо и тут было чем заняться, да и выход в прекрасный восточный сад располагался под боком.
И все бы ничего, но ни император, ни верховный маг больше не искали со мной встречи. Я словно была забыта, мол, находилась где-то поблизости и ладно, это ведь не обязывало беспокоиться обо мне ежечасно, да и общаться смысла не было. Если понадоблюсь, все равно никуда ведь не денусь отсюда.
И такие мысли меня ужасно удручали.
Я до сих пор так и не поняла уготованной мне роли, много раз порывалась написать письмо папеньке, но не знала, позволено ли. Да и элементарно я хотела увидеть Лорриеля! Снова убедиться в том, что он может быть человеком.
Зародившиеся в моей душе непонятные семена начали давать ростки, заставляя меня подолгу томиться без сна ночами. Но новых званых вечеров Лорриель больше не устраивал, и никто меня не беспокоил.
Сегодня я опять бесцельно изучала ближайшие закоулки, но именно сегодня меня ждало долгожданное, но неприятное открытие.
Я бродила по коридорам и решила заглянуть в одну из комнат, мало ли, там окажутся интересные книги, какие я еще не читала.
Мне повезло, я набрела на чей-то кабинет, и книг здесь оказалось целых три высоких стеллажа. Я неспешно подошла к ним и принялась изучать названия, но тут в коридоре послышались шаги и приглушенные голоса.
Я не была уверена, что мне позволено находиться в этом кабинете, а потому решила поступить также, как и в ситуации с Чейзом и его супругой.
Быстро метнулась за длинную портьеру и затаила дыхание. Как же не вовремя я забрела в кабинет, обычно никому и дела не было до этой части дворца, как, впрочем, и до меня, а тут вдруг гости.
— Нас здесь никто не подслушает, Гарриет, ты уверен?
— Абсолютно, ваше императорское величество.
— А, к черту все эти придворные расшаркивания, ты мне лучше скажи, я точно должен взять девчонку в жены по темному обычаю?
На этой фразе я чуть не вскрикнула, с силой зажала себе рот рукой и продолжила прислушиваться, ведь речь шла судя по всему обо мне. Снова. Прямо дежавю какое-то.
— Да, точно, только это поможет обрести вам необходимые силы для победы над ними. Я все рассчитал, звезды и законы магии не лгут.
— Но что будет с девчонкой? Я слышал, не все выживали после обряда. Хотя, если она идеально подходит для меня, все должно быть хорошо?
— Хорошо, — подтвердил верховный маг, — но лишь для вас. Что будет с ней, я не знаю.
И тут я почувствовала, как ноги отказываются меня держать.
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Так что же, отец все это знал, потому и отказался решить дело мирным путем? Ведь все равно меня когда-нибудь пришлось бы выдавать замуж, так почему и не за новоявленного императора, весьма почетно было бы, и вознесло мееринцев на новый уровень.
Что я помнила про темный обряд? Да практически ничего. Мои учителя никогда не затрагивали тему темных, да и незачем простой леди крепости такие познания. А вот избраннице императора очень бы пригодились.
Теперь хотя бы понятно, почему и Лорриель, и Гарриет говорили про то, что я идеально подхожу, и звезды так решили. Видимо, в рамках обручения данным способом влияет личная совместимость собирающихся вступить в брак.
«Только это поможет обрести вам необходимые силы для победы над ними»…
Чтобы это значило?
Неужели… О нет. Лорриель во время проведения обряда каким-то образом вытянет мою жизненную энергию и без того слабую искру!?
А не поэтому ли Гарриет так желал пробудить во мне больше силы.
Никому верить нельзя, все кругом постоянно преследовали и будут преследовать лишь свои цели. Нужно рассчитывать только на себя.
— Я бы не хотел, чтобы с ней что-то случилось, — тихо проговорил Лорриель. За своими паническими мыслями я даже не сразу поняла, что и в кабинете молчали все это время. — Она чистая, светлая, такая невинная и милая, когда не пытается показать свою независимость.
— Это хорошо, когда невеста нравится жениху, больше вероятность того, что брак будет гармоничным, — сухо прокомментировал Гарриет.
Какой он все-таки бесчувственный, всегда оперирует одними лишь фактами.
— Я догадываюсь, но только ты сказал, что брака у меня может и не быть, — горько усмехнулся Лорриель.
— У вас война на носу, мы с вами оба были по ту сторону от долины и видели собственными глазами на что способны темные, и что в этот раз они готовятся совершать не единичные набеги, их цель полноценное уничтожение и подчинение свободных людей. Их земли устали от темной энергии, они давно не плодоносят, среди простого населения процветает голод, зато верхушка и армия крепнет, питаясь отчаянием и страхом нижних. И они созрели идти к нам, — произнёс Гарриет.
— Я знаю, — спокойно отреагировал на тираду Лорриель, — в отличие от тебя, я жил по ту сторону, а не как ты, занимался разведкой любопытства ради.
— Значит, вы тем более должны понимать, чем нам всем грозит их нападение, — горячо принялся убеждать Гарриет. — Звезды давно предсказали, что именно вы станете тем, кто спасет людей от гнета темных!
— И по-твоему ради судеб многих тысяч я должен пожертвовать жизнью одной ни в чем не повинной девушки?
— Если так суждено, то да.
Я вздрогнула. Не зря я и раньше считала, что в Гарриете нет человечности, лишь магия и рассудок.
— Иногда мне кажется, что ты слишком помешался на своих звездах и не видишь ничего кроме них, — ответил Лорриель и, судя по звукам, вышел прочь из кабинета.
Гарриет постоял еще некоторое время в молчании, а потом последовал вслед за императором.
Теперь можно было выходить и мне, но куда теперь податься, я не знала.

POV Лорриель

Стремительно вышел из чужого кабинета и пошел куда-то, сам не знаю куда.
В этом дворце слишком много помещений, никому не нужно так много, это расточительство. Где-то люди целыми семьями ютятся в крошечной лачуге, не превышающей размеров стандартной гардеробной в этом дворце, а здесь же издавна царил культ излишества.
Тьфу на них. Тьфу.
Как же я их всех ненавидел, горячо, по-черному ненавидел, когда вынужден был существовать на той стороне, ведь я часто карабкался на ту единственную гору, по которой всегда проходила незримая граница между миром темных и обычных людей, и смотрел сюда, прямо на этот дворец.
Это обычный человеческий глаз ни за что не разглядит здание на таком большом расстоянии, ведь между этим княжеством и владениями темных не одна сотня, а, быть может, и тысяча миль. Но я никогда не был человеком с обычными глазами. Да и не только глазами.
Да и весь фокус фактически состоял в том, что это княжество последнее на этой стороне, дальше только якобы бескрайняя степь, которая и упиралась в ту самую гору, на которой я с раннего детства организовал свой наблюдательный пункт.
И крайне непонятным для меня всегда было то, что эти мелкие богатые людишки додумались сотворить столько вещей для всеобщего комфорта, а также чтобы потешить собственное тщеславие, но ни на один миг никто из них не задумался о том, чтобы развивать армию, укреплять стены, поддерживать надежные союзы с соседями, чтобы в случае войны было кому прийти на помощь.
Но нет. Дед Чедвика Чейза только собственным эгом был занят, за что боги его и покарали в итоге. Практически не пожил в столь желанных стенах.
А внук его и того глупее, затеял заговор, переворот после недавнего переворота. А-хах, было бы очень смешно, если бы не было так печально.
Люди измельчали. По крайней мере, многие из них. И порой, глядя на таких, как лорд Чейз, я думаю, что мой темный наставник не был так уже не прав, когда говорил, что при захвате темными людских территорий, они получат по заслугам, потому что их прогнившие извращенные души давно охотнее смотрят на тьму, нежели заставляют направлять себя к свету.
Но стоит вспомнить Амелию Уиттел, как сразу начинаешь сомневаться, а так ли оно на самом деле?
Она очень светлая по своей природе, она как хрупкая радуга в дождливый день. Я с самого первого взгляда на нее знал это, ведь заглянуть в людскую душу для меня никогда не составляло труда, и мне даже не нужно было для этого прибегать к магии и звездам, как обычно поступал Гарриет.
И по его словам я должен буду пожертвовать ею ради всеобщего блага!?
И где справедливость?
Пока что я испытывал куда большее желание сделать наоборот, чтобы весь проклятый мир пожертвовал собою ради жизни одной светлой души.
Ее отец, кстати, тоже хороший человек, и он сразу понял, что грозит его дочери.
Не знал, он никак не мог знать о ритуале, который мне нужен, нет. Но почувствовал, интуитивно почувствовал, что что-то не так, что-то не чисто. И отказал.
Я ведь, признаться, даже был рад, услышав его ответ. Был рад одно мгновение. А потом мною снова завладел прагматичный темный я, который понимал, что девушка нужна.
Ох, от женщин слишком много хлопот, правильно говорил мой наставник. Он, наверное, на том свете сейчас удивленно ухмыляется, от того, что я наконец-то начал признавать правоту его слов.
Будь он здесь, я даже знаю, что бы он сказал.
— Лорриель, ты так долго противился своей сущности, а все ради чего? Чтобы прийти к ней, — довольный собой, он бы улыбнулся, скрестил руки на груди и продолжил. — Зря ты меня убил, ты всего лишь вырвался из внешних границ нашего мира, но сам мир остался в тебе по праву рождения.
— Ваше императорское величество, — ко мне подскочил один из членов тайной стражи.
— Да? — тяжело вздохнув, ответил ему.
Никогда не дадут остаться наедине с самим собой.
— Девушка, леди Амелия, ее нигде нет, — растерянно доложил он.
Ну началось…
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Сказать по правде, я несколько устал ото всего вокруг происходящего, и Амелия стала последней каплей. Очень захотелось послать все в преисподнюю к Безымянному Богу и вернуться в горы, снова пожить отшельником, где меня и нашел Гарриет, столь фанатично следовавший заверениям своих любимых звезд.
Но нельзя. Каша во всю заварилась, и если я сбежал на этом моменте, то котелок взорвался бы даже без помощи темных.
И тогда я выдохнул, принял свое обычное беспристрастное выражение лица и заговорил с растерянным стражником.
— Ее слугу допросили?
— Да, ваше императорское величество, он ничего не знает. Клялся и божился, что его госпожа вышла прогуляться по дворцу, как она частенько это делает, — обеспокоенно ответил стражник.
Он сильно нервничал. Еще бы, второй раз девица, которая должна быть у него и его команды под особым надзором, таинственным образом исчезла, и никто не смог ее найти.
Но в этот раз я готов был биться об заклад, что дело не в очередном подслушанном заговоре, новые мятежники еще не созрели до активных действий, я точно это знал.
— Говоришь, леди Амелия часто бродит в одиночестве по дворцу? И куда именно она любит заглядывать? — эта информация показалась мне полезной, интуитивно я ощутил, что разгадка рядом.
— Так точно, — кивнул стражник, — она гуляет в основном по крылу, в котором расположены ее покои, любит заходить в библиотеку на втором этаже, подолгу сидит в небольшой беседке во внутреннем дворике, вход в который проходит тут же внизу. Леди Амелия не делала никогда ничего подозрительного, и у меня сложилось впечатление, что ей самой рисковать больше не хотелось, но все-таки она потерялась.
— Расслабила вашу бдительность девчонка своим постоянством, и все, — сурово ответил я ему.
На что стражник лишь поджал губы и виновато опустил глаза вниз.
К сожалению, тех, с кем я начал завоевывать свободные княжества людей, нельзя было приставить присматривать за Амелией, а они бы ее точно не упустили из виду, вот только мне пришлось бы постоянно не упускать их самих из виду, так как понятия чести и чужой женщины им не были знакомы.
— Продолжайте поиски, а вечером жду всю вашу команду у себя, вы второй раз не справились с единственной наложенной на вас задачей, — отдал приказ и оставил стражника наедине со своими мыслями.
Пусть думает о своей судьбе, а я, кажется, знал, где искать Амелию.
Если моя интуиция не обманывала, а она никогда не лгала раньше, то девчонка сейчас находилась как раз в саду, только не на своем любимом месте, а в более уединенных условиях.
Еще в кабинете, куда меня затащил Гарриет, я почувствовал, что мы не одни, но, учуяв легкий цветочный аромат, присущий волосам Амелии, я расслабился, даже подумал, что стал излишне мягкосердечным, раз мне мерещится в случайном помещении подобное. В общем, не послушал себя и доверился магу, а зря.
Если в этот раз я прав, то девчонка услышала не предназначавшийся для ее ушей разговор и, естественно, испугалась и убежала ото всех. Удивительная у нее способность к подслушиванию, вроде и случайно получается, однако же весьма эффективно и всегда в гуще событий.
Но я доподлинно знал, что она не попытается сбежать или найти себе сомнительных союзников, среди моих не почитателей. Она не была глупой, она была с характером, но совсем не дурой. А еще растерянной и юной.
Я вошел во внутренний сад и замер на мгновение. В отличие от центрального крыла, здесь пространства было меньше, скромнее, но зато гораздо более запутанное и заросшее, местами вполне можно было почувствовать себя, находящимся в диком лесу, только облагороженные дорожки давали понять, что это все-таки творение рук человеческих.
Я стремительно пошел вперед, петляя в многочисленных поворотах и задевая плащом шелестящую листву. Разветвление, еще одно и еще.
Пожалуй, плохо ориентирующийся человек вполне способен заблудиться здесь и долго беспомощно бродить в ожидании помощи. Но для меня все дороги всегда были абсолютно ясными, как на ладони.
Слегка втянул носом воздух, конечно, вот оно. Знакомый цветочный аромат без растущих рядом цветов.
Я сошел с тропинки и поднялся на покатый пригорок, прошел еще не много, и среди низких кустарников меня ждал подарок.
— Здравствуй, Амелия.
— Ваше императорское величество? Предпочитаете прогулки в кустах? — ее брови изумленно взметнулись наверх.
— Всякое бывает, — миролюбиво ответил я. — А ты что же, не простудишься?
— О, вряд ли, здесь у вас довольно теплый климат, и земля прогрелась на солнце за целый день.
— Тогда и я присяду, пожалуй, подвинься, — произнес и бесцеремонно втиснулся на свободное место рядом с Амелией.
И тут же в нос ударил ее цветочный аромат, оказавшийся вблизи еще вкуснее. На несколько секунд позволил себе просто насладиться им.
Но странно, раньше я так не нее не реагировал, раньше для меня это был просто аромат и все, как один из многочисленных фактов о леди Амелии Уиттел. А теперь я наслаждаюсь им?
— Эм, не хочу показаться невежливой, но зачем вы здесь? — не выдержала Амелия.
— Гулял, решил отдохнуть, разве ты не поэтому же прячешься в кустах? — изобразил на лице удивление.
Она на миг недовольно поджала губы, но практически сразу же расслабила лицо обратно.
— Не знаю, если честно, зачем я здесь. Наверное, предполагала сбежать ото всех, чтобы никто не нашел, хотелось побыть не только душевно, но и физически одной.
— О, — только и сумел выдавить из себя. Почему-то на откровенный ответ я не рассчитывал, когда заводил разговор, — ты душевно не одна.
Зачем-то добавил эту банальную фразу, хотя и самому было ясно, о чем она.
— Нет, одна, Рик не в счет, он, конечно, хороший, но в моей ситуации абсолютно бесполезный, его даже как жилетку, чтобы поплакать, не используешь, — эмоционально возразила Амелия.
— Можешь воспользоваться мною, как жилеткой, хочешь? — в порыве предложил я. — Раз уж у нас с тобой здесь намечается тайный клуб любителей прятаться в кустах.
— Ваше императорское величество, для чего вы здесь? Ответьте, пожалуйста, прямо, — Амелия посмотрела мне в глаза. — Так испугались, что я сбежала, потому сами решили отправиться на мои поиски, я права? Меня хватилась ваша стража?
— Называй меня Лорриелем, пожалуйста, — вместо того, что она спросила, произнес я.
— Хорошо, Лорриель, — согласилась она, не меняя своего сурового выражения на лице. — Так вы объяснитесь?
— Эм, да, стражу я к тебе приставил неспособную уследить за одной тобой, постоянно теряют, — всплеснул я руками, — даже не знаю, что с ними делать.
— Отправить следить за кем-то еще, быть может?
— Хорошая попытка, — ухмыльнулся я, погрозив ей пальцем, — но нет, не получится.
— Ладно, я нашлась, можем идти, — Амелия отвела глаза и попыталась встать.
— Нет, не можем, — остановил ее, взяв за запястья, — поговорим здесь.
— О чем же желает поговорить император? — она вопросительно изогнула бровь, и хотя тон ее оставался вежливым, в нем чувствовалась издевка.
— Дай-ка подумать, возможно, о том, что ты подслушала сегодня, стоя за портьерой в одном кабинете? — копируя Амелию, ответил, приторно улыбнувшись.
Она сразу же заметно побледнела.
— Поэтому вы здесь, да? Испугались, что ваш способ сделать себя сильнее куда-то сбежал или натворил что-то с собой, раз догадались о том, что я подслушивала. Могли бы разоблачить меня в кабинете, и не пришлось бы изображать из себя благородного героя, которому стыдно жертвовать одной девушкой ради блага человечества! — Амелия распалялась все сильнее и сильнее.
— Я не притворялся! Я не знал тогда, что в кабинете есть кто-то третий, вернее, не придал значения своему чутью, решил, что показалось, я догадался позже!
— Какая разница. Главное, вы знаете, я знаю, Гарриет знает. Теперь понятно, почему вы оба так добры ко мне, — зло выплюнула она. — А я все думала, почему меня объявили избранницей!? Ведь есть много девушек родовитей, богаче, красивей, в конце концов! Но нет, «повезло» не им.
— Амелия, успокойся, пожалуйста, ты не так все поняла, — попытался успокоить я ее, — вернее так, но не все.
— Так, не так, да какая разница!? Все равно исход один, — жалобно всхлипнула она и уткнулась в свои колени, — я лишь средство достижения цели, и никому нет до меня дела, до того, что станет со мной.
— Не говори так, — осторожно приподнял ее голову за подбородок, — мне есть дело до тебя.
А потом неожиданно даже для самого себя, склонился к ее лицу и поцеловал прямо в приоткрытые губы.

21


Удивительно, но Амелия не отпрыгнула от меня тут же в сторону, не оттолкнула и даже не вскрикнула. Она лишь замерла на несколько секунд, как бы договариваясь сама с собой, как стоит поступить в подобной ситуации, а потом примирилась и ответила мне. Да, именно что ответила.
Ее губы приоткрылись совсем чуть-чуть, слово в нерешительности, стоит ли впускать непрошенных гостей в дом, а потом она едва заметно колыхнулась вперед ко мне и снова затаилась ненадолго.
Я, воодушевленный намеками на положительную реакцию, притянул ее еще ближе, с наслаждением зарывшись в густых волосах. Не знаю, что бы я сделал дальше, как далеко зашел, ведь рядом с Амелией мой контроль над собственными эмоциями и желаниями всегда давал сбой, но только она опомнилась быстрее.
— Что, что вы делаете? — уперев руки в мою грудь и отстранившись, спросила она.
Ее щеки покрыл румянец, волосы лежали в беспорядке, а глаза лихорадочно блестели.
— Целую тебя. Я полагал, это очевидно, — легко пожав плечами, ответил Амелии.
Вид у нее был такой, как будто я должен, как минимум мучиться угрызениями совести, а как максимум просить у нее прощение, стоя на коленях на земле.
— И не отрицай, что тебе понравилось, ты мне ответила, да и сейчас выглядишь неудовлетворенной. Может, прекратишь изображать возмущение, и мы продолжим? — но следом последовала сцена из спектакля под названием «оскорбленная невинность».
— Мне, мне, — беспомощно блеяла она, понимая, что я не поверю в сказки о том, что противен ей. — В общем, благородный человек не станет приставать к растерянной девушке. Так что прекратим все это и поговорим? Ведь вы за этим здесь, надеюсь. Или единственное, что вас интересует, чтобы я не сбежала, услышав особенности уготованной мне роли?
С секунду молча смотрел на нее, а хороша она все-таки, и сейчас взяла себя в руки, подобралась, характер откуда-то с дальней полки достала. Я восхищен.
— Нет, меня не только факт отсутствия твоего побега волнует, еще вот, целоваться понравилось, — мило улыбнулся ей.
На серьезный разговор переходить совсем не хотелось, она оказалась такой забавной, когда строила из себя строгую возмущенную даму.
— Гхм, я рада за вас, тем более, что больше этого не повторится, — чопорно заявила она. — Не думаю, что для ритуала так уже необходимо нам с вами касаться друг друга.
— Ты не знаешь, как обручают по темным обычая, да? — тут мне стало откровенно смешно.
Она явно сбежит, как только я ей расскажу.
— Нет, я воспитывалась в почитании Пресвятой Богини, — высоко задрала она носик.
— Ладно, нас совсем не туда повело. Ритуал, поцелуи, боги, все не то, — посерьезнел я. — Я пришел не только, чтобы вернуть тебя обратно под свой неусыпный контроль. Я хотел сказать, что прекрасно понимаю, что ты чувствуешь, понимаю твой испуг, мысли из разряда, а почему я. Понимаю, что ты совсем не хочешь участвовать, но осознаешь, что придется и пойдешь на это с гордо поднятой головой. Я понимаю на самом деле гораздо больше, чем тебе кажется. Ведь я был в твоей ситуации.
— Вас должны были поженить с незнакомкой, чтобы та стала сильнее, а вы слабее и, возможно, вообще умерли? — с недоверием посмотрела она в мои глаза.
— Нет, меня по-другому использовали, но результат мог быть таким же плачевным, как ты описала, — на миг окунулся в воспоминания. — Тем не менее я выжил, стал сильнее и собираюсь победить всех.
— Я слабая, не думаю, что это моя история, — покачала она головой.
— Нет, ты не слабая, ты только думаешь так о себе.
— Да к чему эти разговоры!? Сейчас вы будете меня убеждать в лучшем исходе, к чему это все!? И рассказывать про веру в себя мне тоже не надо, пожалуйста! — закричала она. — Ох, извините, не сдержалась, я не должна была так себя вести.
— Ты права, все пустое. Единственное, что я хотел до тебя донести, что я рядом, поддержу и защищу и, если смогу, то и от самого себя в том числе. А будущее не дано знать даже Гарриету с его любимыми звездами. Только мы творим себя и свой путь, — поднялся на ноги и протянул Амелии руку. — Ты пойдешь со мной?
Несколько секунд она смотрела на ладонь, в нерешительности закусывая нижнюю губу, а потом вложила свое тонкое запястье в мою руку.
— Пойду.
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Я не совсем понимала, почему доверилась Лорриелю, почему пошла с ним, скорее всего из-за того, что он был честен со мной. Это чувствовалось в каждом сказанном им слове.
Он не обманывал, не пообещал того, что от него не зависело, не утаивал, лишь недоговаривал, что не хотел, чтобы я знала. И мне сразу захотелось оставить обиды и страх, захотелось пойти с ним рука об руку как с равным, как с… Супругом?
— Эм, не могли бы вы рассказать, что именно меня ждет? — решила задать самый животрепещущий вопрос, пока Лорриель лично провожал меня в покои.
— Ждет? Хотел бы я и сам знать, что нас всех ждет, — задумчиво проговорил он.
— Нет, я про ритуал, обычай, или как там правильно называется это действие? — уточнила нетерпеливо.
— Я тебя понял, всего лишь начал с небольшого отступления. А ждет тебя замужество, только заключено оно будет не под надзором Пресвятой Богини, а Безымянного Бога. Но результат один и тот же.
Как-то слишком просто прозвучало.
— И в чем подвох? Почему нужна именно я, и почему в процессе со мной что-то плохое должно произойти?
— Не должно произойти, а может, — поправил Лорриель. — Видишь ли, в процессе бракосочетания по темному обряду мужчина и его избранница обмениваются энергиями как на духовном уровне, так и на физическом. И тот из двоих, чья жизненная сила от природы более развита, может случайно выпить до дна энергию другого.
— Страшно звучит, — я поежилась. — Вроде бы люди семью создать хотят со своей половинкой, а в итоге может остаться в живых лишь сильнейший из двоих.
— Слабое звено не обязательно умирает, иногда просто лишается магической искры, иногда к этому добавляется еще и потеря здоровья, — возразил Лорриель таким тоном, словно мы обсуждали погоду.
— Все равно, очень жестоко. Любовь ведь не действует по такому же принципу.
— Любовь, — усмехнулся Лорриель, — она редкий гость в темных землях. Любовью ты не прокормишься, а рискнув пройти обряд, вполне можешь выйти более сильным, и если повезет, то и с избранницей или избранником, в зависимости от того, у кого из них будет доминирующий потенциал.
— То есть, и я могу забрать вашу энергию? — с удивлением поинтересовалась.
— Нет, это исключено. Ты не можешь быть сильнее меня. Здесь, в долине, никого нет сильнее меня.
— О, — только и сумела выдавить из себя, — значит, у меня нет шансов на выживание. Позволите отцу написать перед всем этим действом?
— Пиши своему отцу хоть каждый день, я не запрещаю, пока, конечно, в вашей переписке нет заговоров против меня. И бросай себя хоронить заживо. Раз звезды Гарриета увидели в тебе потенциал, значит, он есть. Я ведь не тащу тебя прямо сейчас на ритуальное ложе, время терпит, успеем пробудить в тебе силу.
— Господин верховный маг уже пробовал, но у него не получилось, — скромно опустив глаза в пол, поведала я.
До сих пор было обидно, что не получилось, если честно. Все равно страдала от его попыток, так хоть бонус получила бы.
— Я слышал и с трудом сдержался, чтобы не ударить его. Гарриет иногда слишком увлекается.
Я улыбнулась, в душе потеплело от его возмущения. Быть может, он не просто так меня поцеловал? Быть может, его также тянет ко мне, как и меня к нему?
— А что за ритуальное ложе? Звучит немного зловеще, — вспомнила о зацепившем мозг словосочетании.
— Эм, видишь ли, у темных все происходит не совсем как у вас, у мееринцев. Куча гостей не присутствует, чтобы посмотреть на рождение новой семьи, и весь процесс как раз и происходит на специальном ложе. Из свидетелей только жрец, который освящает союз.
— Без гостей как-то грустно, жених с избранницей, наверное, расстраиваются по этому поводу, — протянула я.
— Поверь мне, нет. Им и жреца вполне достаточно. Ты, кстати, видела возле восточного крыла премилый пруд. Там чудесные золотые рыбки плавают, они с удовольствием поднимаются на поверхность, когда подходят люди, надеются, что их покормят.
— Нет, не видела, — ответила честно.
Но вообще не поняла, при чем здесь пруд? Как будто Лорриель решил сменить тему.
— Сходи обязательно завтра, — по-светски улыбнувшись, резюмировал он.
— Ваше императорское величество, важное послание с границы, вы велели доставлять его в любое время дня и ночи, — неожиданно к нам подошел один из стражников.
Выскочил буквально из тени, напугав меня.
Лорриель взял протянутое письмо, быстро пробежался по нему глазами и вмиг помрачнел.
— Кажется, Амелия, нам представится пораньше возможность поработать над потенциалом твоей силы. Ах да, и с письмом папе все же придется повременить. Поедешь завтра со мной к границе с темными.
Куда-куда я поеду?
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Хотелось переспросить с посылом, мол, что я там забыла. Но я не стала. Просто молча стояла в шоке. И даже подумала, а не разыграть ли мне снова оскорбленную невинность из себя. Это наверняка отбросило бы наши едва завязавшиеся дружеские отношения с Лорриелем назад, зато оставило бы меня в безопасности дворца.
Хотя, о чем это я? Я и безопасность абсолютно не совместимые сущности. Только в крепости под неусыпным надзором отца я была в относительной безопасности, однако, оттуда сбежала, покинув драгоценный оплот.
— Прошу тебя, для разнообразия не теряйся и не встревай ни в чьи заговоры, ладно? Утром обязательно встретимся, — Лорриель довел меня до покоев и снова поцеловал.
В это раз я ответила ему сразу же.
Я не знала, куда нас приведет следующий день, но готова была рискнуть и окунуться в омут чувств и ощущений. Да что там, я, кажется, уже плотно в нем погрязла.
Лорриель был такой, такой необыкновенный, завораживающий, манящий, что мне искренне было непонятно, почему я не почувствовала к нему симпатии с первого взгляда.
Обида на вынужденное расставание с папой и народом, который я всегда считала своей семьей, очень быстро и незаметно прошла, уступив место… пониманию?
Да, наверное, пониманию.
Я не сегодня разглядела в императоре человека, но только сегодня приняла его цели.
— Спокойной ночи, ваше императорское величество, — тихо пробормотала смущенная своим жарким ответом на ласку Лорриеля и шмыгнула в своим покои.
Ох, а ведь не исключено, что он просто хорошо играет, обмануть наивную провинциальную девушку, хоть и наследницу крепости, не могло составить труда такому человеку, как Лорриель.
Он наверняка не раз обводил вокруг пальца темных, что ему я.
Но так хотелось поверить и полностью отдаться распустившемуся желанию нравиться, чувствовать, осязать.
— Госпожа? О, слава Пресвятой Богине, вы вернулись, — воскликнул вышедший ко мне Рик. — Я так волновался, не передать словами. Стражники эти еще как принялись меня допрашивать, допытываться, а не готовили ли вы побег.
Рик сделал круглые глаза и довольно похоже изобразил солдата.
— А-хах, — звонко рассмеялась, — надеюсь, ты не выдал никому наши тайны?
— Конечно, нет, честное мееринское!
Снова улыбнулась, имея такого надежного друга рядом, я знала, что по крайней мере один человек всегда меня поддержит.
— Ладно, Рик, давай спать. Я ужасно устала, если честно, хотя и не сбегала, а всего лишь гуляла. И спасибо, что ты есть у меня, — добавила, подумав, и в порыве чувств обняла его и сразу же отстранилась, устыдившись собственной вольности.
Сначала Лорриель, теперь Рик. В следующий раз как я проявлю несдержанность, непозволительную хорошо воспитанной леди?
Думала, что впечатления от прожитого дня не скоро дадут мне уснуть, но я ошибалась. Сон сморил меня, едва только голова коснулась подушки.
Ночь пролетела, словно один миг, оставив после себя благостные ощущения, как от праздника, который с нетерпением ждал, и он наконец наступил.
Я улыбнулась собственным мыслям, перевернулась на другой бок, желая подольше понежиться и обнаружила рядом с постелью на прикроватном столике черную розу и записку.
Осторожно взяла цветок и поразилась его красоте и изяществу. Мрачный цвет не пугал, наоборот, он очень шел ей, делал загадочной и обещал даться в руки далеко не каждому.
Взяла записку, уже догадываясь, от кого она.
«Наша поездка откладывается. Встретимся сегодня на том же месте? Мне понравилось. Искренне твой Лорриель».
Ах, кажется мое сердечко окончательно решило покориться.
Прижала к себе розу с запиской и откинулась назад на подушки.
Как мало, оказалось, мне нужно для счастья. Всего лишь отвечающий благосклонностью предмет моей симпатии.
С таким сильным желанием скорее подниматься и творить прекрасные дела, я давно не вставала с кровати. Определенно что-то хорошее должно было случиться сегодня. Я искренне верила в это.
— Рик! Давай завтракать! — крикнула ему в приоткрытую дверь.
Мой дневной туалет был практически завершен, я так поднаторела в приведении себя самостоятельно в порядок, что даже могла сваять вполне приличную прическу за каких-то пятнадцать минут.
— Можете идти, я накрыл, — ответил мне Рик.
Такой простоты в наших с ним отношениях я не могла припомнить. Без надзора моих учителей и целой кучи девушек-служанок, каждый день боровшихся друг с другом за право подать мне трапезу, мы с Риком еще больше духовно сроднились.
Поправила прядку волос, все-таки выбившуюся из общего порядка, взяла в руки блеск для губ, созданный умельцами зельеварами и задумчиво покрутила его в руках.
Рик случайно, а может, специально прихватил его с собой, когда мы покидали крепость, но я пока им так и не воспользовалась ни разу. Казалось нелогичным и очень неправильным стремиться выглядеть красивее в стане врага. Но сегодня что-то поменялось в моей голове, хотелось стать ярче и привлекательнее.
И я решительно открыла крышку на баночке с блеском и уверенными мазками нанесла его на свои губы, с наслаждением вдохнув аромат ягод. Зельевары молодцы, сразу же появилось желание съесть ягодки, но это была очень качественная вещь, и потому, даже облизнув, я бы не почувствовала вкуса.
А визуальный эффект присутствовал на полную мощность, как я могла оценить, разглядывая себя в зеркале с довольным видом.
— Все, Рик, я иду, — оповестила слугу и вышла из спальни.
На низком столике уже толпилось несколько блюд на выбор. И я сразу ощутила, какая голодная, оказывается была.
Тем не менее вкуса блюд практически не ощущала, постоянно прокручивала в голове фрагменты из вчерашней прогулки с Лорриелем, а также размышляла, стоит ли мне пойти самой в сад или дождаться приглашения императора? И будет ли сегодня легко с ним наедине, как вчера? И романтично.
В итоге не выдержала и отправилась сама, едва закончив с трапезой.
Пока шла, автоматически рассматривала окружающее убранство, пейзажи за окнами, и понимала, что сегодня мне все вокруг виделось ярче и во много раз красивее, чем вчера.
— Леди Амелия, я почувствовал, что вы не захотите ждать, — перехватил меня в самом низу у колонны Лорриель, — но не страшно, у меня есть время сейчас. Однако, на будущее попрошу вас все-таки дожидаться меня. Мы сильно нарушаем этикет, да и мне спокойнее, когда ты под присмотром.
— Конечно, ваше величество, как скажете, — обворожительно улыбнулась и взяла его под локоть.
— Хорошо выглядишь сегодня, кстати. Тебе очень идет твоя прическа.
Я смущенно зарделась и что-то едва слышно пролепетала, и подстроилась под шаг Лорриеля. Мы довольно быстро шли в другую часть сада, в которой я еще не бывала. Мне хотелось идти помедленнее, чтобы успевать осматривать причудливые растения, которые росли здесь в избытке, но Лорриель не давал мне это делать.
— Потерпи немного, скоро будем на месте, тебя понравится, — говорил он.
А я, заинтригованная, торопилась вперед.
Наконец мы вышли к небольшому пруду, должно быть именно его упоминал вчера Лорриель, но я ни на секунду не могла представить себе, что он окажется таким невероятно красивым и волшебным.
Над идеально ровной гладью воды парили неизвестные мне насекомые, тельца которых отливали разноцветным блеском, создавая фейерверк красок.
Вскоре максимально близко к поверхности появились и обещанные золотые рыбки. Они были совсем небольшие, с хвостами, занимавшими половину всего их размера, но такого насыщенного цвета чешуи я еще ни разу не встречала. Словно маленькие уменьшенные солнышки решили поплавать.
— Это так чудесно, — с восторженным придыханием сказала и повернулась лицом к Лорриелю.
— Я рад, что тебе понравилось, — произнес он и нежно поправил мои волосы, и так получилось, что я оказалась практически в его объятиях.
Тут же принялась прислушиваться к своим ощущениям. Тепло, уютно, надежно. Ростом я доходила Лорриелю примерно до середины подбородка, и наслаждалась ощущением хрупкости рядом с ним.
Это были официально мои самые первые и самые романтичные объятия с мужчиной. И я верила, что они должны были привести к чему-то абсолютно невероятному.
— Ты такая красивая, я говорил тебе? — произнес Лорриель тихо, склоняясь к моим губам.
Я слегка поддалась вперед в предвкушении, но поцелую не суждено было случиться.
— Ваше императорское величество! А мы везде вас ищем, — раздался позади нас противный голос, от которого я вздрогнула.
— О, дамы, — только и сумел выдавить из себя Лорриель, взглянув на непрошенных гостей.
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Чуть обернулась назад и увидела целую стайку хихикающих придворных девиц. И волшебство прогулки тут же развеялось.
— Вы нас совсем забросили! Обещали развлечений, а сами единственный вечер закрыли раньше времени и все! И сколько мы уже сидим в ожидании следующего! — красивая девица капризно сложила губы.
— А я разве что-то обещал? — Лорриель нахмурил брови. — Ах да, было дело. Господин Гарриет тоже говорил про то, что вас здесь принято развлекать, чтобы не заскучали.
— Ах, господин Гарриет настоящий душка! — умилилась другая девушка.
— Не знаю, не замечал, — честно ответил Лорриель.
— А-хах, вы такой смешной! Да, у вас такое тонкое чувство юмора! — принялись тут же восклицать по очереди девицы.
Я же раздраженно возвела глаза к небу, кажется, я не зря бродила все это время по своему пустынному крылу и саду, здесь же оказалось слишком много шумных личностей.
— Хм, возможно, — Лорриель выглядел озадаченным.
И тут меня осенила догадка! Он ведь родом с земли темных, насколько я поняла, а они вряд ли могли себе позволить устраивать праздные вечера, развлекаться пустой светской болтовнёй, бесцельно прогуливаясь по саду, и так далее.
Если там заключение брака несло тяжелые последствия, то остальное тоже едва ли являлось легким. Уверена, даже у богатых и знатных темных подобные вещи всегда сопровождались важными причинами, а не только найти компанию на вечер.
— Видите ли, дамы, — решила пояснить я с милой улыбочкой, — его императорское величество был занят, дела государственные, знаете ли, да и мы тут общались вообще-то, пока вы не появились. Приватный разговор у нас был, понимаете?
— Нет, не понимаем, как может быть что-то приватное в столь красивом месте! — и первая, самая наглая девица подскочила к нам и вцепилась в Лорриеля с другой стороны. — Правда ли, что этот пруд исполняет желания, ваше императорское величество? Просветите нас всех, пожалуйста.
Насильно подвела она Лорриеля к воде и спросила, томно закатывая глазками и глупо хлопая ресницами.
— Не знаю, я ведь не жил здесь раньше, — ответил Лорриель, снова не поддерживая их болтовню.
— Ах, ну ладно, что нам этот пруд, — девушка махнула на него рукой и уверенным шагом повела в другую сторону, — давайте прогуляемся, что ли, не все вам одной даме внимание уделять, нужно и других уважить, раз держите нас без танцев.
— Вам танцы всего лишь нужны? Можете организовать кружок, леди Моргана, — равнодушно пожал плечами Лорриель, — я за любые мирные инициативы.
— Кружок по танцам — это замечательно! Но где мы будем оттачивать свое мастерство. Нет-нет, ваше императорское величество, только вечера, и чтобы вы были с нами.
— Обязательно подумаю на досуге, если леди Уиттел составит мне компанию. Что скажешь, Амелия? — И все взоры вдруг обратились на меня.
— Ты знаешь, Лорриель, я за тобой хоть на край света, но у нас слишком много дел скопилось, пока явно не до пустых вечеров, — жеманно закатила глазки, специально перейдя на неформальное обращение, чтобы остальные почувствовали, кто нынче в фаворитках.
— Ты права, Амелия. Извините, дамы, может, как-нибудь в другой раз. Да и разговор у нас с леди Уиттел действительно был частный, так что с вашего позволения мы пойдем во дворец, а вы гуляйте, свежий воздух очень полезен, и разминка хорошая, чтобы танцевалось легче, — Лорриель учтиво кивнул девушкам и повел меня вперед, с трудом сбросив со второй руки прилипчивую леди Моргану.
— Наверное, они мне из-за недостатка развлечений подкинули червей в постель, — заметила я чуть погодя.
— Думаешь? Хотя все может быть, если им постоянно скучно.
— Почему они не со своими родными в их крепости? — обратила внимание на самое очевидное для себя.
— Потому что они привыкли собираться в этом дворце, общаться и убивать вместе скуку. У них другой жизненный уклад, не такой, к которому ты привыкла, Амелия. Или тебе тоже не хватает званого вечера и танцев?
— О нет, что вы, я по такими вещам не сильно скучаю. Хотя здесь мне бывает довольно сложно занять себя, бродить по пустым помещениям и разглядывать каждый корешок в саду, знаете ли, тоже надоедает.
— Чем же ты дома обычно занималась? — с интересом взглянул на меня Лорриель.
— Разными вещами: учебой, например, с очередным выписанным для меня папенькой наставником, потом распоряжалась по поводу обеда, следила, чтобы хватало припасов и так далее. Но не танцами.
— Не танцами, — повторил он эхом.
— Да, хотя я прекрасно танцую, как меня уверял учитель по танцам, — смущенно улыбнулась.
— Даже не сомневался в этом, Амелия, — Лорриель вернул мне улыбку. — Что ж, скоро отправишься мне помогать, так что я развею твою скуку, а пока отдыхай.
Он легко коснулся моего лба и пошел прочь, оставив у дверей в покои.
С трудом подавила вздох разочарования, ведь я рассчитывала на несколько иное прощание.
Но зато он ушел со мной, а не остался со стайкой надоедливых девиц! И эта мысль моментально подняла мне настроение.
Остаток дня пролетел незаметно, а перед сном меня ждал сюрприз — еще одна черная роза, только в этот раз, лежащая на постели. Я бережно взяла ее и вдохнула запах, странно более сладкий, чем у первой, даже голова немного закружилась.
Ой! Уколола палец об острый шип, но все равно с любовью положила цветок рядом и моментально уснула, игнорируя легкую боль в голове, возникшую сразу после царапины.
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— Госпожа! Вставайте! — вбежал ко мне в покои Рик. — Поднимайтесь скорее, вас император срочно вызывает.
— Хорошо, сейчас, — с трудом открыла глаза.
Села на постели, почему-то даже неяркий солнечный свет, который едва пробивался сквозь плотно задернутые шторы, заставлял жмуриться. Вдобавок ко всему, каждый, даже незначительный, поворот головы отдавал пульсирующей болью в правом виске.
Неужели я заболела? Со мной не было такого на протяжении долгого времени. Как же не вовремя, если оно действительно так.
Кое-как встала и привела себя в порядок, впервые пожалев, что самостоятельно отказалась от помощниц. Насилу впихнула в себя завтрак, надеясь, что горячий чай вместе с едой поможет вернуть хорошее самочувствие, и отправилась на выход из покоев.
Так, а куда же идти?
— Леди Уиттел! Я как раз вовремя, — из-за ближайшего поворота показался господин Гарриет. — Хорошо, что вы еще не ушли. Мы решили с императором, что за вами лучше отправить сопровождающего, а то вы слишком любите влипать в неприятности.
— Спасибо, что напомнили, и отдельно благодарю за то, что вызвались проводить меня лично, — ответила, натянув искусственную улыбку.
Было немного обидно слышать такое, если честно. Как будто я сама была виновата в происшествиях! Или словно я должна была знать их дворец по умолчанию, как свои пять пальцев, хотя находилась здесь всего-ничего.
— Всегда пожалуйста, леди Уиттел, следуйте за мной, — улыбнулся по-доброму Гарриет.
И сразу желание злиться и обижаться почему-то пропало.
Ауч! В голове снова стукнуло что-то. Еще бы и боль также легко прошла.
— С вами все в порядке? — участливо поинтересовался маг.
— Да, голова болит просто, все нормально, пройдет, я думаю, — ответила вежливо.
— Не стоит терпеть боль, дитя! Держи, выпей, у меня всегда с собой минимальный запас зелий на разные случай жизни, — и, порывшись в своей заплечной сумке, Гарриет достал оттуда небольшой пузырек с жидкостью светло-зеленого цвета и протянул его мне.
— Спасибо, — автоматически поблагодарила его. — А это точно от головной боли?
На задворках моего сознания было знание о том, что классическое зелье от головной боли всегда имело ярко-розовый цвет, так делалось специально, чтобы его легко можно было распознать, никак не зеленого.
— Да, пей, не бойся, это моя личная разработка, усовершенствовал состав, и оно теперь действует гораздо быстрее, — пояснил Гарриет и добавил, заметив мою неуверенность. — Разве я стал бы тебе вредить?
Вспомнила нашу историю общения с ним и подумала, что вряд ли. По крайней мере еще не тогда, когда я не успела исполнить свое предназначение.
— Вы правы, извините, — и выпила залпом жидкость. — Ммм, вкусная.
— Я же говорю, поработал над составом. Мы пришли. Входите, леди Уителл, а я позже подойду, у меня еще есть одно дело, — и Гарриет откланялся, оставив перед закрытой дверью.
— Можно? — скромно постучалась и дернула за ручку. — Вы вызывали меня, ваше императорское величество.
— Да, проходи, Амелия, присаживайся, — Лорриель встал из-за широкого стола. — Мы отправляемся в земли темных, пора. Дождемся Гарриета, он должен подготовиться как следует для портальной магии, и в путь.
Хотела сказать, что господин Гарриет как раз проводил меня до дверей только что, но передумала. Лорриелю наверняка было известно все. Вместо этого спросила другое.
— Портальная магия? То есть мы не поедем на лошадях? Никогда не путешествовала подобным образом.
— Заодно и попробуешь, — улыбнулся Лорриель.
— Ваше императорское величество! — в кабинет словно вихрь влетел верховный маг. — У меня все готово, нужно поторопиться, вы знаете, что портал не вечный.
— Ты прав, Гарриет, идем. Леди Амелия, — подал мне руку Лорриель.
Собиралась поразиться тому, как быстро господин Гарриет управился, учитывая, что мы с ним едва расстались, но снова передумала. Главное, что головная боль отступила, и общее самочувствие улучшилось в разы.
И я вложила свое запястье в ладонь Лорриеля.
Мы быстро шли на самый верх дворца, не на ту часть крыши, где мне уже удалось как-то побывать, а дальше, гораздо выше, в единственную башню-шпиль, что была предусмотрена в этой мудреной постройке.
— Постойте, но, быть может, стоит взять с собой какую-то одежду, минимальный запас еды и воды? Нас ведь вряд ли ждут на той стороне с распростертыми объятиями, — озвучила я здравую мысль, посетившую мою излеченную голову.
— Да, ты права, нас там совсем не ждут, ни с какими объятиями. Но не переживай, во что переодеться в случае чего, мы найдем, и голодными не останемся, — загадочно улыбнулся Лорриель.
Заинтригованная, пошла дальше молча. Оставалось лишь гадать, что будет.
Мне почему-то представлялась в воображении безлюдная пустыня, в которой всегда царствует сильный ветер, заставляющий путников страдать от песка и пыли. Укрытий нигде нет, но зато есть высокая гора. На ней совсем нет растительности, одна голая черная земля, по сути, сплошной гигантский ком.
Вот темные почему-то никак не визуализировались в моем сознании, максимум представлялись худыми, очень бледными людьми обязательно темноволосыми и в полностью черной одежде. Но, конечно, я понимала, что это вряд ли являлось правдой.
Наверняка, на той стороне все разные, как и у нас. Ведь, кажется, мы не так уж отличались друг от друга, просто находились по разную сторону баррикад. И то, люди долины никогда по-настоящему не думали ни о каких баррикадах, их всегда больше волновали распри с собственными соседями, нежели далекие таинственные чужаки из темного края.
— Ничего себе! Как красиво! — воскликнула я, затаив дыхание.
Мы как раз поднялись на самый верх башни, и вид, открывавшийся отсюда, был поистине величественным и впечатляющим.
— Да, мало того, что приносит эстетическое удовольствие, так еще и колоссальное практическое применение. Посмотри, вон в той стороне твоя крепость, ее можно разглядеть даже простым человеческим глазом.
— Где? — закрутила я в нетерпении головой.
— Стань сюда, на мое место, — Лорриель аккуратно придвинул меня и поставил перед собой, а сам положил руки по обе стороны на ограждение. — Та черная точка недалеко от леса, видишь?
— Кажется, да, — я едва кивнула, прислушиваясь к внутренним ощущениям больше, чем напрягая зрение, если по правде.
Лорриель не прижимался ко мне, соблюдал небольшую дистанцию, но жар его тела все равно окутал плотным коконом. Новые непривычные ощущения вызвали целый табун мурашек, сперва поднявшийся до самых корней волос, а затем опустившийся вниз. Общее волнение нарастало, хотелось чего-то большего, хотя я даже самой себе не могла сказать, чего именно.
— Когда все закончится, надо будет помириться с твоим отцом, — задумчиво произнес Лорриель.
А? Что? Какой отец?
Отец…
Стыд опалил мои щеки. Что со мной такое, если мне говорят о любимом родителе, а я думаю о плотских ощущениях.
— Это, это было бы замечательно, — с трудом выдавила из себя, заставляя направить мысли в правильное русло, уходя с опасной дорожки неизведанных чувств.
— Ах, ты чудесно пахнешь, — Лорриель уткнулся носом в мои волосы, как и всегда.
Я замерла от его невинного прикосновения и захотела, чтобы мы так стояли как можно дольше, в идеале — вечность. Но…
— Ваше императорское величество, леди Уиттел, идите скорее, портал как раз входит в самый пик своей силы, — внезапно откуда-то выглянул господин Гарриет, чем разрушил наш едва созданный чувственный мир для двоих.
— Конечно, Гарриет. Идем, — Лорриель отошел от меня и подал руку, — тебе понравится зрелище.
Мы шагнули в круглое помещение, в центре которого прямо на полу образовалась воронка. Она крутилась с огромной скоростью, постоянно меняя свои оттенки — от светло-золотистого до жемчужно-серого. Я завороженно смотрела на разыгрывающееся передо мной шоу.
— Приготовьтесь! На счет три прыгаем! — крикнул господин Гарриет, а до меня только сейчас дошло, что в помещении стоял невообразимый гул.
— Не бойся, Амелия, я не отпущу твою руку, — ободряюще улыбнулся мне Лорриель.
Что? Руку? Зачем?
— Раз! — ох ты ж, мы ведь сейчас и вправду прыгнем в эту воронку! — Два! — я совсем не приготовилась морально, совсем! — Три! — нет, оставьте меня здесь!
Но поздно, Лорриель потянул за собой, и я отправилась вслед за ним в пугающую неизвестность…
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Цветная воронка затянула нас троих с такой легкостью, словно мы были пушинками, а не людьми.
Я испуганно закрыла глаза сначала, но, как оказалось, зря — движение было мягким, не приносило никаких неудобств, завтрак не грозился выйти наружу. И я решилась осмотреться.
Внутри волшебного вихря было еще более красочно, чем снаружи. Вместе с нами в воздухе парили блики, постоянно меняющие свой цвет. Они напоминали стеклянные шары, только их нельзя было потрогать — пальцы проходили сквозь, они были неосязаемые.
Лорриель так и держал меня за руку, устремив свой напряженный взор ровно на середину воронки. Господин Гарриет также, не отрываясь, смотрел прямо в центр.
Я же была расслаблена, как никогда раньше. Волшебная энергия мягко окутывала, лаская каждый незащищенный одеждой участок кожи и, казалось, что еще немного, и она впитается в меня, соединится, и мы станем одним большим целым. И тогда-то я точно смогу выплеснуть наружу свою потаенную силу.
Закрыла глаза, с наслаждением прислушиваясь к этим ощущениям, как…
Внезапно все закончилось. Нас выбросило из мягкого вихря на жесткую землю, и не помогла даже рука Лорриеля, ведь он упал вместе со мной.
— Что ж, неплохо все получилось, — вынес свой вердикт господин Гарриет, отряхиваясь.
— Неплохо? — скептически переспросил Лорриель. — Да нас выкинуло в красной пустыне, а я заказывал высадку на горе! Здесь мы ничего не увидим, только рискуем нарваться на недружелюбных отшельников, разбойников и прочих отщепенцев. Да и с водой в этом месте всегда были проблемы.
— Ваше императорское величество, я вас предупреждал, что портальная магия очень чувствительна к любым изменениям извне, а над этим местом давно сгущаются тучи. Да тут идти-то всего-ничего! Нам туда! — уверенно произнес Гарриет, устремившись вперед. — Хотя нет, наверное, сюда! — передумал и повернул направо. — Или все же гора в той стороне? — уже менее уверенно крутанулся на месте и собрался идти в третью сторону.
— Гарриет, нам сюда, — махнул свободной рукой Лорриель и повел нас всех по одному ему известному маршруту. — Напомни мне как-нибудь преподать тебе пару уроков по интуитивному ориентированию в пространстве.
— Да, ваше императорское величество, — угрюмо согласился верховный маг и поплелся следом за нами.
— Прости меня, дорогая Амелия, все же стоило прислушаться к тебе и взять немного запасов с собой. Но я настолько привык доверять точности магии Гарриета, что расслабился, а она, как ты видишь, тоже может давать сбои.
— Я все слышу между прочим, — проворчал сзади господин Гарриет.
— На правду не стоит обижаться, друг мой, — весело ответил ему Лорриель. — Ничего страшного, я чувствую, гора близко, до наступления темноты дойдем, не так далеко ты нас выкинул, Гарриет!
Я вертела головой в разные стороны, изучая пейзаж. Куда ни глянь, везде была одна и та же высохшая красная земля, ни единого серого камня, ни случайной засохшей веточки какого-нибудь растения — ничего! Все абсолютно одинаковое.
Ах да, еще и дул ветер, к счастью, теплый и несильный, а потому идти было относительно комфортно, пыль в глаза и нос не забивалась. Но я упорно не могла понять одной вещи.
Как Лорриель различал нужную дорогу!?
Гора ведь не маленький предмет, ее должно быть видно на много километров вокруг! Да и с наступлением темноты я бы тоже поспорила. Освещение уже сейчас было довольно тусклым, как будто лучи солнца никогда сюда не добирались, и земля была вынуждена существовать под плотным серым небом, которое и влагу тоже явно не доставляло в эти края.
И как здесь мог кто-то жить? Уму непостижимо. Или они знали об этом месте больше, чем я.
— Отлично! Мы вышли из серой зоны! Осталось всего ничего! К счастью, живя так долго в вашем чрезмерном комфорте, не забыл я основополагающих вещей, — сообщил Лорриель самодовольным голосом.
А я устремила свои глаза вперед и увидела ее!
Величественную одинокую гору.
Примерно такой я ее себе и представляла.
Высокая, без единой травинки. Впрочем, все, что мы успели увидеть в этом крае, не отличалось какой-либо растительностью. Печальное зрелище, если честно.
— Разочарована? — спросил вдруг Лорриель, пытливо заглядывая в мое лицо.
— Нет, скорее расстроена. Грустно становится от подобных пейзажей, — ответила откровенно.
— Понимаю. Но в этом и есть изюминка темного края — красная сухая земля, и практически полное отсутствие солнечного света.
— С ума сойти можно, — пробормотала себе под нос, но император услышал.
— Можно, — легко согласился он, — и есть такие, кто сходит. Их полно в пустыне, которую мы оставили позади себя. Но если ты пройдешь дальше, мимо горы, вон туда, — он показал направление рукой, — то попадешь в край, мало чем отличающийся от твоей родной долины. Там точно так же растет сочная зеленая трава, идут нормальные, не кислотные дожди, и регулярно выходит на небосвод солнце, которое согревает местных жителей ничуть не хуже, чем вас, а, может быть, и лучше, потому что в темном краю не бывает зимы и промозглого холода. Здесь все самое плохое добирается до живых существ изнутри, а не снаружи.
— Как поэтично, — только и смогла выговорить я, действительно очарованная описанием Лорриеля.
— Да на самом деле не особо, но нам нужно взбираться наверх, время не ждет. В любой момент может кто-нибудь проехать по этому тракту. Гарриет, ты с нами? — окликнул он верховного мага, находящегося позади.
— Конечно, ваше императорское величество, — тут же подошел ближе господин Гарриет. — Пойдем по тропе, я полагаю?
— Другого выхода нет. На вершину ты нас не закинул, а у подножия горы ни твои, ни мои ухищрения не работают, ты знаешь.
— Так точно, ваше императорское величество.
— Значит, я иду первый, следом за мной леди Амелия, а замыкаешь наши тылы ты, мой друг. И всем вести себя максимально тихо, разговоры только шепотом, — предупредил Лорриель и пошел направо, внимательно высматривая что-то на абсолютно однородном земляном покрытии.
По крайней мере, для меня участок слева ничем не отличался от участка сверху, например. Но его сосредоточенный вид, и такой же серьезный у Гарриета, сканирующего гору вместе с Лорриелем, заставили меня поверить в важность происходящего занятия.
— Нашел! — тихо оповестил нас император и жестом пригласил встать в линию за ним. — Да поможет нам Безымянный!
Коротко помолился он и уверенно ступил на узенький выступ в горе. И только тогда я смогла наконец-таки узреть таинственную тропу. Она и вправду существовала, и не была плодом воображения, хотя, я смогла ее увидеть только после первого шага Лорриеля.
Видимо, в этом и заключалась магия горы, пока не был сделан первый шаг в нужное место, никто не видел, что существует тропа. Вся загвоздка была еще в том, что путь дальше не открывался самостоятельно, Лорриелю приходилось каждый раз шагать сначала в пропасть, а потом счастливо стоять на твердом уступе.
Скосила глаза назад, оказывается, волшебные ступеньки долго не жили, Гарриет едва успевал перейти с одной на другую, как предыдущая исчезала.
А еще здесь было так тихо, словно мы находились в вакууме, из которого намеренно выкачали все звуки. В пустыне были схожие ощущения, но, поскольку мы там разговаривали в полный голос, тишина не давила на психику.
Сейчас же мне было тяжеловато, хотелось срочно что-то громко сказать, а лучше прокричать. Закрыла себе рот ладонью, нельзя ни в коем случае подвести Лорриеля, он не объяснил, в чем риск шума, но я верила, что подобное место может принести много проблем.
— Ай! — вместо меня громко воскликнул вдруг господин Гарриет.
Мы с императором синхронно обернулись назад и увидели, что он висит, держась одной рукой за еще действующий уступ. Пока что было невысоко, он мог прыгнуть вниз и даже не повредить себе что-либо. Но, как назло, именно в этот момент из-за угла показались всадники, одетые в черные латы.
— О нет, они сейчас увидят его! — прошептал Лорриель.
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Я затаила дыхание от волнения и застыла в растерянности статуей. Что предпринять? Затем почти сразу потянулась ладонью к Гарриету, чтобы подать ее ему, а второй ухватилась за гору, насколько это вообще возможно.
Но Лорриель отреагировал быстрее и явно эффективнее. В один короткий миг он переступил через меня, буквально на одну секунду задержавшись и прижав моё тело, от чего меня тут же накрыло жаркой будоражащей волной. И уже в следующее мгновение он отклонился к господину Гарриету, схватил того за руку и вытащил на наш и без того ставший очень тесным уступ.
— Благодарю вас, — начал было запыхавшийся маг, но Лорриель его быстро прервал.
— Тсс! — строго шикнул он и показал на всадников, которые были уже в каких-то десяти метрах от подножия горы.
В этот раз мы все втроём затаили дыхание, даже император лишь напряжённо вглядывался в чужаков.
А я молилась, чтобы и этот уступ не исчез, как тот, с которого сорвался господин Гарриет, ведь летать никто из нас не умел, по крайней мере, не здесь точно.
— Не знаешь, зачем нас всех созывает Мерд? — услышала я обрывок разговора внизу.
Удивительно, но вакуум из отсутствия звуков пропал, либо он работал по какому-то ему одному известному принципу, но слова чужаков были отчетливо слышны.
— Ох, зачем, зачем! Ты, Блейк, все время такие тупые вопросы задаёшь, — ответил раздражённо второй всадник.
— Чтобы воевать, естественно, — сказал третий. — Зачем ещё свободных наёмников зовут.
— Так мы же можем и отказать, на то мы и свободные. Чего поперлись в даль такую? — заспорил первый. — Постойте, мне надо отлить.
И он спешился прямо рядом с нами.
— Вечно это твоё недержание, — заворчал второй.
— Ой, да ну тебя! Главное, во время битвы я не отвлекаюсь, а сейчас можно организм ублажить лишний раз, — он подошёл вплотную к горе и начал справлять свои дела прямо под нами, — тем более, я всегда хотел помочиться на эту дурацкую гору.
И Блейк противно заржал.
— Не надо оскорблять Одинокую гору, она может и отомстить, — нравоучительно сказал третий всадник. — И давай быстрее, Мерд не любит ждать, ты знаешь, чуть что грозится шкуру содрать. И нет, мы не откажемся, он хочет идти на долину, так что придётся и наемникам участвовать.
— О, как, — присвистнул Блейк, застегиваясь. А я с облегчением выдохнула, было ужасно противно осознавать, что именно он только что делал в непосредственной с нами близости. — А я думал это только слухи.
— Да какие слухи, он этой идеей озабочен с тех пор как его любимый ученик сбежал завоёвывать для себя долину, забрав практически всех мергулов. Все знают, с ними не каждый справится, больно своенравный они народ, да и совсем в них мало человеческого, несмотря на внешнюю схожесть.
— Ага, — подхватил второй, — только по началу Мерд думал, что его мальчишка, — на этом слове Лорриель едва заметно фыркнул, — с ним властью поделится, поработит людишек долины для своего учителя и господина, а он решил оставить их себе, не обращать в нашу веру, так сказать.
— Дела…
— Дела, дела. А потому давай обратно на коня и вперёд.
И их тройка, наконец, двинулась дальше.
А мы ещё некоторое время постояли, пока даже отдалённый цокот копыт не стих.
— Я снова первый, — зашептал Лорриель и опалил дыханием моё и без того смущённое происходящим лицо. — Имейте ввиду, этот уступ исчезнет через несколько секунд, как только я с него сойду, так что всем придётся двигаться очень быстро.
Я слегка кивнула в знак согласия, и одна моя прядь случайно коснулась императора.
Он ободряюще улыбнулся и нежно провел рукой по моим волосам, а потом сразу шагнул в пустоту.
— Давайте, леди Амелия, я следом за вами, — произнёс сзади господин Гарриет, вновь разрушив романтическое очарование момента.
Я лишь молча кивнула и поспешила вверх.
Больше проблем, к счастью, не возникло, хотя уступы все резче забирали наверх и становились все уже. Если бы кто-то из нас сорвался на такой высоте, ему вряд ли что-то смогло бы помочь.
Я тяжело дышала, пытаясь успокоить бешено колотящееся сердце. Я раньше не лазала по горам, тем более, в столь экстремальных условиях, и организм быстро устал, требуя передышки. Но отдых означал бы конец всему нашему мероприятию, а потому я молча шла вперёд и не жаловалась, подбадривая себя мыслью о том, что гора рано или поздно должна закончиться, и мы попадём, наконец, на горизонтальную плоскую поверхность.
По крайней мере, я очень на это надеялась, что нас ждёт именно такая по форме вершина.
— Последние ступеньки! — радостно сказал Лорриель.
Спасибо, Пресвятая Богиня, мои молитвы услышаны!
— Давай руку, Амелия, — император уже был наверху и галантно подал мне свою ладонь, — Гарриет, дружище, сам справишься.
Я ухватилась за запястье императора и совместными усилиями вскарабкалась на самый верх.
Хвала Богине, я на горизонтальной поверхности!
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— Прекрасно. Здесь нас никто не обнаружит, — выпрямился Лорриель и заговорил в полный голос. — Поднимайся, милая Амелия, давно хотел показать тебе это место.
— Давно? — удивленно переспросила я, стараясь с максимальной грацией принять вертикальное положение.
— Не то чтобы очень, на самом деле, — смутился вдруг император, — наше с тобой общение не сразу гладко пошло.
— Я все понимаю, ваше величество, — поспешила перебить его.
Вид неуверенного Лорриеля меня саму сбил с толку, честно говоря.
— Да, так вот, Гора! — обвел он рукой, как бы показывая мне свои владения.
Я перевела взгляд вперед и с удивлением отметила, что поверхность не была больше земляной, здесь росла трава, насыщенного зеленого цвета, чуть поодаль бежал ручей, дававший всему этому великолепию жизнь. А еще пещера и… Дом! Добротный деревянный дом величественно возвышался на вершине самой загадочной Одинокой горы.
— Вы здесь жили? — не могла поверить я своим глазам.
— Да, было дело. Это место приняло меня с самого детства, даровало мудрость, силу и знания, а впоследствии предоставило кров, — с теплотой в голосе рассказал Лорриель.
— Ух ты, отсюда видно нашу долину, как на ладони! — завороженно посмотрела вдаль. — Даже не верится, что мы преодолели такое огромное расстояние, благодаря порталу.
— Да, кажется, что мы очень и очень далеко, но с моим зрением можно отчетливо увидеть дворец, — Лорриель подошел ко мне вплотную и слегка приобнял за плечи, — нужно только присмотреться вон туда. — свободной рукой он указал на темнеющую вдали точку. — Если включить воображение, обязательно увидишь помпезные шпили, которыми так щедро украшено там все, ты сможешь, я знаю.
И я действительно увидела, а также, чуть поодаль, и родную крепость заметила. Как ты там, папа?
— Кажется, получилось, — ответила императору с улыбкой.
— Умница, — сказал он тихо и повернул меня к себе лицом.
Некоторое время мы так и стояли молча, ветер развевал наши волосы и одежды, но для нас не существовало ничего и никого вокруг, лишь глаза напротив.
Лорриель склонился ближе, а я с готовностью поддалась вперед, и наши губы, наконец, соприкоснулись.
Словно разряд молнии пронзил мое тело, так неожиданно, больно и одновременно сладко стало в первый миг. Я вздрогнула слегка, но губ не отняла, наоборот, максимально приблизилась к императору.
Казалось, в этом месте любая стеснительность и предрассудки не имели право на существование. А иначе, почему мне было все равно на то, что мы с Лорриелем не одни, у нашей интимной сцены имелся свидетель. Но господин Гарриет абсолютно не волновал.
Заботили только прикосновения, запахи, объятия. Жар сильного тела, который согревал и защищал от окружающего мира, который, я верила, никогда не предаст.
— Амелия! Что с тобой?! — Лорриель почему-то вдруг отстранился от меня и испуганно воскликнул.
— Ммм, — промычала что-то невразумительное в ответ.
Куда? Куда же он ушел? Мне ведь холодно, очень холодно.
Обхватила себя руками и задрожала, чувствуя сильный озноб во всем теле. Зубы начали вдруг отбивать такую чечетку, на которую они, как я думала, не были способны.
— Амелия, милая, тебе холодно? Ты такая горячая, но бледная, — продолжал допытываться до меня Лорриель. — Пойдем, отнесем тебя в дом.
— Я, я н-не знаю, к-когда ты разомкнул свои объятия, стало р-резко очень х-холодно, — попыталась объясниться.
— Но сейчас ты у меня на руках и все равно дрожишь. И по-прежнему очень горячая, — ответил он мне.
— Теперь не помогает, все р-равно х-холодно.
— Неужели заболела? Так неожиданно, — озадачился Лорриель, — но ничего, в доме достаточно комфортно, быстро поставим тебя на ноги. — И он в считанные минуты донес меня до здания, где аккуратно уложил на широкую кровать и заботливо прикрыл покрывалом. — Сейчас быстро найдем тебе зелье от жара, и сразу поправишься.
Улыбнулся он ободряюще.
— Ваше императорское величество, — донесся до меня голос господина Гарриета.
— Гарриет! Наконец-то! Где ты ходишь, когда так нужен. Где твоя чудо-настойка от простуды?
— В том-то и дело, ваше величество, я не уверен, что это простуда, — маг смотрел на меня как-то слишком скорбно, отчего мне сразу стало не по себе.
— А что тогда по-твоему?
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Господин Гарриет не ответил императору, лишь подошел ближе ко мне.
— Не знаю, не уверен, но если я прав, должны быть следы, — и он вдруг бесцеремонно схватил мои руки и начал их осматривать.
— Что вы делаете? — возмущенно выдернула я собственные конечности.
— И впрямь, Гарриет, что ты себе позволяешь? — нахмурился Лорриель.
— Леди Амелия, были ли у вас в последнее время какие-нибудь порезы? — не обращая на нас внимания, продолжал верховный маг. — Хотя, нет, бред, может, это и впрямь обычный жар, но ваши глаза, они синеют, как, впрочем, и кожа.
— Ч-что? — только и спросила в шоке. — В каком смысле? Это какая-то метафора?
— Да нет, к сожалению, — и он продолжил свой бесцеремонный осмотр с постоянным ощупыванием моего лба, не переставая бормотать что-то себе под нос. — Но если это заражение, то контакт с возбудителем должен был пройти в течение последнего часа, но совершенно точно на наших глазах не было такого. Странно, очень странно.
— Гарриет, ты когда-нибудь объяснишься?! — не выдержал Лорриель.
— Обязательно, ваше императорское величество, обязательно, — сказал маг, а потом начал что-то судорожно искать в карманах своего необъятного плаща. — Держите, леди Амелия, выпейте, если простуда, поможет буквально через пару минут.
И он протянул мне колбу с обычной жаропонижающей микстурой, я ее узнала сразу. В этот раз без каких-либо доработок, видимо.
— Не очень вкусная, — скривилась я, проглотив.
— Ха, а вы чего ожидали, сахарный сироп? — снисходительно хмыкнул господин Гарриет.
— Нет, но лекарство от головной боли у вас вполне себе ничего и помогает эффективнее.
— Какое лекарство от головной боли? Это? — достал он пузырек с привычной мне жидкостью.
— Нет! Зеленая настойка была, неужели не помните? Вы дали мне ее, когда провожали к императору, как раз перед тем, как нам всем переместиться в эти края. Я еще подумала, какой вы быстрый, только проводили меня, а уже и портал настроили, — охотно пояснила я, не обращая внимание на озабоченные переглядывания Лорриеля и Гарриета. — Кстати, озноб прошел, хотя внутри все равно очень холодно, но теперь как-то по-другому. Словно жидкость в меня ледяную налили, и сейчас она на уровне ног, но, кажется, собирается подниматься. Так что не стоит со мной время терять, занимайтесь разведкой, мы ведь за этим сюда приехали, верно? А я полежу и приду в себя.
— Леди Амелия, я не провожал вас до императора, — охрипшим голосом сказал верховный маг.
— Ха-ха, очень смешно, господин Гарриет, вы такой шутник! Но я не страдаю расстройством зрения, — с улыбкой ответила ему.
— Амелия, он правду говорит, — тяжело вздохнул Лорриель. — Это я во всем виноват, уже ведь не в первый раз в этом прогнившем дворце пытаются мне навредить, а я слеп, как неопытный юнец! И ты тоже, Гарриет! Зачем только послушал тебя, оставил бы во внутренней страже мергулов, все заговорщики самостоятельно бросили б тогда свои замыслы, всего лишь от постоянного близкого соседства с ними. Не досчитались бы мы одного или двух лордов, так ничего страшного, мергулы все равно питаются наиболее прогнившим мясом.
— Вам нужно было завоевать расположение людей долины, ваше императорское величество.
— Да не завоевать его! Только сила и власть! Еще деньги. Большее их не волнует, — прокричал Лорриель. — Иногда я думаю, что стоило позволить Мерду всех поработить. То, что я увидел в вашем мире, мало чем отличается от того, как живут здесь, разве что все более причесанные, чистые и фасад стараются содержать в порядке.
— Вы знаете, почему этого не сделали и никогда не сделаете, — вкрадчивым голосом заметил господин Гарриет.
Я же только переводила озабоченный взгляд с одного на другого, пока что плохо понимая, в чем они проблему нашли.
— Знаю, — выдохнул с силой Лорриель, — пока есть такие, как Амелия, я не смогу. Да и прогнившим женщинам я не желаю уготованной для них Мердом роли.
— Не надо, ваше императорское величество, не сокрушайтесь, — я не хотела видеть его боль, отчетливо проступавшую в каждой черточке лица, и поторопилась утешить, успокоить, как могла. — Все со мной нормально ведь.
— След от заражения должен быть, ты прав, — не ответив мне, произнес Лорриель магу, и только потом повернулся в мою сторону. — Милая Амелия, ты ничем не царапалась? Примерно вчера вечером, верно, Гарриет? Если они дали ей настойку, чтобы отсрочить превращение, то вполне логично все.
— Разве что вашей второй розой, первая не была такой шипастой, — сказала я, до сих пор не видя проблемы.
— Роза? — переспросил Лорриель. — Я вечером не оставлял розу, милая.
— Н-но кто тогда это сделал, и что со мной?! — и только теперь меня охватило плохое предчувствие, а также замутило, и вновь начала болеть голова, как утром.
— Яд муэртэ, — загробным голосом ответил Гарриет.
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И снова, кажется, поняли все, кроме меня, что это за штука такая. Прозвучало, конечно, неутешительно и страшно.
— Ты полагаешь? — встрепенулся Лорриель. — Но кто и зачем?
— Не знаю, ваше императорское величество, не знаю. Могу только предположить, что причину выбора леди Амелии на роль вашей избранницы кто-то разгадал. Но, может, здесь замешаны и банальные зависть, ревность, обида на вас, — перечислил Гарриет таким голосом, словно про погоду рассуждал.
— Женщины, — зло выплюнул Лорриель, — но нам от этого не легче. Сколько у нас есть времени? По внешним признакам я ставлю часа на два, а ты?
— Тоже, ваше величество, я также думаю, что есть пару часов.
— Пару часов на что, простите? — подала я голос. — До того, как я отправлюсь к праотцам?
— Нет, леди Амелия, к ним вы не отправитесь, вообще никогда теперь, — возразил верховный маг. — Яд муэртэ призван высасывать из вас жизненную и магическую энергию, а тело, тем временем, превращается в высохшую мумию. Но душа при этом не может уйти за горизонт, так и мучается где-то на границе миров.
От таких перспектив мне стало крайне не по себе. С трудом сглотнула, прогнав ком в горле, и вспомнила родную крепость. Разве стоило оставлять отца, если конец так быстро нашел меня?
В уголках глаз против моей воли скопились горячие слезы, и я украдкой вытерла их рукой. Смотреть на императора и верховного мага совершенно не хотелось, мой взгляд был неотрывно прикован к стене напротив. Неплохой такой стене, кстати, уютной, деревянной.
По крайней мере тело будет увядать в таком чудесном месте. Здесь ведь так сразу и не скажешь, что мы в царстве темных — природа очень позитивная, благостная, чистая.
Лорриель с Гарриетом, кстати, также хранили молчание. Полагаю, им было неловко, ведь я как бы косвенно пострадала из-за них. Да и утешать человека, который вот-вот отправится практически за грань, дело очень тяжелое.
— У нас есть свиток и перо? — внезапно нарушила я тишину. — Мне очень нужно! Возможно, где-то в доме есть писчие принадлежности? Лорриель?
С надеждой посмотрела на императора. Слезы временно прошли, так как мне удалось переключить свою голову на решение других задач.
— Да, Амелия, есть, — осторожно ответил он, — а зачем тебе? Позволь поинтересоваться.
— Позволяю, — произнесла благосклонно. Честно говоря, мне стало абсолютно все равно на нашу разницу в положении и статусе в обществе, он-то будет жить, а я не совсем, благодаря его недоброжелателям или ревнивым дамам. Так что я считала себя вправе разговаривать так, как хочется. — Письмо отцу напишу. Ах да, еще бы и Рику черкануть пару строк, как он без меня будет. И я надеюсь, что вы его отпустите обратно домой, выделив должное сопровождение, но не такое, которое постоянно неудачно присматривало за мной. Нет, я не надеюсь, я настаиваю на этом!
— Хочешь написать прощальные письма? А мне не достанется? — с непонятным выражением в глазах спросил Лорриель.
— Тебе я могу сказать все и так. Желательно бы без свидетелей, конечно, — покосилась на господина Гарриета, — но можно и при них. Если переживаешь, что я обвиняю во всем, то перестань. Все равно душа не сможет заняться преследованием. Кстати, а к кому перейдет моя энергия в итоге? Или она рассеется в воздухе?
— Любая энергия никогда бесследно не рассеивается в воздухе, — нравоучительно заметил верховный маг, словно я была на лекции, где он играл роль моего наставника, — она всегда находит себе новое пристанище! Будь то тело волшебника, ствол древнего дерева или источник силы.
— Ясно, спасибо за пояснения, — вежливо покивала я. — Так кто-нибудь выполнит мою просьбу с письменными принадлежностями? Или предлагаете мне самой искать? Конечно, времени ведь полно — чуть меньше двух часов!
Всплеснула руками, чувствуя, что истерика все же подкатывала, и вряд ли удастся ее миновать.
— Гарриет, выйди! — властно произнес Лорриель, стряхнув с себя оцепенение.
— Но, ваше величество, я могу помочь, боли вот-вот начнутся, — начал он неуверенно, сбитый с толку, почему его выгоняют.
— Я приказал выйти, — неумолимо повторил император.
И верховному магу ничего не оставалось, кроме как послушаться, хотя на лице его залегла тень недовольства.
— Правильно, ваше величество! Дисциплину нужно поддерживать с верхов! Так, глядишь, вы и среди своих новых придворных сможете навести порядок.
— Амелия, давай без сарказма, — он присел ко мне на кровать и взял за руку, тяжело вздохнув. — Скажи, я тебе нравлюсь, хоть немного? Не потому что тебя лишили выбора, а на внутри, по-настоящему?
— К чему такой вопрос? — малость опешила я.
— Я дам тебе все, о чем ты меня попросила, но прошу, не сочти за труд ответить сейчас. Давай зачтем этот разговор за личное послание ко мне, хорошо? — взглянул он с надеждой.
А я растерялась. Кто из нас был при смерти: я или он?
— Хорошо, — кивнула и начала осторожно подбирать слова для ответа, пытаясь по-честному проанализировать свои чувства. Терять мне было больше нечего, поэтому лгать не имело смысла. — Знаете, я злилась на вас поначалу, обижалась, обвиняла во всем, боялась даже. Но это естественно, я думаю. И вы мне ни капельку внешне не нравились, если откровенно.
Лорриель как-то сразу сник. Он не железный внутри?
— Но, тем не менее, какое-то странное притяжение, на подсознательном уровне манило и тогда. И постепенно мое отношение к вам менялось в лучшую сторону. Думаю, тот самый важный переломный момент произошел, когда я стала случайной свидетельницей вашего откровенно разговора с Гарриетом по поводу уготованной мне роли. Мы так нормально поговорили в саду.
— То есть, сейчас я тебе нравлюсь? — с улыбкой спросил Лорриель, выпрямившись.
— Да, нравитесь, — легко согласилась, — и как человек, и как мужчина.
— Тогда ты согласишься сочетаться со мной браком по темному обычаю прямо сейчас? Меня тоже к тебе тянет и, возможно, гораздо сильнее…
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У меня перехватило дыхание. Я открывала-закрывала рот и не знала, что сказать.
— Эм, я-то согласна, но какой в этом смысл?
— Смысл — рождение новой семьи, — усмехнулся Лорриель. — Обычно ради этого на твоей родине сочетаются браком, но я могу ошибаться.
— Ваше величество! Мне не до шуток, — справедливо возмутилась я. — Да и в этих краях священный ритуал означает обмен энергиями, в первую очередь, и только потом, если повезёт, то ещё и рождение семьи. Подождите, — запнулась я, — о! Ооо! Я поняла.
Снова усиленно заколотилось сердце от появившегося намёка на надежду.
— Да, милая Амелия, ты все правильно поняла, — тепло улыбнулся мне Лорриель. — Правда, должен предупредить, что у нас может и не получиться. Да и естественные риски никто не отменял, ты ведь помнишь про них? — неуверенно кивнула. — Но по моим расчётам — нам сыграет на руку твоё отравление. Минус на минус даст плюс.
— Прекрасно! — преувеличенно бодро сказала я. — Тогда чего же мы ждём?! Давайте жениться!
— Похвальное рвение, — снова усмехнулся император. — Гарриет! Заходи, ты нужен нам.
— Ваше величество? Звали? — верховный маг скромно заглянул внутрь.
— Звал, — благосклонно кивнул Лорриель. — Будь добр, подготовь пещеру к ритуалу.
У господина Гарриета чуть глаза на лоб не полезли. Он, видимо, думал, что мы тут прощались, в последний путь собирались, а мы решили отложить столь важное занятие.
— Простите, к ритуалу какому? Обручиться прямо сейчас с леди Амелией желаете? — Гарриет удивленно приподнял одну бровь.
— Совершенно верно, друг мой. И поторопись, — император явно развеселился от того, как отреагировал маг.
Я Лорриеля раньше не видела так долго в приподнятом настроении, а нужно было, оказывается, всего лишь удивлять его своими реакциями.
— Ладно, хорошо, как прикажете, — и господин Гарриет в полном смятении удалился.
— Не волнуйся, много времени его работа не займет, основными активаторами служат мужчина и женщина. Работа мага заключается лишь в правильном начертании круга древними рунами, — Лорриель с нежностью погладил мою руку.
— Круг? Мы будем стоять в кругу? — жадно впитывала я любые подробности предстоящего действия, ведь мне до сих пор не было известно, что есть такого страшного в темном ритуале, чего нет, когда обручаешься под ликом Пресвятой Богини.
— Эм, сначала определённо постоим, да, а потом займем горизонтальное положение, так будет удобнее, — Лорриель отвел от меня глаза, словно не хотел, чтобы я в них что-то прочла.
— На холодном камне? — удивилась я. — Действительно, не самый гуманный обычай у вас. Жрец, бывает, долго говорит, можно и застудиться успеть.
— О, нет, никто не лежит просто на голом камне, не переживай. Стелют шкуры животных. Здесь, в пещере, тоже есть.
— И все-таки я не понимаю, зачем лежать? Так энергиями легче обмениваться или что? — спросила озадаченная этим фактом.
— Все готово, ваше императорское величество, — но Лорриеля от ответа избавил внезапно вернувшийся господин Гарриет.
— Прекрасно, мой друг. Амелия, — император поднялся на ноги и протянул мне руку, — пошли, моя дорогая, на практике изучишь все. Не будем задерживаться.
Заинтригованная, я поднялась вслед за ним и слегка пошатнулась от слабости. Кажется, высасывание из меня жизненных сил прогрессировало, но надежда все равно никуда не исчезла.
И мы вместе с Лорриелем под руку вышли из приветливого дома и подошли ко входу в пещеру.
С любопытством заглянула внутрь, и, к счастью, летучих мышей я не увидела, также, как и не почувствовала сырости, промозглости и что еще являлось привычным спутником подобных мест.
Вместо этого передо мной предстало некое подобие большой комнаты из камня, вдоль стен которой были расставлены зажжённые свечи. Огонь плясал, создавая причудливые картины. Ровно посередине был тот самый круг, в котором лежала шкура. Большая, толстая, на такой не замерзнешь.
— Пошли? Избранница моя, — спросил Лорриель.
— Пошлите, ваше величество, — пискнула неуверенно.
Атмосфера таинственности и мистики заставила почувствовать себя неуютно, как будто я снова превратилась в маленькую девочку, подглядывающую за собраниями взрослых.
— Разувайся, любовь моя, обувь тебе не понадобится, — произнес император.
А я зарделась от его обращения ко мне. Но ведь это всего лишь фигура речи, да? Или реальное отображение внутренних чувств?
— Отбрось все сомнения, под конец ритуала ты сама будешь все знать, — Лорриель словно прочитал мои мысли.
Господин Гарриет на заднем фоне начал говорить что-то на неизвестном мне языке, видимо, ритуал запущен.
— А теперь настало время в полной мере ощутить единство мужчины и его женщины. Не думай о маге, его здесь нет, он всего лишь фон.
И прежде чем я смогла спросить, что он имел ввиду, Лорриель резко прижал меня к себе и поцеловал. Страстно, горячо, развязно. У нас не было еще такого.
Его руки откровенно заблуждали по моему телу, а я, кажется, наконец поняла, в чем именно заключалась еще одна принципиальная разница между темным и светлым обычаями заключения брака.
Обмен энергиями на ментальном уровне не возможен без сильного физического контакта…
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Я почувствовала жар глубоко внутри себя, он начинался где-то внизу живота и медленно распространялся по моим венам выше. Моментально захотелось раздеться и прижаться к Лорриелю. Почему-то он казался мне на удивление прохладным, по крайней мере, по сравнению со мной.
На заднем фоне Гарриет методично бубнил что-то на непонятном языке, создавая неспешный ритм для наших движений. Пламя от свечей нестройно колебалось, добавляя мистики в происходящее.
Я издала гортанный звук и обвила императора руками. Впервые в жизни вела себя настолько откровенно с мужчиной, да еще и самостоятельно проявляла инициативу. Но чувство стыда и неправильности не возникало. Наоборот, моя душа пела, как бы говоря мне, что вот оно, то самое, к чему я шла всю свою сознательную жизнь, хотя до этого момента и не отдавала себе отчета в этом.
Лорриель нежно провел по моим волосам и слегка оттянул их назад, а потом одним движением руки заставил мое платье упасть вниз, оставляя меня в тонкой нижней сорочке.
Мгновенно захотелось проделать тоже самое с ним, но подобному фокусу я не была обучена, а потому просто вручную возилась со шнуровкой на его рубашке, пока Лорриель не смилостивился надо мной и не помог.
— Наконец-то, — пробормотала я эмоционально, чем вызвала смех императора.
Он смеялся так звонко, так беззаботно, я даже залюбовалась его лицом в этот момент. Ведь он мгновенно помолодел, сбросил с себя тяжелый груз ответственности за народы и предстал передо мной обычным жизнерадостным мужчиной, которым он наверняка и был, но обстоятельства заставляли показывать другую сторону себя.
— Ты такой милый, оказывается, — нежно провела по его щеке.
В данной ситуации мы с ним были абсолютно равны, и я отбросила почтенное обращение.
— Где-то очень глубоко внутри и только для тебя, — он заговорщицки подмигнул и снова прильнул к моим губам. — А ты очень вкусная, слаже, чем мед, добытый в высокогорьях дикого края.
— Никогда не пробовала такой, — лукаво улыбнулась.
— Тебе и не надо, поцелуй меня и почувствуешь отражение собственного вкуса.
— Ммм, дайте-ка попробовать, — чуть стесняясь, прильнула к императору. — Действительно восхитительно.
— Расслабься, все хорошо, — он заметил мое вдруг налетевшее волнение и зажатость, — мы одно целое и равны друг перед другом.
И по щелчку его пальцев с меня слетела и ночная сорочка. Не дав мне опомниться, Лорриель раздел и себя.
Я мелко задрожала и обняла себя руками. Голос господина Гарриета стал ощущаться громче и ближе, еще немного, и мне бы захотелось попросту сбежать от страха перед предстоящим главным действом.
Но Лорриель не позволил не тем эмоциям одержать надо мной верх, нежно прижал к себе и массажными движениями своих сильных пальцев послал успокоительные импульсы по всему моему телу. Ритуальный бубнеж Гарриета снова начал отходить на второй план, я согревалась и несмело сама обвила императора руками, прижавшись губами к его красивой груди.
В следующее мгновение мы уже лежали на толстой шкуре, я снизу, а Лорриель сверху. Мягкие ворсинки ласково щекотали нас и создавали ощущение уюта. Мы словно спрятались в них ото всего окружающего мира.
Ласки императора стали смелее и откровеннее, я извивалась, не подозревая в себе столько чувственных мест, а, главное, не знала, что такое вообще возможно ощутить. Воздуха уже не хватало, я жадно глотала его ртом, жар в крови достиг своего максимума, казалось, еще немного, и я взорвусь и распадусь на тысячи маленьких составляющих.
— Ты восхитительна, такая соблазнительная, такая невинная и моя, — бормотал Лорриель, задыхаясь, как и я.
— И ты! И ты мой! — произнесла я, испытывая прямо-таки физическую потребность в обозначении обоюдных границ.
— Да, а я твой, — с готовностью согласился император, а в следующее мгновение мы соединились в единое целое.
И мир на мгновение померк, пламя свечей погасло, а потом зажглось еще сильнее, посылая свой свет до верхних сводов пещеры. Пахнуло морозной свежестью, а затем пришел мягкий согревающий ветерок. В душе поселилось ощущение того, что все будет хорошо.
А еще через несколько мгновений я распалась-таки на тысячи маленьких частичек, а вслед за мной взорвался и Лорриель…
Я, кажется, потеряла сознание, потому что император слегка тряс меня за плечи и озабоченно всматривался в мое лицо.
— Амалия, что с тобой? Очнись, пожалуйста, — просил он тихим голосом.
— Я в порядке, ваше величество, — широко улыбнулась ему, — на первый взгляд, живая, здоровая, и даже чувствую себя лучше, чем до нашего, гхм…
— Общения, — подсказал Лорриель нейтральное название.
— Да, верно, общения. Так что, не знаю, что вы у меня забрали во время нашей связи, в любом случае, не жизнь и, вроде бы, не здоровье, — продолжила размышлять вслух, а император весь побледнел после моих слов. — Брось, Лорриель, я бы и так отдала энергию, так что не стоит запоздало винить себя в чем-то.
Бережно провела рукой по его гладкому лицу. Мой, такой родной теперь, словно мы были знакомы не первый год.
— Нам нужно встать, осмотреть тебя при свете дня, чтобы и Гарриет тоже взглянул, — начал подниматься на ноги император, и я увидела, что он все еще голый, а значит, и я тоже.
Сразу же покраснела от этой мысли и захотела нервно прикрыться руками, а еще лучше — замотаться в шкуру, на которой все еще лежала, и никогда не вылезать из нее.
— Эм, вы, наверное, идите, а я поищу одежду и следом подойду, — пролепетала, смотря куда угодно, но только не на Лорриеля.
Хотя его мужественный стан манил, мышцы на руках и ногах были четко очерчены, по идеальному животу спускалась темная дорожка прямо к…
Ой, нужно срочно отвлечься. Я осмотрелась вокруг и заметила, что все до единой свечи погасли, но темно не было, свет с улицы давал достаточно освещения.
— Амелия, я теперь твой супруг, ни к чему стесняться, — император тем временем не пошевелился, лишь следил за моей реакцией с лукавой улыбкой.
— В моих краях, вы мне не были бы мужем, — пискнула смущенно я.
— Был бы. Темный обычай перекрывает все остальные, именно он первичен. Остальные народы только переделали обряд бракосочетания под свою мораль, но мужчина и женщина по-настоящему становятся супругами лишь с того момента, когда познают близость друг друга.
— Эм, хорошо, но я все равно стесняюсь, да и перед магом не хочется представать такой.
— А его нет, Гарриет давно покинул пещеру. Не переживай, мы здесь вдвоем. Доверься, пожалуйста, мне, я помогу тебе облачиться в одежду, — Лорриель протянул свою ладонь.
Я поколебалась с долю секунды и вложила свою руку в его. И в следующее мгновение уже стояла перед императором во всей своей нагой красе.
— Ты совершенна, — восхищенно прошептал он и аккуратно убрал мои волосы назад. — И, кстати, можешь стоять, а значит, ритуал не отнял у тебя эту способность. Да и ни к чему ведь она мне.
— А что я должна была вам отдать изначально по плану? — тут же полюбопытствовала.
— Свою силу, — коротко ответил Лорриель, но увидел, что я озадачена. — О, поверь, она в тебе есть, причем, именно такая, которая согласно любимым предсказаниям по звездам Гарриета должна помочь мне одолеть Мерда, если дойдет до крайних мер.
— Ага, и поэтому господин Гарриет все пытался пробудить во мне потенциал.
— Да, но безрезультатно. В любом случае, это все неважно. Я очень рад, что ты осталась в порядке, даже если магический резерв твой полностью перешел ко мне, это не важно, ведь ты будешь жить, а я защищу тебя, — сказал он бесхитростно. А мне подумалось, что это лучше любых слов о любви. — Готово, вот ты и прилично выглядишь, хотя, лично мне нравился вид без платья.
Растерянно опустила взгляд вниз и поняла, что не заметила, как Лорриель меня одел.
— Благодарю вас, ваше императорское величество, — пролепетала растерянно.
— Тшш, — прижал он палец к моим губам, — я супруг тебе, единственный из всех возможных, так что называй меня именно так, мне будет приятно.
— Хорошо, — кивнула и слегка замялась, — супруг мой. — протянула слово, как бы пробуя его на вкус. — Отлично звучит, мне нравится.
— Замечательно, жена моя, так и должно быть, — улыбнулся Лорриель и повел за руку на выход из пещеры.
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— О, ваше величество! Леди Амалия! Я так волновался! — сразу же подскочил к нам господин Гарриет.
— Все хорошо, друг мой, мы вернулись в целости и сохранности, замысел сработал, — успокаивающе улыбнулся магу Лорриель. — Прошу тебя, осмотри Амелию, чтобы быть полностью уверенными в успехе.
Господин Гарриет подошел ко мне ближе и начал водить вокруг моего тела руками, не касаясь, лишь как бы поглаживая воздух. Я почувствовала еле ощутимые импульсы, отдаваемые в кончиках пальцев, словно кто-то прикоснулся к ним затупленными иголками. Не больно, но ощутимо покалывание.
— Хм, — нахмурился он, — вроде бы все в порядке, хотя я не уверен до конца.
— В чем дело, Гарриет, что ты видишь? Говори прямо, — нахмурился Лорриель.
— Я ощущаю непонятную черную область в районе правого плеча, она довольно плотная и не двигается.
— Что это по-твоему может быть?
— Не знаю, ваше императорское величество, — верховный маг растерянно пожал плечами, — от временного побочного эффекта от обмена с вами энергиями, до затаившейся болезни.
— Я предпочту думать, что все со мной хорошо! — резко вмешалась в разговор. — И давайте уже закончим меня обсуждать, пожалуйста, ладно? Я тут за последние несколько часов успела едва не отдать душу Пресвятой Богине, выйти замуж и восстановить свое место в этом мире в виде человека из плоти и крови, так что не стоит усугублять.
— Конечно, моя дорогая, — Лорриель с улыбкой погладил меня по руке.
— Может, тогда займемся тем, зачем мы сюда и отправились?
— Дельное предложение, — усмехнулся император. — Кажется, Гарриет, я не прогадал с выбором супруги.
— Я в этом ни минуту не сомневался, ваше величество, ведь самостоятельно высчитывал по звездам наиболее подходящую для вас кандидатуру.
— Кстати, о твоих звездах, дорогой мой друг. Что нынче они говорят? Куда нам стоит обратить взор в первую очередь?
— На восточную часть темной империи, мой господин, именно там находится сейчас Мерд. Я не думаю, что он собирается выступать в ближайшую неделю, скорее ждет чего-то.
— Наемников, что не смогут избавиться от призыва? Как те, что мы видели.
— Думаю, да, ваше императорское величество. По крайней мере, звезды ничего не сказали на эту тему, предпочли смолчать, а жаль, — Гарриет раздосадовано вздохнул.
— Ну полно тебе, друг мой, ты хорошо потрудился, — Лорриель похлопал мага по плечу. — Теперь моя очередь. Я и не надеялся на то, что звезды раскроют тебе планы Мерда, он ведь не обычный одаренный человек. И он точно не будет просто так ждать кучку наемников, у него явно есть еще причина, по которой он до сих пор не выдвинулся на нас.
— Вам лучше знать, ваше величество.
— Ты прав, к сожалению или к счастью, мне об этом слишком хорошо известно, — задумчиво произнес Лорриель, глядя вдаль. — Пойдем, моя милая, займем наблюдательный пункт.
Он легонько потянул меня вперед. Шли мы недолго, перешагнули небольшой ручеек, миновали цветочную поляну и подошли к самому краю горы.
— Хорошо здесь, да? Люблю это место, возвращает меня мыслями в детство и юность, — мечтательно произнес Лорриель.
— Вы здесь выросли? — спросила отчего-то тихо.
— Не совсем. Скорее, я сюда сбегал. Одинокая Гора далеко не каждого согласна принять на своей вершине, поэтому я так уверен в безопасности нашего здесь нахождения. Смешно сказать, но я чувствую себя в этом месте в большей сохранности, чем во дворце с кучей охраны и мергулов.
— Я вас понимаю.
— Ладно, прочь лирику, — Лорриель встрепенулся, — нужно работать. Смотри, Амелия, вон в ту сторону, — он указал рукой левее, — именно там и находится восточный форт, в котором спрятался Мерд. Он всегда начинает свои походы оттуда, и мы сейчас попробуем немного подсмотреть, что у него да как.
Лорриель глубоко вздохнул, прикрыл глаза, постоял так с минуту, а потом наоборот широко раскрыл их.
И все. Никаких приспособлений в виде подзорной трубы, ни единого таинственного заклинания. Очевидно, ему не нужно было это все.
Посмотрела сама в заявленную сторону и увидела только красную пустыню, и лишь в самом-пресамом далеке неясные очертания строения, и то, быть может, это мое воображение решило побаловаться.
Напрягла со всей силы глаза и… Ничего. Хотела бросить уже это гиблое дело, как взгляд зацепился за одинокую птицу в небе, высоко парящую чуть поодаль от горы. Присмотрелась и без труда смогла разглядеть ее, вплоть до каждого перышка.
— Ой!
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Вскрикнула от неожиданности и осмотрелась по сторонам. Лорриель, казалось, пребывал глубоко в себе, а господин Гарриет находился довольно далеко от нас, чтобы обратить внимание на меня.
Снова перевела свой взгляд на небо. И опять птица предстала передо мной в мельчайших деталях, словно кто-то поставил передо мной очень мощное увеличительное стекло.
Посмотрела на восточный форт, ожидая и там разглядеть все, но что-то не получилось. Украдкой глянула на Лорриеля и постаралась скопировать его позу, выдохнула, прищурила глаза и…
Как будто кто-то переместил меня на много километров вперед и поставил над военной крепостью, в которой кишело бесчисленное множество солдат. С любопытством присмотрелась к ним. Грязные, с засаленными волосами, они активно общались между собой, кто-то тренировался, другие подначивали их, поедая руками из глиняных тарелок и запивая все такими же кружками.
— Я чувствовал, что ты теперь так сможешь, — со мной рядом встал Лорриель.
— Это, это просто невероятно! — я не находила слов, чтобы в полной мере выразить свой восторг. — Я понимаю, почему вы так любили рассматривать далекие дали в юности, это удивительно! Единственное, что меня несколько беспокоит — это ощущение парения в воздухе. Наши тела как бы там, на земле ведь, да?
— Верно, — подтвердил мои догадки император, — физическая оболочка осталась позади, а здесь мы с тобой присутствуем ментально.
— Определенно стоило сочетаться браком по вашему обычаю, чтобы так суметь, — счастливо улыбнулась.
— Что ж, я рад, что ты сумела найти плюсы в своем новом положении, — усмехнулся император.
— Да нет, главное, это то, что мы вместе с вами! — горячо воскликнула я.
— С тобой, — поправил меня Лорриель, — вместе с тобой.
— Да, именно так, — произнесла тише и потянулась к императору, испытав внезапную прямо-таки физическую потребность в том, чтобы поцеловать его.
Лорриель благосклонно подался вперед, и наши губы соприкоснулись.
Это было очень необычно — целоваться, будучи в ментальных оболочках. И странно, но я чувствовала все точно так же, как и при физическом контакте.
— Эм, интересно, — произнесла, слегка отстранившись, — а наши тела сейчас тоже целуются?
— Не знаю, я не имел раньше подобного опыта. Пойдем дальше? Если не боишься, конечно, — Лорриель подал мне руку.
— Нет, не боюсь, я пока мало что осознаю, но страха нет, — с легкостью последовала за ним.
— Видишь, они явно готовятся идти в наступление в скором времени, — Лорриель указал на солдат внизу, — причем, совсем неясно, сколько у нас есть времени, может быть день, а может и неделя. По лагерю не понять.
— А с чего вы, то есть ты, прости, решил, что обязательно будем мы под прицелом? Я так понимаю, что междоусобные набеги не редки в этих краях, даже у нас соседи регулярно устраивали подобные развлечения, — задала резонный вопрос.
— Потому что я знаю Мерда, ему неинтересны мелкие войнушки, он в них не участвует, он их только режиссирует. А теперь он лично во главе, сидит там, в крепости, — Лорриель указал на самую высокую башню.
— Мы пойдем туда? — спросила, затаив дыхание.
— Почему нет, — пожал плечами император, — по крайней мере, попытаемся. В лагере я увидел достаточно.
Мы переместились к самому зданию, но натолкнулись на невидимый барьер, который, как стена, не пускал дальше.
— Подготовились, — улыбнулся Лорриель. — Мерд знает о моих способностях.
— И мы ничего не выведаем? — раздосадовано воскликнула.
— Почему же? Окна никто он не потрудился затемнить, — император рванул куда-то в сторону, я за ним. — Смотри, нам везет. Он как раз решил посовещаться с приближенными.
Взглянула внутрь и, наконец, увидела того самого таинственного Мерда. На вид обычный мужчина средних лет, старше Лорриеля, но до почтенного старца ему было очень далеко, по крайней мере, на вид. По одаренным никогда наверняка не определишь физический возраст. Он склонился над картой, ледащей на столе, и внимательно слушал, что ему докладывали два офицера в военной форме.
— Есть еще кое-что, что я не до конца понимаю, — перевела свой взгляд на Лорриеля. — Зачем ему идти на долину? Раньше я представляла себе темный край как нечто совершенно непригодное для жизни, которое населяют одни малочисленные монстры, дерущиеся между собой за право существования на своем выжженном клочке земли. Но теперь я вижу, что условия хоть и суровые, но не столь ужасные, а монстры — это всего лишь люди, как везде.
— Я уже, кажется, рассказывал однажды, что долина манит более мягким климатом, плодородными землями, простые жители живут в бедности здесь. Это одна из причин. Также, не последнюю очередь играет то, что я не подчинился ему, — Лорриель кивнул в сторону Мерда, — а мы ведь были очень близки, он был моим наставником, но я фактически предал и пошел своей дорогой. Но самое главное в том, что суть Мерда и всей темной аристократии в подпитке эмоциями и энергиями, кажется, я тоже это как-то упоминал. Им постоянно нужны новые доноры, иначе они быстро состарятся и умрут, отдав свои черные души Безымянному. А он отправит их на вечные муки.
— О, — только и смогла выдавить я.
Никогда не думала, что все настолько серьезно и буквально.
— Да, — кивнул Лорриель, — Гарриет увидел будущее по звездам, а заодно и нашел во мне спасителя, хотя я и сам не знаю, что сделаю дальше.
Внезапно чувство покоя покинуло меня, в сердце появилась тревога, как будто этот день был последним из относительно спокойных.
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Возвращение обратно получилось стремительным и быстрым. Нас с Лорриелем в один момент просто забросило в наши тела. Вот и вся хитрость.
— Ауч, — в следующее мгновение ощутила себя больно ударившейся о твердую землю.
— Давай руку, — тело императора лишь слегка пошатнулось, но на ногах ему удалось удержаться в отличие от меня. — Такое бывает с непривычки, потом наловчишься, будешь возвращаться в свое физическое тело, словно делаешь элегантный шаг на званом вечере.
— Спасибо, — совсем неграциозно поднялась на ноги, — очень на это надеюсь. Хотя, я не уверена, что отважусь сама практиковаться в подобном выходе из тела. Только если вместе с тобой, и то подумаю.
— Неужели не понравилось, — удивился Лорриель.
— Понравилось, но ненадежно как-то это все, я все-таки больше приверженка стабильности. Консерватор внутри меня неистребим.
— Это временно, — улыбнулся император.
— Что теперь?
— Теперь домой, на свадьбу, — сказал он, как само собой разумеющееся.
Ах да, я ведь замуж вышла. Хм, те, что угощали меня ядом, только помогли свершиться неизбежному. Может быть, их даже поблагодарить стоит, ведь церемония завершилась очень удачно.
— Ваше императорское величество, леди Амелия, я, признаться, волновался, — подошел к нам господин Гарриет.
Его ладони мелко дрожали, а на лбу выступил пот. Надо же, раньше верховный маг казался мне более хладнокровным.
— Не стоило, друг мой. Готовь портал, — коротко распорядился Лорриель.
А я присела прямо на траву погреться в лучах уходящего солнышка и просто отдохнуть. Думать ни о чем не хотелось. Если я что-то и поняла, уйдя из отцовской крепости, так это то, что заранее знать свое будущее мне теперь не дано, больше ни один четкий план не работал, жизнь постоянно преподносила все новые обстоятельства, причудливо рисуя витки судьбы.
— Пошли, Амелия, — незаметно подошел император, — пора.
И я ступила в яркий водоворот портала, в этот раз абсолютно бесстрашно.
Миг, и мы уже находились в стенах дворца.
И нам троим стало сразу ясно, что что-то не так. Воздух вокруг практически осязаемо пропитался болью и страхом. От запаха крови меня замутило, и я с большим трудом остановила рефлексивные позывы.
— Амелия? Что такое? — обеспокоенно наклонился ко мне Лорриель.
— Кровь! Вы разве не чувствуете ее?! Она повсюду, — ответила истерично.
— Нет, я только ощущаю беспокойство, ветер принес перемены, пока нас не было, — медленно произнес господин Гарриет, глубоко вдыхая.
— Я чувствую, — ответил тихо император, — и мне жаль, что теперь и ты тоже. Гарриет! Быстро сделай нас невидимыми, пойдем по потайному ходу, сразу в мои покои.
Приказал император, а потом резко подошел к огражденному башенному проему и склонился через него вниз, как будто выискивая кого-то глазами, затем сделал два едва уловимых паса руками и вернулся ко мне.
— Идем, я снова буду первым, ты позади, а Гарриет замыкающий, — и он нажал на какой-то одному ему видимый уступ в стене.
— Ого, — удивленно воскликнула, посмотрев на открывшийся проем.
— Да, чудеса инженерной мысли здесь повсюду, не только бесполезная роскошь и склонность к гигантизму. За мной! — Лорриель махнул рукой и ступил внутрь.
Я ни на шаг не отставала, оставаться на вершине башни, пропахшей кровью, совсем не хотелось, уж лучше в темный узкий проход, в нем пахло лишь сыростью, слава Пресвятой Богине!
— А свет здесь не предусмотрен случайно? — тихо прошептала.
— Не сейчас, сначала узнаем, в чем дело, почему так несет смертью. Не волнуйся, я не потеряюсь, — коротко ответил Лорриель.
Я кивнула, позабыв, что он меня сейчас не видит. Императору я доверяла больше чем себе, если он сказал, что справится, значит, справится. И лишь сильнее ухватилась за низ его рубашки, чтобы не отстать.
— Пришли, — сказал Лорриель, глубоко вздохнул и нажал на очередной рычаг. — Что ж, Безымянный, помоги нам.
И справа от императора открылся проем, куда он сразу уверенно шагнул.
Я, прищурившись, вошла следом. Свет в покоях исходил лишь от окна, за которым сгущались сумерки, но все равно после практически абсолютной темноты потайного коридора мне показалось, что в глаза бьет яркое солнце.
— Они были здесь, а ведь в мои покои никто не мог войти просто так, — Лорриель задумчиво покрутил в руках перо и чернильницу, оставленные на письменном столе.
— Вы уверены, ваше императорское величество? — поежился господин Гарриет. — Я не чувствую. Защита вроде бы не сломлена, да и ауры постороннего нет.
— Возможно, потому что здесь был не посторонний, — ответил ему Лорриель и резко встал передо мной, закрыв своей спиной. — Что скажешь на это, Гарриет? Не получилось с Амелией, как ты планировал, так вернулся по-быстрому сюда, пока мы там вдвоем парили над Мердом, чтобы привести в исполнение план Б, да?
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— Я, я не понимаю, о чем вы, ваше величество?! — Гарриет занервничал и отступил на шаг назад. — Я всегда был с вами, ведь именно я вас нашел! Я направил в нужную сторону!
— Да, я помню твое внезапное появление в районе Одинокой горы, куда я часто сбегал, чтобы хотя бы ненадолго скрыться от заставлявшего меня быть таким же, как он, Мерда. Еще тогда я удивился, но лишь на один миг. Слишком мне хотелось светлого друга, — проговорил медленно Лорриель, не отводя внимательного взгляда от верховного мага.
— И вы его получили! Какие могут быть претензии! Меня явно кто-то искусно подставляет! — истерично взвизгнул Гарриет. — Сами посудите! Именно в моем обличие предстали перед девчонкой. Как проникли в ваш кабинет, тоже загадка. Моя вина может быть только в том, что я не заметил слежки, был где-то неосторожен, ваши недоброжелатели и воспользовались этим! Ведь это я вычислил единственно подходящую для вас избранницу, что в итоге сделало вас только сильнее. Разве мои заслуги теперь будем принижать из-за одной брошенной кем-то тени!
— Технически, ты не вычислил, а лишь подтвердил мои догадки, когда я сам почувствовал ее, — поправил его Лорриель. — Ты же настаивал на военном конфликте с ее отцом, разжег между нами неприязнь и вражду, ведь можно было решить вопрос изначально миром, не присутствуй ты при нашей с ним встрече. Ты рьяно советовал остаться лояльным к бывшему владельцу этого дворца, чтобы элита быстрее приняла меня. Да, его попытка вернуть себе власть оказалась крайне неэффективной и смешной, но она произошла, и подвергла опасности Амелию!
— Еще скажите, что и туда я ее втянул! Я не отвечаю за то, что девчонка разгуливает постоянно где-то не там! — закричал Гарриет, а я поморщилась.
В его голосе сквозило столько раздражения и неприязни ко мне, а еще другом постоянно прикидывался, но, оказывается, я его раздражаю.
— Нет, лишнего мы тебе не будем приписывать, — согласился император. — Но ты сильно просчитался, когда давал Амелии зелье. Ведь у тебя действительно было то, зеленое, с утра, я зашел к тебе в лабораторию, а ты быстро сгреб его вместе с остальными мелочами в карман. И времени вполне хватило бы и портал поставить на активацию, и сходить за Амелией, не зря ты являешься официально самым сильным и искусным магом в долине. А прикрытие-то какое замечательное! Словно кто-то намеренно подставляет тебя, чтобы запутать нас. Только ты уверен, что найдешь человека, способного так долго поддерживать иллюзию? Меня сразу царапнула эта нестыковка, но я отбросил ее подальше.
— И что, зачем мне все это? — господин Гарриет успокоился наконец и равнодушно скрестил руки на груди.
— Не знаю, двойная игра, я полагаю. Мерд, возможно, больше в союзниках устраивает. Он в любом случае хотел, чтобы я завоевал для него долину, да и мергулы подчиняются абсолютно все только мне. А я все буксовал, не хотел становиться разбойником, но пришел ты и превратил меня в благородного лидера-освободителя. Всего-то нужно было повернуть мысли в нужное русло.
— Да, для такого одаренного существа вы на удивление не тщеславный. Это же просто преступление желать быть отшельником и находиться всю жизнь в тени! Потенциал всегда должен быть использован. Кстати, девчонка тоже зажималась, но, смотрю, ее нужно было не опасностям подвергать, а под вас подложить, — я удивленно вскрикнула, а Лорриель возмущенно замахнулся на мага. — Но-но, на правду не обижаются, она, вон, даже не понимает, что магия в ней уже скоро через край перельется, все из себя овечку невинную строит.
— То есть, я все же прав в своих догадках, да? — кивнул Лорриель больше самому себе.
— Ну, мозги у вас есть, работают, как следует, тут уж без вариантов, да и вам осталась всего одна проверка — считайте ауру того, кто рылся за вашим столом и все, — усмехнулся Гарриет.
— Уже. Нашел, что искал?
— Не все, ты оказался осторожнее, чем я думал, спрятал часть от меня.
— Конечно, не такой я тюфяк, мечтающий, чтобы его все оставили в покое, да? Хотя казался вам с Мердом именно таким. И что дальше, Гарриет? Какие планы?
— Неужели ты думаешь, что я тебе выложу все на блюдечке, да ты и сам догадываешься, не зря же за Мердом отправился шпионить. Жаль только, что я вас с девчонкой соединил своими же руками, план был противоположным, а получилось, что я невольно помог ей выжить. Но да ладно, что вы сделаете вдвоем против мощи двух держав? Ни-че-го! А потому, заболтались мы, пора вас кончать!
И верховный маг сделал резкий пас рукой, и на нас с Лорриелем начал рушиться потолок…
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— Держись, — шепнул мне император и схватил за талию.
В следующий момент мы резко переместились с опасного места в сторону.
— Значит, не истратил свои навыки, пока я выполнял за тебя всю магическую работу, да? Жаль, — кисло усмехнулся Гарриет. — Придется тогда что-то посильнее в тебя запускать, но да ладно.
Я лишь успела ужаснуться дырке в потолке, которая образовалась как раз на том месте, где мы стояли несколько секунд назад, как в нас полетел огромный синий энергетический шар.
«Боевой!» — услужливо подсказало мое сознание.
— Это? И посильнее? — спросил Лорриель, с легкостью нейтрализовав его, и послал в свою очередь в Гарриета красный заряд.
— Не боишься, что сейчас от твоего кабинета камень на камне не оставим? — верховный маг тоже играючи отразил удар.
— Нет, мне здесь все равно оставаться несподручно, а интерьер всегда вызывал больше недоумения, нежели восхищения, — легко пожал плечами Лорриель.
— То есть, вторая часть свитка у тебя в другом месте. Говори, где! И тогда мы пощадим тебя и девчонку! — прорычал Гарриет.
— Неужели твой хозяин настолько сильно давит, что ты опустился до столь примитивных угроз? Совсем не тонко, ну правда, Гарриет, ты можешь лучше, — издевательски покачал головой Лорриель.
— А вот я сейчас вас обоих уничтожу, и посмотрим тогда, кто может лучше! — взревел еще сильнее маг и послал в нас другой заряд.
— Так тебе все равно нужен свиток целиком, ты знаешь, что без него Мерд не получит желаемое, а, значит, будет недоволен своим рабом.
— Я не раб ему! Я свободный человек! — возмутился Гарриет.
— Ага, многие так обманываются, но на самом деле он никого не ставит на одну линию с собой, лишь благосклонно позволяет исполнять его приказы угодным и отсылает подальше неугодных. Мне-то не рассказывай, я вырос при его дворе, если кучку темных интриганов можно назвать двором.
— Не важно! Я доставлю ему тебя и ее, а он пускай сам вытряхивает из вас недостающий кусок чертова свитка!
И в нашу сторону полетели один за одним опасные заклинания. Лорриель искусно отбивался, посылая в ответ не менее смертоносные. Мы скакали по кабинету, уворачиваясь и нападая, уворачиваясь и нападая.
Единственной моей задачей было не становиться обузой и находиться максимально в тени Лорриеля. Но в один момент получилось так, что он пригнулся, а я не успела и, словно в замедленной съемке, смотрела, как на меня летит голубая молния.
«Сейчас она меня расщиплет на мелкие частицы», — промелькнуло в голове.
В следующую секунду я закрыла глаза и инстинктивно выставила вперед правую руку. И ничего не произошло.
— Амелия! Да ты и впрямь теперь маг! — восхищенно сказал стоящий рядом Лорриель.
Я открыла глаза и с удивлением посмотрела на свою руку, на ней не было ни царапины.
— Ха, сильно-то не радуйтесь, она все равно ничего не умеет, — желчно прокомментировал Гарриет и возобновил атаку.
Но насчет не умеет — это он зря, мой отец заботился о всестороннем развитии своей единственной наследницы, и я прекрасно владела боевой магией в теории. Теперь нужно всего лишь применить ее на практике.
— На тебе! — задорно вскрикнула и послала в мага жалящее заклятие, которое неожиданно достигло цели.
— Очень мило, я же сказал, что дельному ты не обучилась, — презрительно прокомментировал Гарриет.
— А ты подожди еще несколько секунд, и почувствуешь, насколько я ничего дельного не умею. Не один ты балуешься экспериментами, — парировала самодовольно.
— Ай! Что это? Это уже какое-то не жалящее! — закричал маг, ощущая, как все его тело горит, словно превратившись в один сплошной свежий ожог.
— Ага, приятные ощущения, да? — не удержалась я от ехидства.
— Все, вы меня оба достали! — взревел он и запалил по нам с утроенной силой.
Лорриель едва успел прикрыть меня от очередного заклятия.
— Ты умница, но все же будь по-прежнему чуть позади, хорошо? Мне так спокойнее, — произнес он тихо.
Я лишь кивнула и послушно сделала шаг назад. Геройствовать, только что став магом, явно не слишком уместно.
Гарриет с Лорриелем настолько увлеклись бомбежкой друг друга, что не заметили того, на что обратила внимание я.
— Лорриель! Сейчас здесь половина здания обрушится! Трещины повсюду, и звук слышишь?
— Да, ты права. На счет три прыгай мне на спину, — коротко сказал император, продолжив поединок. — Раз! — в Гарриета летит сгусток чистого огня, видимо, решил добить его горячими ощущениями. — Два! — следом пошла молния, однозначно захотел его поджарить. — Три!
Произнес Лорриель и запустил в верховного мага колонну, державшую свод в правой части кабинета.
— Амелия! — крикнул он.
— А, да, — я замешкалась, засмотревшись на его манипуляции, но в тот же миг сделала требовавшееся.
— Умница. А теперь просто поверь мне, — и он выпрыгнул в окно со мной на спине…

38


— Ааа, — закричала я, доподлинно зная, что летать не мог ни один маг.
Полеты в ментальной оболочке не в счет.
— Можно уже открыть глаза и перестать вопить мне на ухо, — усмехнулся Лорриель.
— Что за? О, мы на гигантской птице, удобно. И как это я раньше о ней не подумала. Они же постоянно пролетают под окнами, чтобы ловить нерадивых людишек, — язвительно прокомментировала ситуацию.
— Не ехидничай, главное, мы с тобой не превратились в лепешки ни под обломками дворца, ни на земле.
— Гарриет тоже выпрыгнул? — спросила, затаив дыхание.
— Нет, — император отрицательно покачал головой. — Не видел, по крайней мере. Но я бы не сильно надеялся на то, что он не выжил. Все-таки не с простым человеком имеем дело.
— Ох, Лорриель, мне так жаль, ты ему доверял, считал своим единственным другом, — пришло ко мне полное осознание произошедшего.
— Ничего страшного, плакать не буду, не переживай, — усмехнулся он. — Зато теперь мне не нужно заставлять людей воевать. Думаю, к концу недели Мерд будет в столице, и Гарриет передаст ему правление.
— И все? Долина будет окончательно порабощена? — мое сердце сжалось от тоски.
— Нет, почему? Столица с двумя пафосными соседскими крепостями, это еще не вся ваша долина.
— Но что мы будем делать? Мы остались вдвоем против целой империи!
— Мне безумно нравится твой романтизм, но мы не одни, — улыбнулся Лорриель. — Мергулы уже покинули столицу, напоследок пошумев как следует. Смотри, вон они, внизу.
Я направила свой взгляд туда, куда указал император, и увидела целое войско, марширующее вперед. С высоты птичьего полета они казались такими крошечными, как и деревья рядом с ними, и редкие дома.
Подняла голову и осмотрелась по сторонам. Мы были среди облаков.
Удивительное зрелище, но и немного пугающее. А ну как гигантский орел, на котором мы расположились верхом, как на лошади, решит, что с него достаточно работать извозчиком. Падать точно очень далеко.
— Ничего себе! Я лечу, — проговорила восхищенно. — А нас вниз не сбросят? Посадка будет мягкой?
— А-хах, — засмеялся Лорриель, — не сбросят, не волнуйся. Элфрик разумная птица, и он тоже мой друг. Так что я не всех друзей лишился, не думай.
— Надо же, а твои мергулы быстро передвигаются, ненамного отстают от нашей скорости, — снова перевела взгляд вниз.
Боязни высоты у меня не было, а тревожность от нового неизведанного способа передвижения я быстро поборола. И сейчас вовсю наслаждалась полетом и всеми его преимуществами.
— Да, они довольно шустрые, когда нужно, — подтвердил Лорриель, безмятежно смотрящий вперед.
— Ты меня, конечно, извини, но ты какой-то сильно счастливый для императора, у которого только что обманным путем отобрали половину земель, — не удержалась я. — Не то, чтобы я хочу, чтобы ты страдал, но все же мне не очень понятна твоя реакция.
— Ох, Амелия, иногда мне кажется, что это ты выросла на темной стороне, а не я. Смотри на все с большим позитивом! Предатель определён, мы с тобой живы, здоровы, да еще и женаты! Что еще может быть нужно для счастья? Или расстраиваешься, что выходила за императора, а теперь замужем за беглецом?
— Что! Нет, — мгновенно вспыхнула я, — ничего такого. Просто думала, что тебе было важно завоевать всю долину, что ты дорожил этим.
— По-настоящему важно для меня другое, но за долину мы еще сможем побороться. Половина ее не примет Мерда просто так. Кстати, как думаешь, твой отец не выстрелит в меня сразу, как мы покажемся в видимости лучников около его башни? — задорно подмигнул мне Лорриель.
— Надеюсь, не выстрелит, иначе я сильно расстроюсь, — не выдержала и улыбнулась ему в ответ.
Он прав, чего попусту изводить себя переживаниями. Если одна дверь закрылась, значит, обязательно откроется другая. И кто знает, возможно, мы еще будем тысячу раз благодарить всех известных богов за то, что первая дверь безвозвратно запечаталась.
— Что ж, скоро мы это узнаем. Держим курс на твою крепость, — сообщил Лорриель.
«Папа!», — в душе стало одновременно и радостно, и очень грустно.
А примет ли он меня после того, как я его оставила…
Мы подлетали к крепости, и сердце сжималось от страха. С такими успехами в скором времени я стану на удивление очень нервной дамочкой.
Я могла разглядеть часовых, настороженно поднявших свои луки в ожидании нас.
Легкость от веселого побега испарилась, меня снова сковала тревожность.
— Амелия, милая, расслабься, он твой отец. Всех собак он спустит в мою сторону, не твою, — Лорриель ободряюще сжал мою руку.
— Спасибо. Но я не позволю, — улыбнулась ему одними уголками губ. — Зависни максимально близко над ними, чтобы они могли меня слышать. И еще, мергулы, они их насторожат.
— Хорошо, — кивнул он и повернулся в сторону только появляющихся на горизонте из-за пригорка мергулов.
Поднял вверх руку и что-то прошептал, и те остановились, как вкопанные.
— Ничего себе, здорово! — искренне восхитилась. — У вас такая связь на расстоянии.
— Да, это моя природа, ничего особенного, — пожал плечами Лорриель. — Но поторопись, с орлом у нас другие отношения, я ему не приказываю, лишь прошу.
— Ты прав, извини, — повернулась в сторону застывших в нерешительности часовых. — Опустите оружие! Я наследница этой крепости! Позовите лорда Уиттела, если сами нас не пускаете!
— О пресвятая Богиня, дочь! Это и вправду ты, — отец вышел из-за дальней колонны. — Я уже не чаял тебя увидеть живой. Ну же, иди ко мне!
— Спешиваемся, — попросила Лорриеля.
— Эм, ладно. Если они отправят меня в темницу, навестишь, — усмехнулся он.
— Я видела, на что ты способен. Они тебя не скрутят, — возразила я.
— Только я не буду сопротивляться, иначе пострадают люди, и твой отец точно не захочет со мной сотрудничать.
Тут я промолчала.
Орел подлетел еще ближе и завис в воздухе. Садиться на здание гигантская птица наотрез отказалась, пришлось нам прыгать.
— Держись, — коротко приказал Лорриель и взял меня на руки, и прежде чем я смогла бы возразить, он резко спрыгнул. Мне оставалось только обхватить его шею.
— Может быть, вы уже поставите на ноги, мою дочь, ваше императорское величество, — холодно произнес мой отец.
— До вас, лорд Уиттел, новости медленно доходят, в настоящее время я не совсем императорское величество, вернее, совсем не императорское величество, — весело сообщил Лорриель, но на ноги меня все-таки опустил. — Скоро темный правитель заявит свои права на вашу светлую долину.
— И? Вы бежали сюда? Решили, что я помогу вам после того, как вы чудовищным образом забрали мою дочь! — отец возмущенно вскинул подбородок вверх.
— Папа, никто меня не забирал, я сама ушла, — поспешила вмешаться.
— Дочь, с тобой позже поговорим, — строго взглянул на меня отец. — Отлипни уже от него и иди ко мне, вспомни, что ты благородная леди, а не…
— А не кто, отец? — он не договорил, оборвал фразу на полуслове, но смысл и так понятен.
— Лорд Уиттел, прошу вас, не стоит. Между мной и вами присутствуют разногласия, но не стоит вмешивать сюда Амелию и, тем более, оскорблять ее, — произнес Лорриель вежливо, но со стальными нотками в голосе.
— Не какому-то темному выродку учить, как я должен разговаривать с собственной дочерью! — взревел отец, так что весь покраснел от нервов.
— Папа! — одновременно я и обеспокоилась его здоровьем, и возмутилась. — Ты всегда меня учил не выяснять отношения при посторонних!
— А они не посторонние они моя семья, дочь. Другой ведь у меня нет, — развел отец руками.
— Зря ты так, — с обидой произнесла я, — я ведь для всех вас старалась, письмо оставила с объяснениями.
— Я читал, спасибо. Только было бы лучше, если ты не возомнила себя взрослой, а осознала, что все еще едва оперившийся птенец!
— Я не птенец, отец! Я замужняя дама и сильный маг! — произнесла звенящим от переполнявших меня эмоций голосом. — И именно в таком порядке! Лорриель, закатай свой рукав на левой руке! — попросила и сама сделала тоже самое. — Видишь узор? Брак не только на словах заключен, но и подтвержден физически.
Папа, кажется, потерял дар речи, а все остальные присутствующие синхронно сделали шаг вперед, чтобы разглядеть наши руки поближе.
— Лорд Уиттел, если не хотите демонстрацию еще и наших с Амелией совместных магических способностей, тогда давайте уединимся в вашем кабинете, — предложил миролюбиво Лорриель с легким намеком на угрозу. — Там, за холмом, мои мергулы, они не причинят вреда, если не приказать. Вы, главное, их не дразните своими стрелами ни в коем случае, иначе даже я не смогу помочь, — махнул он рукой назад. — Идем? Или нам с Амелией стоит сразу отправиться дальше?
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— Прошу за мной, — отец с остекленевшим взглядом пригласил нас обоих.
И я сразу вздохнула с облегчением. Кажется, мир между моими двумя самыми важными мужчинами еще можно наладить.
Стражники провожали нас с плохо скрываемым любопытством, кто-то откровенно разглядывал Лорриеля. На себе же я не заметила больше ни одного неприязненного взгляда, после демонстрации брачной татуировки я вновь вернулась в стан благородных и уважаемых девиц.
— Не могу сказать, что я удивлен, но все же. Как вы упустили бразды правления? Что-то не поделили со своим господином? — отец сразу задал этот вопрос, едва мы вошли в его кабинет.
— Мерд мне не господин, потому и не поделили, — Лорриель спокойно отреагировал на подкол.
— Хорошо, присаживайтесь, я распорядился насчет еды, сейчас что-нибудь принесут для вас.
Отец явно не знал, куда себя деть — присел, потом встал, прошел к окну, снова присел за стол и начал нервно крутить перо в руках.
Лорриель же чувствовал себя, как дома. Он медленно обошел кабинет, задержался взглядом на нашем с отцом портрете, затем тоже взглянул в окно и, наконец, занял свое место на стуле.
— Я понимаю, я не самый приятный гость для вас, — начал он диалог.
— Вы совсем не приятный! Но по законам мееринцев и нашей пресвятой Богини я обязан вам помогать, потому что вы связали себя священными узами брака с моей дочерью! — эмоционально ответил отец.
— Видишь, Амелия, я же говорил тебе, что темный обряд первороден, раз он нас связал, то все примут безоговорочно наш союз.
— Что я слышу?! Вы обручались по темному обычаю?! Но ведь, ведь он крайне опасный, а еще совсем не, не, — папа никак не мог подобрать правильное слово.
— Не целомудренный. Да, отец, ты прав, — подсказала ему и сразу же пожалела о своих действиях.
Папа снова весь побагровел, а на его лбу выступила пульсирующая жилка.
— Лорд Уиттел, успокойтесь, пожалуйста. В вашем возрасте такие волнения могут быть опасны для здоровья, — равнодушно проговорил Лорриель и махнул рукой.
— Что, что вы сделали?! Я хочу кричать, но не могу, внутри меня словно одно желе, которое стремится растечься по стулу, — ответил отец гораздо спокойнее.
— Всего лишь немного помог вам, ничего страшного, не бойтесь.
— Папа, какая разница как именно мы с Лорриелем обручились! Ведь в итоге это стало одним из наших лучших решений! Я теперь маг, папа, представляешь! Ты не зря столько мучился с моим образованием, оно, наконец, пригодилось. Я думаю, что источник меня признает, — радостно произнесла я, стремясь убедить отца в том, что ничего плохого не произошло.
— Ваша светлость, можно? — в кабинет постучали и внесли хлеб, сыр и компот.
— Спасибо, свободны, мы сами за собой поухаживаем, — отец прогнал слуг. — Извиняйте, но сейчас я питаюсь так же просто, как и мои люди. Время нынче неспокойное. Все ресурсы у нас уходят на обучение военному ремеслу, поскольку в безмятежный мир не верит ни один из мееринцев.
— Нет ничего лучше, чем простая деревенская пища. Преломите со мной хлеб, и забудем наши прежние разногласия, — Лорриель протянул отцу ломоть и предложил заключить перемирие по старым позабытым обычаям.
— Преломляю, — ответил отец после минутного размышления. — Надеюсь, не пожалею об этом.
Добавил он тише уже после разделения куска хлеба, который теперь нужно было обязательно весь съесть, тем самым скрепив установившийся мир.
— Ох, папа! Я так скучала по тебе! — и я кинулась ему на шею.
— Ну что ты, дочь, все хорошо, — он неловко похлопал меня по спине, но было видно, что его растрогало до глубины души мое проявление чувств. — Не плачь, мы с твоим мужем обязательно решим все проблемы.
— Кстати о проблемах. Думаю, у нас есть около недели прежде, чем войско Мерда появится у вашей крепости, — вернул нас с небес на землю Лорриель. — Я бы рад отвести удар от мееринцев, мы с Амелией могли бы уйти из крепости.
— Ни за что! Я только что снова увидел мою девочку! Никуда не пущу! — тут же схватил меня за локоть отец.
— Но это все равно не поможет, — продолжил Лорриель. — Он не столько за нами сюда придет, сколько его больше интересует свиток, половина которого четко указывает в сторону этой части долины. А, значит, вы и двое ваших ближайших соседей под угрозой. Думаю, к ним он наведается все-таки первым, они все же ближе по тракту. Вы совсем на краю здесь, так что вашу крепость он оставит напоследок.
— Что за свиток?
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— Что за свиток? — тут же осведомился мой отец.
— Не могу вам рассказать всех подробностей, но он приведет Мерда к исполнению его сокровенного желания. По крайней мере, так обещают.
— Кто?
— Очевидно, создатели свитка.
— Ага, понятно, с вами приятно сотрудничать, ваше величество, — едко ответил папа.
— Лорриель, можно просто Лорриель, лорд Уиттел. Или, если хотите обязательно титул, тогда мастер Дарк. Так меня когда-то звали при темном дворе.
Я про себя присвистнула. Мастер темных искусств это уже не просто маг, это нечто большее, ведь он часто ступает за грань, пока оттачивает свое мастерство.
— Хорошо, Лорриель, учту, — мне показалось, отец намерено не пожелал называть моего мужа мастером.
Впрочем, его можно понять. Среди простых жителей долины часто рассказывались байки о том, как мучают жителей темного королевства именно такие вот черные маги.
— А выше мастера только магистр, да? — вспомнились что-то мне познания темной иерархии.
— Да, но он только один может быть. Сейчас это Мерд.
— Логично, — протянула я.
— Да, любовь моя, — сказал Лорриель, а я сразу вся разомлела от этого его обращения.
— Хорошо! — резко прервал нас отец. — Он придет сюда за своим желаемым, заодно захочет подтвердить свою власть над всеми нашими жителями. Какие предложения? Понятно, что укреплять оборону, мы этим занимаемся с утра до ночи и с ночи до утра. От вас, Лорриель, помощь будет какая-то кроме информации? Что насчет ваших мергулов? Я слыхал, что они сильны в бою.
— Конечно, мы вас с Мердом не оставим один на один. Только я предлагаю не давать сразу открытый отпор.
— А что тогда? Сдаться с потрохами? — отец прищурил глаза.
Но тут в дверь кто-то постучал.
— Прошу прощения, но у ворот стоит человек, он просится внутрь, — заглянул растерянный стражник.
— Ох, то никого, то сразу столько гостей, — проворчал папа, но встал из-за стола. — Веди, показывай.
Мы с Лорриелем двинулись следом. Он ободряюще сжал мою руку и погладил по ладони. Благодарно улыбнулась в ответ.
Чувствовать нашу связь было особенно важно для меня среди всей этой неразберихи, творящейся вокруг.
— Так, и кто наш очередной гость? Дайте мне подзорную трубу, этот не раздобыл себе птицу, пешком пришел.
— Рик! — воскликнула я раньше, чем папа успел рассмотреть сам. — Рик! Пустите его!
И радостная побежала вниз.
— Амелия, постой! — донесся сзади голос Лорриеля. — Это может быть совсем не он! Амелия!
— Не говори глупости! В прошлый раз не было никакого двойника, сам Гарриет обманул нас с тобой, мы ведь выяснили уже это, — отмахнулась от него.
— Я помню! Но прошу тебя, постой, давай хотя бы сначала взглянем на него через дверное окошко вблизи.
— Ладно! — нехотя согласилась, и мы вместе растолкали стражников и припали к небольшому отверстию. — И? Видишь, он.
— Да, только он почему-то слишком неподвижен, — задумчиво произнес Лорриель. — Тебе не кажется это странным? И как он пришел? Сам? Слишком быстро.
— Не знаю, — я теряла терпение, — может, за одного из твоих мергулов зацепился, раз они такие быстрые.
— За них не зацепишься, Амелия, они сразу отцепят и съедят, — на полном серьезе ответил Лорриель.
— Рик! Рик! Это ты? Скажи нам что-нибудь? Прошу тебя! — закричала я в окошко.
— Да, я, госпожа, — произнес он немного заторможено.
— Вот видишь! — я взглянула победно на Лорриеля. — Я же сказала, что это он.
— Ага, только аура у него какая-то странная, вся в ряби. Да сама взгляни! Ты ведь теперь можешь.
Упрямство моего супруга поражало. Еще я на ауру не проверяла друга детства. Какой там не Рик, да его узнаю всегда! Бедный, сколько ему пришлось натерпеться из-за своей нерадивой госпожи.
И растолкав стражу у основной двери, я лично открыла ее.
— Рик! — бросилась ему на шею радостная и сразу почувствовала, что что-то не так. — Рик?
— Амелия! — возмущенно воскликнул сзади Лорриель.
А Рик в ту же секунду рассыпался на мелкие частицы, словно хрустальная ваза.
— Рик? — растерянно смотрела на происходящее. — Он оставил записку.
На месте, где только что стоял парень, теперь лежал кусок пергамента.
— Амелия! Ты в порядке? — подлетел ко мне Лорриель. — что-то не пускало меня к тебе раньше.
— Да, я в порядке. А вот Рик не очень, смотри, — протянула ему записку.
На месте, где только что стоял мой Рик, была выжжена трава, а черные частицы, на которые рассыпался парень, развеялись по воздуху.
Зажала свой рот рукой, едва сдерживая рвущиеся наружу слезы. Все из-за меня, это все только из-за меня.
— Амелия, это был не Рик, ты что? — Лорриель подошел сзади и прижал к себе. — Это темная магия, не более того.
— Правда? — до меня не сразу дошел смысл произнесенной им фразы.
— Правда, — повторил Лорриель. — Они специально сотворили фантома, чтобы мы все попались, особенно, ты, полагаю. Потому что я не смог сразу подойти, меня не пускал невидимый щит.
— Но зачем? Со мной все нормально вроде, ничего плохого не произошло, — нахмурилась, прислушиваясь к себе.
— И слава Безымянному и вашей Пресвятой Богине! — воскликнул мой супруг, подняв глаза к небу. — Прошу тебя, давай больше так не делать, договорились? Не мчаться ко всем, кто кажется, тебе твоим позабытым другом, и уж тем более не обниматься с ними! Хорошо?
— Эм, ладно. Но пойми меня, я распереживалась, я ведь оставила Рика там, во дворце! — попыталась доказать какую-никакую логику в собственных действиях.
Сейчас-то я отчетливо видела безоговорочную правоту Лорриеля, но признаваться в этом совсем не хотелось.
— Я понимаю тебя, честно, — он нежно поцеловал меня в висок, — но и ты пойми! Любовь моя, ты одна у меня, я не могу тобой так рисковать. Ведь, случись непоправимое, и что тогда будет со мной?
— Нет! — закричала я в ужасе. — Я не хочу о таком слышать! С тобой все будет хорошо в любом случае! Ты просто обязан сделать так, чтобы было хорошо. Ведь если не ты, кто тогда всех спасет?
— Значит, ты должна тем более заботиться с утроенными усилиями о себе, чтобы все отлично было и со мной, — улыбнулся Лорриель и поцеловал меня в губы. Долго, чувственно. — Договорились?
— Договорились, — кивнула.
— Молодец, тогда идем обратно к твоему отцу. Он, небось, еще сильнее поседел, пока ты тут обнималась не пойми с кем, — усмехнулся Лорриель.
— Эй! — легонько стукнула его в плечо.
— Я всего лишь говорю правду.
— Слушай, а настоящий Рик жив, ты как думаешь? — этот вопрос меня по-прежнему тревожил.
Все-таки наличие его темного фантома ничего об этом не говорило.
— Думаю, что жив. Даже практически уверен в этом, не волнуйся, — Лорриель ободряюще сжал мою руку. — Не будут они его убивать просто лишь бы убить, скорее постараются как-то снова использовать против тебя.
Прозвучало не очень, но, главное, Рик жив! Он жив! На сердце отлегло. Пускай данные не самые достоверные, но раз мой супруг так сказал, значит, скорее всего он прав.
— Дочь! — ко мне кинулся отец и порывисто обнял. — Разве можно так безрассудно поступать?
Мне стало стыдно. Кажется, я единственная, кто творит глупости, и тем самым прибавляет волнений остальным.
— Прости, папа, — сконфуженно опустила глаза в пол, — этого больше не повторится.
— Ох, Амелия, — отец лишь прижал меня сильнее к себе. — Что написано в записке, кстати?
Папа отстранился, чтобы снова превратиться в лорда Уиттела.
— Ничего особенного, угрозы, предупреждения, — Лорриель передал клочок отцу.
— Лучше подчинитесь победителю, выдав мне проигравшего, — прочитал он вслух. — Видимо, про вас речь.
— Да, — кивнул мой супруг.
— Но я этого сделать в любом случае не смог бы, даже если и захотел, — покачал головой отец.
— Папа! — возмущенно воскликнула.
— Что папа? Говорю правду всего лишь, — он развел руками.
— Все нормально, Амелия, я понимаю твоего отца, — с улыбкой произнес Лорриель и прижал меня к себе.
— Что ж, ладно, ребятки, пойдите-ка отдохните пока, пожалуй, — сказал папа, задумчиво глядя на руку Лорриеля, по-хозяйски лежащую на моем бедре. — Твои прежние покои, Амелия, готовы снова принимать свою хозяйку. Думаю, вам двоим будет там достаточно комфортно. Разделить вас, к сожалению, не смогу после того, как все слуги стали свидетелями демонстрации ваших брачных татуировок.
— Спасибо, папа, — тепло улыбнулась и повела Лорриеля на выход.
— Эм, кажется, я знаю, чем мы сейчас займемся, — интригующе прошептал мне он на ухо.
— Чем же?
— Пойдем делать внуков твоему отцу, он явно только что благословил нас на это дело.
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— Неспокойно в воздухе, чувствуешь? — спросила я, оперевшись о балконные перила в своих покоях.
Ночь была ясная, на небе можно было увидеть каждую отдаленную звездочку, более-менее ярко светившую сверху.
— Да, напряжение сгущается, кажется, даже природа вся мобилизовалась в ожидании бури. Ты права, — Лорриель подошел сзади и зажал меня в кольце своих рук. — Ты бы поспала, нужно беречь силы, никто не знает, когда придет Мерд.
— Ты знаешь, — возразила ему, — ты всегда все знаешь. К тому же, он еще не близко. Перед прошлым нападением на нашу крепость атмосфера была другой, я помню. Сейчас же все просто в предвкушении, я бы сказала, если так можно сказать о неизбежной войне.
— Мы ее предотвратим, — он поцеловал меня в макушку, — просто исполним наш план, и все будет хорошо.
— Ага, лишь бы все получилось, — мое сердце сжалось от тревоги.
— Получится. Верь, и к тебе само придет лучшее.
— Как философски, — ухмыльнулась я.
— И заметь, моя философия неплохо работает, поэтому почему бы тебе не вернуться в спальню? Мне кажется, мы мало пообщались.
— О? Вы так полагаете, супруг мой? — игриво выгнула спину, уперевшись в Лорриеля. — Да вы ненасытный!
— Это все из-за вас, супруга моя, рядом с вами постоянно хочется большего.
Он развернул меня к себе и страстно поцеловал. А мне почему-то вспомнился другой случай, когда мы с ним оба были также на одном из балконов, занимаемого Лорриелем дворца.
Я поднялась тогда на самую высокую башню императорской резиденции, хотелось сбежать ото всех, да и должна же была я сама увидеть все величие моего будущего господина.
Бесстрашно облокотившись на низкие перила, посмотрела вдаль, ветер сильно дул прямо в лицо, не давая пролиться слезам отчаяния.
— Любуетесь на ваш новый дом, леди? — раздался позади участливый голос.
Я вздрогнула от неожиданности, но решила не оборачиваться, не выдавать свой испуг.
— Скорее уж на свою тюрьму, — горько усмехнулась.
Но он не привык к пренебрежению, верно?
— А это уже зависит от того, как ты себя будешь вести, девочка, — император с легкостью развернул меня к себе и прогнул на перила.
— Зачем я тебе? — несмотря на мое положение, страх отступил.
— Ты подходишь, — пожал он плечами, — почему-то подходишь.
Слегка потрясла головой, возвращаясь из бездны воспоминаний.
Как же теперь я была счастлива, что подходила ему лишь я! Моему единственному и самому лучшему!
— Ты в каких далях пребываешь? — заметил мой слегка отстраненный взор Лорриель.
— Да здесь, я здесь, — поспешила заверить его.
Рассказывать о воспоминаниях не хотелось.
— Кажется, мне стоит больше целовать тебя здесь, — он оставил едва ощутимое прикосновение на ключице, от которого пошли мурашки по всему моему телу, — и здесь, — а теперь проложил дорожку вниз по линии декольте, — и, конечно, здесь.
— А-ах! — не сдержала стона. — Это какая-то сладострастная мука! Иди скорее ко мне!
И Лорриель, довольно ухмыльнувшись, наконец, приблизился, слегка нависнув сверху.
— Чтобы не раздавить тебя ненароком, — пояснил он свои действия с лукавой улыбкой.
— Ох, брось! Хочу ощущать тебя каждым сантиметром своего тела! — и силой прижала его к себе и поцеловала.
На это он не смог противиться, и мы слились в жарком танце нашей страсти.
Утро встретило нас привычными звуками крепостного города. По площади ездили груженые повозки, сновали туда-сюда торопящиеся по своим делам торговцы со всякой снедью. Если бы не стража, стоявшая здесь же в полном обмундировании и внимательно следившая за происходящим, то я бы и забыла, что у нас военное время.
Ведь простые мееринцы, несмотря ни на что, продолжали свой ежедневный ритуал привычной рутины. Наверное, так им было проще и легче. Когда делаешь то, чем занимался предыдущие несколько лет, если не всю жизнь, то страх и тревожность невольно отступают. Попросту некогда, хлеб сам себя не испечет, свежая зелень не продастся идеальным домохозяйкам, которые ранним утром традиционно ищут продукты к обеду.
Да, здесь все было по-прежнему. Только стражи не было раньше, лишь одно отличие.
С наслаждением вздохнула воздух, аппетитно пропахший городской суетой. Именно этого мне и не хватало во дворце у Лорриеля. Там, к сожалению, я не могла свободно выйти в булочную и купить самый ароматный багет.
— Ты уверена, что это хорошая идея прийти сюда? — мой супруг слегка поежился.
В отличие от меня ему не были привычны такие места.
— Конечно! Тебе понравится гулять по городу! Просто расслабься и глубоко вздохни! — с воодушевлением попросила его.
Странно, но Лорриель послушался. Расправил плечи, закрыл глаза, и я увидела, как высоко вздымается его грудная клетка.
— Хм, ты права, пахнет, по крайней мере, вкусно, — согласился он. — Ладно, что ж, пошли. Все равно мне нужно определить место источника, по моей половине свитка не совсем понятно.
— Да, мы должны знать, куда вести Мерда заранее, — слегка взгрустнулось от этой мысли, но мальчишки, задорно проскочившие мимо нас, перетянули на себя все внимание.
— Эй! Держи их, держи! Они украли яблоки! — закричал дородный мужчина с другого конца площади.
Я, поддавшись внезапному порыву, стала посреди, перегородив дорогу и закрыв обзор на беглецов своими юбками.
— Дай пройти! — грубо сказал мне тот самый продавец, едва не оттолкнув.
Несмотря на его лишний вес, передвигался он довольно быстро.
— Ты как с ней разговариваешь?! — возмутился Лорриель. — Ты хоть знаешь, кто стоит перед тобой?!
Его глаза зажглись опасным огоньком, и в тот же самый миг толстяка схватила за лодыжку словно невидимая петля, подняла высоко в воздух и перевернула.
— А-ай! В-вы что! Отпустите меня немедленно!
— Хорошо! — Лорриель ослабил действие магии, и мужчина полетел вниз головой.
— Нет! Только не так! Пожалуйста! — в последний момент он все же поймал его, не позволив разбиться.
— Что здесь происходит? — громогласно спросил один из подошедших стражников.
— Все хорошо, не переживайте, мы сейчас сами разберемся, — поспешила их заверить.
— Ладно, миледи, как скажете, — ответили они почтительно склонив головы. — Если понадобится помощь, зовите.
— М-миледи! Не признал, простите! Каюсь! — понял, наконец, свою оплошность незадачливый продавец.
— Лорриель, поставь его, пожалуйста, на ноги, — попросила я мужа. — А вы держите серебряный, не надо ругать мальчишек, пускай угощаются, пока могут.
На последней фразе мой голос слегка дрогнул, и воздух вокруг резко похолодел. Столпившееся вокруг нас люди грустно понурили голову.
— Да все ж хорошо сейчас, народ! — не выдержал почему-то именно Лорриель, поспешил внести обратно спокойствие и радость в атмосферу. — Живите и наслаждайтесь каждым мгновением!
— Благодарю вас, — толстяк низко поклонился и поспешил засеменить обратно к своей тележке с фруктами, остальные тоже начали расходиться.
— Уважаемый! Помни, моя дражайшая супруга фактически приобрела всю твою тележку, а потому угощай детей, не смей жалеть! — строго добавил Лорриель. — Пошли, моя хорошая, нам в ту сторону, я, кажется, наконец, уловил нужные эманации в воздухе.
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Мы поспешили уйти с площади и свернули в узкий проулок, а за ним еще одни и еще. В скором времени я перестала понимать, где именно мы находились.
Несмотря на всю жизнь, прожитую здесь и мою любовь побродить среди простых мееринцев, так далеко юной наследнице лорда Уиттела никогда не позволяли заходить. Всегда перед одним из наиболее сомнительных проулков передо мной как по волшебству возникал какой-нибудь добрый житель и предлагал отвести юную леди обратно в крепость.
А ведь я даже ни разу до этого момента не задумывалась о том, что за мной всегда приглядывали, искренне считала, что мне предоставляется полная свобода. Ну, разве что Рик был частенько рядом, но за ним самим нужно присматривать.
— Стоп! — Лорриель внезапно остановился посреди узкой улочки.
Ширина ее была такой, что человек с лишним весом испытывал бы трудности, проходя между домами.
Я с любопытством осмотрелась. Справа стена, и слева стена, обе серые, обшарпанные. Нет, не думаю, что здесь находится какой-то там чудесный источник, способный исполнить желаемое Мерда. Вот не верится мне в такое.
— Хм, — нахмурился Лорриель, — нам бы пройти сквозь этот дом, но придется обходить.
Он показал на левое строение и быстро пошел вперед, чтобы пройти за ним как можно скорее.
— Точно! Туда! — сказал он возбужденно. — Еще несколько километров, и мы будем на месте!
Несколько километров растянулись в итоге на двухчасовые блуждания по городу. Пару раз были такие моменты, что я, не стесняясь, хватала Лорриеля за руку. Слишком неблагополучно выглядели некоторые дома, а вместе с ними и личности, проживавшие там.
— Никогда не думала, что среди мееринцев есть такие, — поделилась я с Лорриелем своими наблюдениями.
— Ой, да этого сброда в любом месте полно, — легко отмахнулся он. — Не каждый человек готов трудиться, чтобы жить достойно. Мееринцы не исключение. Плюс тут явно присутствует тяга к дурманящим зельям, по крайней мере, у некоторых на лицо соответствующий стеклянный взгляд.
— А ты уверен, что мы движемся в правильном направлении? Может быть, твой внутренний компас сломался? Или ты неправильно читаешь свиток? — поинтересовалась я, с осторожностью поглядывая на местных аборигенов, которые в большой своей массе выскочили на улицу, чтобы поглазеть на необычных гостей.
Да уж, здесь, наверное, даже стража практически никогда не появлялась. Интересно, чем же они питаются?
— Уверен, — кивнул Лориель. — Я думаю, наш путь лежит за пределы города, как я изначально и предполагал.
— Хорошо, надеюсь, что восточные ворота уже неподалеку. Мне не по себе от их близости.
— Расслабься, ты сильный маг, и я рядом. Не обращай внимания. Среди темных таких пропащих личностей много, я к ним привык. Им, главное, не показывать свой страх, а также жалость. Вопьются в тебя мертвой хваткой.
Я испуганно вздрогнула. Хотя, он, наверное, имел ввиду больше образную фигуру речи, но меня проняло.
Глубоко вздохнула и постаралась навесить на лицо максимально суровое выражение, на которое только была способна. Пускай боятся.
— Еще один поворот и будут восточные ворота, — оповестил меня Лорриель.
— О, хвала, Пресвятой Богине! — сразу напряжение в плечах ушло.
— Да ладно тебе, когда ты еще на такой колорит полюбуешься? — засмеялся мой супруг. — Уважаемые, хорошего вам денечка.
Он шутливо поклонился двум случайным бродягам, не отрывавшим от нас взгляд. Один из них кивнул другому, как будто это что-то означало, был какой-то знак.
Отвернулась, полагая, что моя впечатлительность зашкаливает. Лорриель прав, кто тут способен причинить нам вред? Да никто из них. Даже если они все вместе разом вдруг решили бы атаковать.
Рассуждая так про себя, споткнулась и чуть не упала. Обернулась назад, чтобы разглядеть, что за камень помешал мне, и сделала это очень вовремя.
— Берегись! — закричала, наблюдая как в замедленной съемке за летящим прямо на Лорриеля кинжалом.
На краю сознания я понимала, что он не успеет ничего с ним сделать, и тот воткнется прямо в спину моего нареченного.
Казалось, неосознанно, на каких-то скрытых глубоко во мне инстинктах, в последний момент протянула правую ладонь вперед и поймала кинжал.
— И это называется, что нам никто не навредит здесь? — ошарашенно спросила у Лорриеля, который успел только обернуться к этому моменту.
Он мгновенно сориентировался, увидев в моих руках нож и двух высоких мужчин в черных плащах на другом конце улицы.
— Ты молодец, — похвалил он меня. — А я, видимо, всегда пытаюсь видеть хорошее в людях, а зря.
И он прошептал что-то на неизвестном мне языке и дунул вперед, на тех личностей, в конце улицы, к которым как раз подошли первые двое бродяг, что показались мне странными со своими многозначительными кивками.
— Мусор выбрось, и пошли дальше, — сказал Лорриель, как ни в чем не бывало.
— К-куда? И что ты наслал на них? — меня все еще потряхивало от пережитого стресса, а моему супругу, кажется, было совершенно безразлично до того, что на него только что покушались.
— Дай-ка, — он забрал у меня кинжал и снова повернулся назад. — Надо же, один стоит, видать, выносливый организм.
И Лорриель метнул кинжалом в оставшегося незнакомца в черном плаще. А я с удивлением обнаружила, что остальные уже лежат на дороге.
— Ч-что ты с ними сделал? — начала было я снова. — Хотя, знаешь, нет, я не хочу этого знать.
— Правильно, не бери в голову, тем более, ворота уже перед нами, — супруг показал вперед, и я впервые увидела восточный выход из города.
Прогулявшись по этой части города, я поняла, почему отец никогда не показывал мне восточные ворота вместе с кварталом.
— Там ничего интересного нет, Амелия, — аргументировал обычно он, — да и за пределами лишь выжженная солнцем степь, ни одной дороги, только дикие, никем не заселенные земли.
На этом моменте в моей голове стабильно возникали романтичные картинки, как я становлюсь покорительницей животных в ничейных землях. Но, как я уже вспоминала сегодня, никто юной наследнице, естественно, не позволял хоть сколько-нибудь близко приближаться к восточным воротам.
А сами они, должна заметить, выглядели очень достойно. Куда достойнее большинства домов местных аборигенов.
Пока я любовалась видом чуть издали, Лорриель уже подошел к сооружению вплотную и пытался открыть их, что-то нашептывая себе под нос.
— Не поддается! — воскликнул он и в сердцах ударил по воротам.
Те слегка всколыхнулись, а в следующую секунду Лорриеля отбросило назад на несколько метров.
— Сильны, — произнес он с уважением, — но нам все равно надо как-то выбраться наружу.
— Может быть, спросим у моего отца? — озвучила я здравую мысль.
— Тогда мы вернемся только завтра сюда, а на счету каждый день, ты знаешь. Дай-ка мне подумать, — сказал он, подняв руку. — Точно! Может сработать, если ты попробуешь выйти, ведь ты наследница этой крепости, в тебе течет та же кровь, что и в лорде Уиттеле.
Я отнеслась с сомнением к данному предположению, но к воротам все же подошла. Прислонилась к ним лбом и мысленно попросила открыть путь.
Ничего. Ответом мне была тишина, а также холод камня. Несмотря на то, что день стоял очень теплый и солнечный, ворота он не прогревал.
Обернулась назад и встретилась взглядом с Лорриелем. Он ждал, надеялся и верил в меня, это было видно по его горящему взгляду.
Что ж, придется пробовать еще. Повернулась снова к воротам и в этот раз также озвучила просьбу про себя, добавив ее мысленными картинками, наглядно демонстрировавшими обстоятельства, приведшие нас в это место.
С минуту снова ничего не происходило, но камень под моими руками нагрелся. Ворота словно переваривали посланную мною информацию, серьезно задумались над моей просьбой.
По крайней мере, мне оставалось только на это и надеяться.
— Смотри! — воскликнул Лорриель, указав рукой вперед. — У тебя получилось.
Камень сдвинулся.
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Лорриель поспешил юркнуть за мной в открывшийся узкий проход. Едва он убрал ногу, как ворота со скрипом резко захлопнулись обратно.
— Надеюсь, вы нас запустите домой, — задумчиво сказала вслух, погладив рукой по камню.
— В крайнем случае отправимся к главным воротам, не переживай, — похлопал меня по плечу Лорриель. — Да и здесь, за пределами города, скорее всего не действуют запреты на портальную магию, которыми твой отец утыкал все внутри.
— Ладно, а теперь куда? — осмотрелась.
Вокруг, куда ни глянь, одна высокая сухая трава. Отец был прав, на первый взгляд, ловить здесь было абсолютно нечего. И я искренне не понимала, в какую сторону нам двигаться дальше. Ни ориентира, все абсолютно одинаковое на много километров вокруг.
— Туда! — махнул рукой Лорриель. — Где-то здесь должна появиться неприметная тропинка в траве, если верить этой древней бумаге.
Он достал свиток и внимательно всмотрелся в него.
— Хорошо, если ты так говоришь, — легонько пожала плечами, на самом деле сильно сомневаясь в правильности направления.
Здесь же никто никогда ходил, даже дикие звери вряд ли забредали сюда, по крайней мере специально и так близко от города. Так откуда взяться мифической тропинке?
— Да, я абсолютно уверен, — с горящими глазами Лорриель повел меня вперед.
Обреченно поплелась ему вслед. Усталость начала брать свое, и завтрак давно переварился, а тело требовало пищи отнюдь не духовной.
А мы все шли и шли. Солнце нещадно припекало сверху, ведь тени от домов здесь не было, мы были один на один со стихией. Хотелось пить и лечь на землю, зарывшись с головой в траву, чтобы спрятаться ото всего и просто поспать.
Лорриель, в отличие от меня, пребывал в хорошем расположении духа, бодро шагал вперед, периодически сверяясь со своим свитком, бормотал что-то сам себе под нос и даже напевал веселый мотив.
— Ты уверен, что эти твои указания не являются способом запутать страждущих, завести в ловушку и загубить, — не выдержала, выпустила снова наружу свой скептицизм.
— Милая, устала? Давай присядем, перекусим, не зря ведь мы с собой взяли еду, — обернулся он и взглянул на меня с любовью.
— Наконец-то! Я уж думала, ты не предложишь, — возвела руки к небу и не очень грациозно плюхнулась на траву прямо там, где стояла. — Дай мне кусок пирога и воду.
Лорриель расположился напротив и протянул мне заказанное. А потом с умилением взирал на то, как я быстро расправляюсь с предложенной порцией.
— Фух, почти хорошо, еще бы солнце убрать. Никогда не думала, что у нас бывает так жарко, — расстегнула две верхние пуговки на своем сверх строгом платье до горла.
— Это ты с непривычки, да еще одета неподходяще, — прокомментировал Лорриель.
— А что же ты не потрудился рассказать мне заранее, как я должна одеться?! — сразу возмутилась.
— Твой отец тогда не позволили бы с тобой идти куда-либо, у вас тут все к строгости привыкли. А вот характер у тебя дома, смотрю, наоборот, стал более ершистым. Я — то наивно полагал, что мне покладистая скромная девушка досталась в жены, а теперь ты не стесняясь вываливаешь на меня свое недовольство, да еще и заставляешь прислуживать!
Сощурила от яркого солнца глаза, силясь понять, Лорриель сейчас серьезно или пошутил? Он сидел с абсолютно непроницаемым выражением лица, лишь уголки его губ едва заметно подрагивали.
— Ага, я поняла, принято, о господин мой! — картинно протянула, сложила ладони домиком и слегка поклонилась. — Как покорная супруга приму любое наказание от тебя сегодняшней ночью! Если, конечно, мы когда-нибудь уйдем из этих гостеприимных краев.
— Хм, говоришь, любое наказание? — Лорриель сделал вид, что задумался. — Прямо любое-прелюбое, да?
— О да, свет моих очей, — снова дурачилась я.
Супруг тоже охотно ввязался в игру.
— Тогда берегись! — произнес он и накинулся на меня сверху, заставив лечь на землю. — Мы можем потренироваться прямо сейчас. Чтобы не пришлось тебя наказывать всю ночь напролет, так и быть, позволю тебе отдохнуть.
Сказал он и слегка прикусил мочку уха.
— Ммм, — издала протяжный стон, — кто я такая, чтобы сопротивляться.
— Молодец, покорная девочка, мне нравится, — проговорил он, выпуская мое декольте на волю из одежного плена. — Нет, совершенно точно нужно менять моду среди мееринцев, что это такое — столько мелких пуговичек! Пока дойдешь до самого интересного, весь запал рискует улетучиться.
— Так мы можем помочь запалу, чтобы он не пропадал, — игриво потерлась бедрами о Лорриеля. — Лучше?
— Гораздо! — подтвердил он и закончил, наконец, с верхом моего платья. — Теперь бы еще добраться до твоих прелестных ножек сквозь все эти бесчисленные слои юбок.
— Ты справишься, я верю в тебя, — развеселилась я с его жалоб.
— Конечно, справлюсь, я всегда справляюсь.
Самодовольно подтвердил Лорриель и очень быстро вознес меня к облакам.
— Ах, надо было раньше остановиться на перевал, сразу силы появились на дальнейший путь, — я с удовольствием потянулась, встав обратно на ноги.
В порядок мы привели себя довольно быстро и собрались шагать дальше. Меня несколько смущали опускавшиеся сумерки, в темноте сложнее отыскать что-то неизвестное, которое понятия не имеешь даже как выглядит, не говоря уже о том, где находится.
Но все в итоге оказалось проще, чем думалось.
— Смотри! — в удивлении уставилась я вперед.
Там чуть подальше от нас, на полянке, свободной от травы, наблюдалось слабое свечение. И чем темнее становилось вокруг, тем ярче оно проявляло себя.
— Не могу поверить, мы нашли его! — счастливо воскликнул Лорриель. — Мы нашли источник, Амелия!
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Он искрился и переливался разными цветами в лучах уходящего солнца. Танец огоньков завораживал, казалось, я могла бы стоять целую вечность и смотреть на него.
— Как же удачно все получилось! Ведь при ярком освещении мы его попросту не увидели бы! — восхищался Лорриель, наматывая круги вокруг.
— Неужели в твоем свитке не прописана такая важная особенность источника? — справедливо усомнилась я.
— Представь себе нет! Здесь вообще все довольно путано и туманно, а насчет его активации и вовсе непонятно.
— И что нам делать дальше?
В голове была непривычная, но такая блаженная пустота. Хотелось остаться возле этого чуда природы навечно, смотреть на него, любоваться и ничем больше в своей жизни не заниматься.
Я шагнула вперед, движимая непонятным влечением, протянула руку вперед, стремясь коснуться волшебства, впитать его в себя. Лорриель в это время был занят своим свитком, на меня не смотрел, так что некому было остановить от столь опрометчивого поступка. А ведь мне еще в детстве отец назидательно говорил о том, что в нельзя совать свои пальцы незнамо куда.
— Амелия, только потому, что ты Уиттел по крови, источник магии, расположенный на нашей территории, не обязан тебя принять. Он может и уничтожить так же легко, как чужака, — предостерегал папа от тайного похода в подземелья к тому самому источнику.
Я тогда как раз впервые узнала, что такое источники магии, и с чем их едят и, конечно, сразу захотела усилить собственные способности за его счет.
Но тот умный совет вылетел напрочь из моей головы, слишком сильно было влияние голубых и серебристых всполохов. Меж тем, остался только один сантиметр, отделявший меня.
— Ауч! Горячо! — вскрикнула я от неожиданности, но больше ничего непонятного не произошло.
— Амелия! Ты что творишь?! — опомнился Лорриель и подскочил ко мне.
А вот не надо было супругу оставлять фактически в одиночестве, со своим дурацким листочком доносился.
— Ничего, — произнесла разочарованно, — ничего не произошло.
— И очень хорошо! Ты хоть знаешь, что могло бы быть? — схватился он за голову. — Он мог попросту расщепить тебя на мелкие частицы!
— Ну, теперь мы знаем, что источник этого не делает. Хотя, было бы очень неплохо, если бы он уничтожил Мерда на месте, как только он решит прикоснуться к нему ради исполнения собственных желаний, а, заодно, и всех его ближайших приспешников, исключая тебя, конечно, — проговорила задумчиво.
Лорриель еще некоторое время молча смотрел на меня и цветные всполохи, которые поменяли свой преобладающий оттенок с синего на желтые и красные цвета, а потом только заговорил, вздрогнув, словно очнувшись от оцепенения.
— Ладно, давай действовать согласно плану. Я берусь за ту часть поля, а ты за эту.
— Хорошо, — коротко кивнула и приступила к работе.
Наша задумка была крайне простой. Чтобы минимизировать потери среди мееринцев, мы с Лорриелем должны были перенять все внимание на себя, предложив отвести Мерда в это место. И потому сейчас мы готовили различные магические ловушки, которые, как я надеялась, смогут помочь против темного властелина.
Так прошел еще один час.
— Думаю, достаточно, — сказал, наконец, Лорриель. — Отдохни, устала наверняка.
— Да не особо на самом деле, — пожала я плечами. — а давай останемся здесь ночевать? Земля достаточно прогрелась от дневного солнца, и сама ночь теплая.
Почему-то мне показалось очень правильным так поступить.
— Хорошо, — согласился мой супруг.
Он достал две накидки и постелили одну из них прямо на траву, а потом прилег, приглашая меня занять место рядом с ним.
— Красиво, — тихо произнесла, с восторгом уставившись на звездное небо над нами, — и так умиротворяет.
— Ты права, — Лорриель почти невесомо поцеловал меня в висок. — Знаешь, я в детстве часто спал на голой земле и каждый раз думал, почему я не могу отправиться на одну из этих далеких звезд? Зачем мне дана такая сила, если я вынужден ютиться на своем крошечном клочке земли?
— А потом перестал? — спросила, затаив дыхание.
Каждый раз, как Лорриель рассказывал что-то личное, это было настоящим откровением для меня, как будто плотный занавес, наконец, приоткрывали, но лишь на миг, за который нужно было успеть подсмотреть, как можно больше до следующего раза.
— Смотреть на небо по ночам перестал, поскольку наступил мой следующий этап обучения, и меня перевели ночевать в стенах здания. Но мечтать отправиться туда, — он поднял руку наверх, — никогда не переставал. Все неизведанное и далекое манит.
Я задумалась над его последними словами. Глубокомысленно, пожалуй.
— Я думаю, это потому, что ты можешь без особых усилий посмотреть на очень большое расстояние, то есть я хочу сказать, что тебе легче, чем другим, увидеть чужие земли. Вот тебе и захотелось в итоге туда, куда путь закрыт даже при твоих выдающихся способностях.
— Возможно, ты права, — не стал спорить со мной Лорриель. — Но небо все равно очень красивое.
— Да, — восхищенно выдохнула и не заметила, как провалилась в сон.
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— Подъем, красавица! — разбудил меня утром бодрый Лорриель.
— О-ох, — проворчала, медленно принимая вертикальное положение и хватаясь за поясницу, как старушка, — я больше никогда не предложу ночевать на траве. Почему ты такой веселый?
— Да это ты просто не привыкла, а я раньше частенько спал на голой земле, но я об этом уже рассказывал. Иди давай завтракать.
Я рассеянно оглянулась на источник, при свете дня не осталось и намека на него.
— Пошли? — спросил Лорриель и, не дожидаясь ответа, взял меня за руку и переместил прямо посреди торговой площади. — Надо же, а я думал, не получится.
— Леди Амелия! Милорд Уиттел вас обыскался, вы срочно нужны ему, он ожидает на смотровой башне, — тут же подскочил к нам один из стражников.
Мы с Лорриелем озадаченно переглянулись и пошли в заданном направлении. Если папе нужна я, то и мой муж скорее всего тоже.
— Отец, здравствуй! — стремительно подошла к нему. — Звал нас?
— Да, дочь моя, звал. Даже снял запреты на эти ваши магические перемещения, — он изобразил непонятные пасы рукой в воздухе. — Задержался ваш поход, волноваться заставил.
— Источник оказался дальше, чем я предполагал, моя вина, лорд Уиттел, — ответил за меня Лорриель, а папа скосил на него недовольный взгляд. — Но, главное, мы нашли его и выполнили все задуманные приготовления.
— Очень рад, — сухо произнес отец.
Он хотел добавить что-то еще, но я его невежливо перебила, вспомнив очень важную деталь.
— Папа! Нужно срочно отправить стражу в восточный квартал! Там неизвестные покушались на нас! — воскликнула я.
— Не на нас, на меня, Амелия, — поправил Лорриель. — Не думаю, что их ты волновала. К тому же я со всеми разобрался, да и сейчас вся стража нужна здесь, на стене крепости, Мерд на подходе.
— Верно, — кивнул мой отец, — об этом-то я и хотел сказать. Один из ваших мергулов пришел с утра под наши стены и любезно сообщил, что темный властелин прибудет к ночи.
— Так скоро! — испуганно ахнула я, снова перебив отца.
Страх моментально расцвел в моей груди, отравляя каждую клеточку организма.
— Да, скоро, Амелия! — смерил меня папа недовольным взглядом. — а потому нам нужно еще обсудить борону. Ваш мергул заявил также, что они будут сражаться, если я выведу людей к ним, в противном случае они отказываются участвовать в, цитирую, «намечающейся заварушке».
Отец сжал губы в тонкую линию и уставился на моего супруга.
— А что вас удивило? Это справедливо, не находите? — Лорриель чуть изогнул бровь и ухмыльнулся. — Только я бы никого не выводил за стены крепости, внутри у нас шансов больше. Нужно запустить моих людей сюда.
— Вы хотите сказать мергулов! — возмутился папа. — Они не люди! Они ими питаются!
— О, вы из-за этого переживаете? Им не нужно принимать пищу несколько раз в день, как нам, не волнуйтесь. Отдадим потом кого-то из армии Мерда, и все. Хорошо бы самого Мерда, после него они долго будут сытые ходить, — произнес мечтательно Лорриель.
— Кхе, кхе, — постаралась замаскировать смех под кашель, до того у папы стало потешное выражение лица после слов моего супруга. — Отец, они умеют себя вести в приличном обществе, ты не думай.
— У меня даже места столько нет! — развел он руками.
— Они могут и на площади посидеть на голой брусчатке, ждать-то всего лишь до вечера, а вашим горожанам пора начать прятаться по своим норкам, лорд Уиттел. Почему вы до сих пор не объявили о вводе в городе экстренного военного положения?! — задал Лорриель резонный вопрос отцу.
— Потому что панику сеять — последнее дело, молодой человек! И попрошу не поучать меня впредь!
— Папочка, давай я займусь горожанами, а вы с Лорриелем солдатами и мергулами, — поспешила я успокоить отца.
Очень мне хотелось сохранить мир хотя бы внутри этих стен, а еще лучше, наладить дружбу.
— Договорились, дочь, — ответил отец, спустя некоторое время, по-прежнему буравя взглядом моего Лорриеля. — Что ж, давайте займемся военным делом, милорд.
Последнее слово он произнес с издевкой, ведь на данный момент у моего супруга фактически не было принадлежащих ему земель, по крайней мере, в нашей долине.
Обеспокоенно взглянула на обоих своих мужчин в последний раз и поспешила их оставить. Работы было немерено. В прошлый раз приходилось подолгу уговаривать особо упрямых и непонятливых жителей спрятаться в своих домах или в у нас в башне. Люди почему-то до последнего предпочитали слоняться свободно по площади, совершенно не желая понять, что они отвлекают тех, кто сражается.
Но в этот раз я четко знала, что буду делать.
— Уважаемые мееринцы! — произнесла в рупор. — Всем нужно срочно вернуться в свои дома и не покидать их до дальнейших распоряжений! Это очень важно! Этим вечером к крепости снова придут захватчики, и, я вас уверяю, новые хуже предыдущих!
Снующий туда-сюда на площади народ на минуту остановился послушать меня, а потом пошел дальше, и вряд ли туда, куда я их отправила.
— Кто в течение часа не покинет улицы города, пойдет на передовую. Подобные действия будут автоматически истолкованы так, что каждый оставшийся желает пожертвовать собой ради спасения остальных, — добавила спокойно.
На этот раз народ засуетился активнее, и, кажется, по крайней мере часть из горожан двинулась туда, куда я их отправила. Я искренне надеялась на это.
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Предсказания мергулов сбылись. Как только на землю опустились сумерки мы увидели их: всех в черном, с развевающимся зловещим знаменем на высоком шесте.
— Что у них нарисовано? Не разберу? — вгляделась в рисунок на маленьком куске ткани. — Неужели? Да нет, быть того не может!
В шоке отшатнулась от края смотровой.
— Да, Амелия, там именно то, что ты увидела, — спокойно ответил мне Лорриель и сильнее сжал мою руку в знак поддержки.
— Почему-то мне кажется, что ваш Мерд не согласен решить вопрос мирно, — пробормотал рядом отец.
И одновременно с его словами в сторону крепости полетела первая стрела от врага.
— Нет! — ахнула я, до сих пор отказываясь верить в происходящее.
Но провидению было все равно до моих предположений. И Мерду было все равно до того, что мы рассчитывали заключить мир сразу же обещанием подарить то, что он так давно жаждал. Видимо, он решил, что прекрасно может все заполучить, когда победит и поработит мой народ.
Все происходило совершенно не так, как должно.
Мир вокруг снова погружался в кошмар, от которого я бежала из дома, чтобы мееринцы жили. Я вновь находилась в гуще ужаса и хаоса.
— Пошли скорее, здесь небезопасно для тебя, — в мои мысли внезапно проник голос Лорриеля.
— Нет, — твердо ответила ему. На этот раз я в состоянии им помочь по-другому. — Пошли на крышу башни. Войнам никогда не помешает качественная магическая поддержка.
Удивительно, но мой супруг не спорил, молча отправился вслед за мной.
Пока люди отбивали мощную атаку вместе с мергулами, мы с Лорриелем создавали защитные куполы для наших и бросали боевые заклятия в противников. И, должна заметить, у нас неплохо получалось. Так что именно в «качественной» поддержке я не слукавила.
— Смотри! Я попала вон в ту дальнюю кучку! — радостно указала я Лорриелею на распавшийся строй армии Мерда.
— Да, дорогая, это было восхитительно, я горжусь тобой, — улыбнулся мне супруг, — но не теряй, пожалуйста, концентрации. Почему-то в нас с тобой пока не прилетело ни одной магической атаки, и это очень сильно настораживает.
— Ладно тебе! Они всего лишь не могут нас достать! Оказались не столь крутыми, как всем казалось! — счастливо засмеялась и послала атакующее с прицелом на самого Мерда, но попала только в соседний квадрат. — Эх, чуть не долетело.
Мееринцы, казалось, воодушевились нашей с Лорриелем поддержкой, а также тем, как сражались мергулы, и работали в этот раз гораздо слаженнее и профессиональнее, чем в первую осаду. А, может, в этом заслуга моего отца с его регулярными тренировками.
Ряды армии темных стремительно редели, а они даже еще не подошли вплотную к крепости. Народ ликовал, отец ликовал, я ликовала!
Один Лорриель так и оставался почему-то хмурым и напряженным.
— Да ладно тебе! Расслабься! Побеждаем ведь! — крикнула я.
Он смерил меня настороженным взглядом, а в следующее мгновение меня словно что-то сковало изнутри. Я пыталась сделать шаг или хотя бы пошевелить хоть пальцем, но ничего не поддавалось моей воле. Открыла рот — челюсти так и остались плотно сомкнуты.
И тут мне стало по-настоящему страшно.
Нашла глазами Лорриеля, хотя бы они шевелились, и на том спасибо, но супруг на меня не смотрел, он продолжал атаку. А ведь именно сейчас так нужна его помощь.
— Допрыгалась, красавица? — внезапно раздался у меня в голове неизвестный мужской голос.
Он звучал так четко и ясно, словно говорящий находился совсем рядом. Я попыталась посмотреть по сторонам.
— Не там ищешь, — усмехнулся неизвестный. Тогда я устремила свой взгляд вперед. — Правильно, я здесь.
И в то же мгновение мое тело пронзила острая боль. Перед глазами встала пелена, как будто окружающий мир кто-то закрыл от меня. И я закричала.
— Ну здравствуй, — услышала я снова тот самый голос, только теперь не в голове, а рядом.
Пробуждение было тяжелым, все тело ломило, голова трещала. Но, по крайней мере, я могла теперь шевелиться.
— Кхе-кхе, — закашлялась, задыхаясь от резкого прилива воздуха к легким.
— Да, это тебе не заклинаниями в меня кидаться с относительно безопасного расстояния, да? — весело произнес голос.
Собрала все свои силы и села. То, что я увидела вокруг мне ужасно не понравилось — я явно больше не находилась на родной крыше.
— М-мерд? — полувопросительно произнесла, всматриваясь в высокого мужчину, рядом со мной.
Я видела его в прошлый раз издалека и мельком, так что сейчас не была в полной мере уверена в том, что передо мной стоял именно он. Но черты его лица смутно напоминали кого-то другого.
— Да, красавица, — подтвердил он.
— Я, что же, в твоем шатре? Ты меня сюда перенес?
— А кто ж еще? Конечно, я. Пока вы там с твоим дражайшим супругом развлекались, изображая народных спасителей, я сосредоточился на основном. И ведь получилось.
— Основное — это похитить меня? — недоверчиво взглянула на него. — Но зачем? Какой смысл?
— А ты подумай, напряги свою хорошенькую головку.
— О нет! Папа и Лорриель сразу велели прекратить атаку, да? — догадка неприятно кольнула мне прямо в сердце.
— Верно. Такие покладистые и предсказуемые. Вот за что люблю я порядочных людей, ими очень легко управлять. И мой мальчик стал таким же, а жаль, — притворно вздохнул Мерд.
— Неправда, — не согласилась с ним, — все дело в степени родства. Непорядочные люди тоже сделают все, что угодно ради своей семьи.
— Считаешь? — посмотрел он на меня с интересом. — А я вот так не думаю. Твой муженек пошел-таки против отца. Отца родного! Ты только вдумайся. Ну, а теперь и мне приходится против сына идти, против кровиночки своей единственной. Эх. Но я решил поступить гуманнее, видишь, взял тебя в заложники.
Какой отец? Какой сын?
— П-подождите, — неприятная догадка возникла в голове, — так Лорриель ваш сын?!
Вот кого внешне напомнил мне вблизи этот ужасный человек — собственного супруга.
— Ага, — с готовностью закивал тот, — и детки, что поселились в твоем чреве, будут моими единокровными внуками. Правда, здорово?
Неосознанно прикрыла свой живот руками. Услышанное никак не хотело укладываться в сознании. Мерд и Лорриель — отец и сын, а я… Беременна?!
— Нет, не верю, — прошептала самой себе под нос.
— Зря, истинную правду говорю. Потому решил, что негуманно будет тебя убивать, внуков можно будет вырастить правильно. С Лорриелем-то я совершил много ошибок, он мне совсем не нужен был, когда был маленьким, не интересен он был. Ведь у меня молодость, большая запущенная империя, которую нужно на ноги поднимать. И вспомнил я о наследнике уже поздновато. Видать, малец затаил обиду, раз решил самостоятельно правителем стать. Да еще имя это идиотское ему мать дала, совершенно нехарактерное для нашего рода, однозначно оно его голову лишило должной ясности, — раздраженно сплюнул Мерд.
— Вы ему Гарриета подсунули! Он не сам решил править! Лорриель вообще никогда не хотел всего этого! — принялась защищать супруга.
— Ага, подсунул, — не стал отпираться Мерд, — он ведь совсем не хотел поручение папки выполнять. Пришлось внушить ему, что он народ спасает от меня. Я же полагал, что он одумается, поймет, что без меня он ничто. Но тут ты попалась, выжила, сделала его сильнее не только физически, но еще и моралью своей голову забила. Он и решил спасать народ дальше от меня. Как будто жителей долины можно спасти! Да по пути сюда я видел кучу гораздо более испорченных людей, чем у нас, в темном королевстве. Дисциплины вам не хватает и жесткой руки!
— Ага, и того, чтобы верховные темные выпивали всю радость и жизненные соки из организмов простых людей, — буркнула себе под нос.
— О, мой сыночек тебя и про это просветил, да? — слегка удивился Мерд. — Сильная у вас связь. Но ведь ничего плохого нет в том, что мы питаемся эмоциями, так как взамен мы даем людям закон и порядок. Кстати, твой благоверный наполовину в меня, это мать у него была простой человечкой вроде тебя. Так что, он наверняка нет-нет, да и подпитывается твоей излишней жизнерадостностью, а ты и не замечаешь.
— Нет! Он такого не делает! Он меня любит! — закричала возмущенно.
Хотя, одна часть моего сознания усомнилась. Ведь если это и впрямь в естественной природе Лорриеля, как он может этому сопротивляться? И хочет ли?
И другой вопрос — почему он так и не сказал ни разу, что Мерд его отец, называл его не иначе, как наставник?
Упрямо мотнула головой, прогоняя любые червяки сомнения. Лорриель мой любимый супруг, мы предначертаны друг другу небесами, и я не позволю всяким темным личностям посеять во мне недоверию к нему.
— О, а ты прям веришь в него по-настоящему, похвально, — Мерд, казалось, считал все мои мысли. — Повезло моему сынишке, или не повезло, не знаю. Была бы ты посговорчивее, можно было бы оставить тебя при моем дворе, а так, только пока не родишь, будешь рядом.
— С чего вы взяли, что вы одержите победу? — спросила, зло прищурившись.
— Так все, последняя крепость пала. Капитулировала, хорошо, хорошо, — исправил он формулировку, увидев мое возмущение. — Не важно, главное, и твой отец, и твой супруг согласились сдаться в обмен на тебя и, конечно, экскурсию в одно забавное местечко. Ты тоже там была, верно?
Я сразу поняла, что речь про источник.
— Да, — кивнула, к чему отпираться, — он прекрасен.
— Такие места обычно ужасно красивые, ага. Но меня не красота волнует, а сила. А потому, красавица, отдохни пока, еда вон там на столе. Сейчас светает, отправимся вечером в сумерках. Не волнуйся, мои солдаты тебя не тронут. Они хотели попробовать тебя по очереди, все-таки женщин в нашем отряде нет, ты, наверное, заметила, но, почувствовав в тебе свою кровь, я им запретил. Потом, месяцев через девять познакомишься поближе с темными, — договорил Мерд и вышел из шатра.
А я плюхнулась обратно на кровать. Обалдеть, своей жизнью и неприкосновенностью я обязана незапланированной беременности.
Спасибо тебе, Пресвятая Богиня!

47


— Просыпайся! — меня бесцеремонно пихнули в бок. — пора, красавица!
Достали!
Но я все же встала. После ухода Мерда сон долго не шел, в голове крутилась целая куча мыслей, создавая беспорядочный хаос в моей голове.
Есть предложенные блюда я не стала, гордость и боязнь полакомиться чем-то не тем остановила голод, который сейчас решил проснуться даже раньше меня.
— Идем к источнику? — вяло поинтересовалась, принимая сидячее положение.
— Да, так что поторапливайся. И советую поумерить свою гордость и поесть. Если ты свалишься по пути, я тебя не понесу, будешь волочиться спиной по земле на веревке.
Угроза возымела свое действие. Я быстро встала, насколько позволяла так и не прошедшая во всем теле ломота, и подошла к столу, высматривая что из предложенного наиболее безопасно употребить внутрь.
Хлеб! Белый хлеб! Его ведь нельзя напитать темными чарами, мне рассказывал учитель. Какое счастье, что он есть у Мерда.
Схватила целый ломоть и жадно впилась в него зубами. Хорошо! Почувствовала, как организм постепенно начал восстанавливать свой баланс. Теперь бы еще воды.
Увидела графин, плеснула в пустую кружку, прошептала защитный заговор и только после этого рискнула выпить.
— Хм, осторожная какая, — хмыкнул наблюдавший все это время за моими действиями Мерд, — молодец. Может, и оставлю тебя при детях, первое время им все равно только мамка нужна. Ладно, пошли.
Двинулась за ним на свежий воздух. Солнце уже клонилось к горизонту, но еще было довольно светло. Тем не менее, в лагере темных успели зажечь несколько костров.
— Керд!
— Я здесь, ваше темнейшество! — перед нами возник низкорослый мужчина и подобострастно склонился в поклоне. — С нетерпением жду ваших приказаний.
Какие они жалкие, невольно скривилась от высшей степени подхалимского зрелища.
— Остаешься за главного. А мы пошли. Иди сюда, красавица, — а это уже меня, видимо, — вот так будет получше.
Он туго связал мои руки, оставив длинный конец у себя.
— А-хах, у вас появилась собачка, ваше темнейшество! — выдавил из себя ненатуральный смешок тот самый Керд, а остальные подхватили.
Здравый смысл покинул меня, вместо него всколыхнулось что-то первобытное, что заставило с яростью плюнуть в мужчину.
— А-хах, у вас грязный слуга, ваше темнейшество! Надо бы ему помыться, а заодно и рот с мылом прополоскать, чтобы следил за языком, — выдала я.
На секунду в лагере повисла тишина, а потом Керд словно ожил и попытался наброситься на меня, но его остановил смех Мерда.
— Довольно! Девчонка правду сказала! Иди и приведи себя в порядок, Керд, мне стыдно за тебя, в твоих волосах скоро черви заведутся.
— Но, господин! Как же так! Вы позволите какой-то женщине, рабыне?! — жалобно заскулил тот.
— Эта рабыня вынашивает моих внуков! К тому же, мне нравится ее характер, возможно, она сможет оказаться полезнее, чем мой собственный отпрыск. Так что вперед.
О, надо же, я понравилась свекру, счастье-то какое! Может, оплевать всех его подчиненных, и тогда он веревки снимет?
— Пошли, красавица, путь неблизкий. Придется теперь выносливость свою показать мне, если она, конечно, у тебя есть. К сожалению, переместиться мы с такой большой компанией не сможем, твой отец и супруг не совсем тупицы, магические пути закрыли.
И меня повели реально, как собачку на веревке. Приходилось постоянно подстраиваться под чужой темп, к счастью, не сверх быстрый. Про себя же я лишь молилась о том, чтобы ни в коем случае не упасть на живот. Постоянно шептала себе под нос охранные заговоры, чтобы даже если и упала, то без последствий для детей.
Отвлечение помогло, и я не заметила, как мы подошли к родным воротам.
— Открывай, лорд Уиттел! И так уже породнились, кто знает, может, оставлю вас в живых, больно мне девчонка ваша нравится, — засмеялся Мерд.
Некоторое время никакой реакции не было, я уже успела занервничать, а телохранители Мерда схватиться за оружие, но ворота все же начали медленно отъезжать в сторону.
Внутри нас встречал папа и Лорриель. На мои глаза навернулись непрошенные слезы.
— Дочь! — ахнул мой отец. — Почему у нее связаны руки?! Мы договаривались о неприкосновенности!
— О, поверь, старик, неприкосновенность у нее была, а веревки — это маленькая гарантия для меня. Девчонка-то с норовом у тебя, еще решит что-то не то учудить.
— Со мной все хорошо, папа, не волнуйся! Меня никто не трогал! — поспешила я влезть в разговор, заметив, что отец на грани возмущения.
— Не надо, лорд Уиттел, мастер Мерд сдержал свои слова, я это вижу, — добавил Лорриель. — Правда, такое не всегда случается, да, мастер Мерд?
— Ну зачем же так официально, сынок. Здесь все свои, можно просто папа! — весело подмигнул ему темный повелитель.
Все верно, теперь на его стороне было преимущество, можно было малость поиздеваться над нами. Но война еще не окончена.
— Папа?! — громко удивился мой отец.
— Да, представляете, лорд Уиттел, совсем ни во что не ставит. Спасибо хоть девчонку внуками наградил.
Эта новость произвела эффект взорвавшейся бомбы. Сразу же все мееринцы, находившиеся рядом, зашептались друг с другом, а папа и Лорриель лишь молча ошарашенно смотрели на мой живот.
— Да, сынок, я не ошибся. Странно, что ты раньше сам не почувствовал, видать, не доучился. И теперь вам всем стоит лишний раз подумать, прежде, чем заманивать меня в ловушку! Ведь девчонка втройне ценна, верно? — ему никто не ответил. — Ой, ну вас, кислые родственнички. Пошли, красавица, будешь впереди меня идти, путь ведь знаешь, да? Заодно прикроюсь тобой, если вдруг твой муженек решит пакость какую сделать.
И мы зашагали вглубь города, только теперь я задавала свой темп. Солдаты и мергулы молча расступались перед нашей процессией, а мирные жители припали носами к своим окнам и высыпали на балконы. Ох, сгубило мышку любопытство, а они все туда же.
— Стойте! — встала я, как вкопанная, вспомнив кое-что. — Папа! Ты должен остаться здесь, ты нужен народу.
— Я не брошу тебя, Амелия! — возмутился отец.
— А, по-моему, здесь мне решать, кто идет, а кто нет! — произнес недовольно Мерд. — Ты чего это, красавица, удумала?!
— Он не маг, источник может его притянуть к себе быстрее, чем вы сделаете свои дела, и тогда все собьется, — спокойно пояснила я.
Каюсь, малость блефовала, но, как мне показалось, довольно убедительно.
— А ты как будто все про него знаешь? — высказался один из приспешников Мерда.
— Я выросла здесь, это логично, что особенности местной магии отпечатались на подкорке моего сознания.
— Подожди, Смоук, — остановил своего подопечного Мерд, — в словах девчонки есть смысл. Так что ты остаешься вместе с ее отцом, в вас одних нет магии, заодно приглядишь за ним, чтобы без геройских глупостей тут.
Смоук недовольно поджал губы, но подчинился.
Прекрасно, минус один хотя бы, и папа будет в большей безопасности. Умничка я!
— Ну! Пошли дальше, красавица! Больше тебя ничто не должно остановить, — и Мерд больно ткнул меня в спину.
Пришлось подчиниться.
Снова повела нашу странную компанию. К сожалению, Лорриеля я не видела, он шел сзади, но чувствовала его присутствие, и оно придавало мне силы.
Интересный парадокс, когда знаешь дорогу, она кажется не такой долгой, как в самый первый раз, когда она еще неизвестна тебе. И вот мы уже шли по неблагополучному восточному кварталу города. Только сегодня здесь не было видно ни одного бродяги, никто из них даже в окна не пялился, они все были закрыты и завешены.
А во время большой заварушки эти ведут себя разумнее нормальных горожан, хотя и малодушнее.
— Мне нужно подойти к воротам и максимально прислониться к ним, чтобы они открылись.
— Так вперед! Я тебе не мешаю.
— Простите, но мешаете. Физическому контакту не должны препятствовать связанные руки, иначе древняя магия может решить, что безопаснее будет оставить меня внутри, а, значит, и вас тоже, — снова немножко блефа, основанного на реальных обрывках исторических случаев из древних свитков.
— Да ты прямо веревки из меня вьешь! — возмутился Мерд. — Но да ладно, твои фокусы все равно не причинят мне никакого вреда, ты слабенькая по сравнению с моей мощью.
И, о чудо! Он разрезал связывающие меня путы.
На один миг даже удалось пересечься глазами с Лорриелем, и тут же сильная волна любви заботливо окутала меня с головы до ног. Дышать стало легче, ведь появилась уверенность в том, что все будет хорошо.
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Снова пустынная степь. В этот раз она мне кажется родной, прямо с умилением смотрю на нее. А вон и источник переливается вдали.
Уверенно ступила на тщательно скрытую от посторонних глаз тропинку и пошла вперед. Наши ловушки раньше времени не должны были сработать, так что мне не угрожало случайно попасть в одну из них.
— Стоп! — на этот раз нас всех остановил Мерд. — Ребятки, конечно, вы молодцы, что подготовились, но неужели всерьез думали, что прокатит?
И он сделал несколько пасов руками, и ото всех мест, где были припрятаны наши ловушки, повалил дым.
— Ай! — внезапно скорчился, как от боли, Лорриель.
Сделала шаг к нему, но меня остановили.
— Не так быстро, девочка. Он получает заслуженное наказание, — прокомментировал свои действия Мерд. — Ты еще могла обмануться надеждой на ваши фокусы, но он должен был знать, что они только взбесят меня.
— По крайней мере мы попытались, — вырвались из меня слова, прежде, чем я успела подумать, а стоит ли вообще что-либо говорить.
— А-хах, снова веселишь. Ладно, пошли, красавица, вперед, навстречу к источнику. Так, глядишь, из рабыни до невестки повышу. Тебе, Лорриель, поучиться бы, — пнул он моего супруга ногой.
Болезненно скривилась, но приказала себе идти вперед, а не подбегать к мужу, ему так будет только лучше.
Еще немного прогулки в ночи под яркими звездами и Луной, и мы оказались у источника. В этот раз он меня не манил. Я стояла спокойно.
— Прекрасно! Вот и он! — с придыханием произнес Мерд.
Его глаза зажглись безумием, он смотрел на яркие всполохи, как иные падшие люди смотрят на дурманящее разум зелье, когда подсаживаются на него и испытывают ломку, если пропустят очередной прием.
Мне это было непонятно. Такой сильный маг, могущественный повелитель многочисленной армии, а прыгал перед источником желаний, как мальчишка, которому родители подарили давно обещанного пони.
— Так, — добрался, наконец, Мерд, — всем отойти на пять шагов, — мы синхронно подчинились. — Да, нормально. А я пошел. Не сметь кому бы то ни было подходить!
Удивительно, но у меня на душе было светло и спокойно, хотя, по идее самое время рвать на себе волосы, ведь темный повелитель не может пожелать мира во всем мире, но тем не менее я совершенно не волновалась, чего нельзя было сказать о Лорриеле. Мой бедный супруг побледнел, а на лбу у него выступила испарина. Кулаки он сжал, а сам тяжело дышал.
— Тшш, — прошептала я тихонько, — все будет хорошо.
И подмигнула ему.
Конечно, он не поверил, решил, должно быть, что я спятила вместе с его папашей.
Через несколько минут, как Мерд зашел внутрь источника, небо резко заволокли серые тучи, и стало ощутимо прохладнее. Я невольно поежилась.
— А вот и я! — появился сам темный повелитель собственной персоной. — Смотрю, мои пожелания исполнились! — он довольно взглянул на небо. — Ну же, ребятки, попробуйте атаковать моего непутевого сынишку, раньше вам это не удавалось. Я и для вас попросил немножко подарочков.
И телохранители Мерда, озадаченно переглянувшись, послали в Лорриеля сразу несколько заклятий, которые тот с трудом отразил.
— Ух ты! Огромное спасибо, ваше темнейшество! — тут же рассыпались они в благодарностях.
— А ты почему стоишь такая спокойная, а не утираешь сопли за мужем? — на миг озадачился Мерд, взглянув на меня.
— Не нужно, он сам справится. Да и за тьмой неизбежно наступает рассвет, — легонько пожала я плечами.
— Да-да, мечтай. Ладно пошли обратно. Проверим, как остальные наши, с этими потом разберемся.
— Хорошим тоном считается, переночевать у источника, или хотя бы посидеть рядом с ним несколько часов, в знак благодарности и уважения, — я чувствовала, что теперь нужно тянуть время.
Мерд задумался. Ему не хотелось терять время, но к моим словам он, почему-то прислушался. Наверное, сказывалось то, что даже самый искусный темный маг никогда не будет чувствовать также хорошо свет, как светлый.
— Ладно. Но только час.
Мы все расположились на траве. В этот раз Лорриель был рядом со мной, Мерд не препятствовал ему. Мы не пытались шептаться, лишь сидели, переплетя наши пальцы, и смотрели на всполохи источника.
Даже час должен был помочь мне в задуманном. Главное, чтобы солнце не задерживалось с рассветом.
— Все, ребятки! Встаем и отправляемся обратно. Я человек занятой, теперь точно самый могущественный, никто больше не посмеет оспорить этот факт, так что источнику достаточно и одного часа моего высокого внимания.
Ох, придется идти. Встала с неохотой.
— Ты давай снова первая, красавица, открываешь ворота, а заодно своим видом гасишь возможные желания твоих сородичей напасть на нас.
Подчинилась, вновь разлучившись с Лорриелем.
Но, должна признаться, что плелась я крайне медленным черепашьим шагом, не знаю, как только меня постоянно не толкали в спину. Наверное, даже я сама бы не выдержала, и подтолкнула себя.
А восточный квартал преобразился, к нам вышли счастливые бродяги и с поклоном встречали Мерда.
— Мои хорошие, признали папочку, — снисходительно улыбнулся он им. — Ну все, пошли отсюда, вы мешаете девушке идти.
И они расступились.
Вот гады, какое безоговорочное подчинение. Сослать бы их всех в степь без еды и воды за такое, отцу и мне они никогда не были готовы безоговорочно служить.
К сожалению, как бы я старательно не петляла в проулках, да главная площадь все же появилась перед нами. Черт, немного времени не хватило.
Тут Мерд оставил меня с Лорриелем на свою охрану, а сам поспешил на возвышение, где обычно озвучивались приказы отца.
— Дорогие мееринцы! Мергулы! — он обратился к многочисленным лицам. Несмотря на предрассветный час, никто не спал. — Перед вами ваш единственно возможный повелитель! Мерд всемогущий! — он сделал пас рукой, и в небе сверкнула молния. — Да, это моих рук дело, теперь я умею абсолютно все, и не зависим более от ваших чувств и эмоций. Прошу любить и жаловать, в общем!
На этой стадии он рассчитывал оваций, наверное. Я точно не знаю, но вид у него был именно такой. Но аплодисментами и одобрительными криками его поддержали только собственные прихлебатели, остальные же, даже мергулы, не издали ни звука.
— Ладно, ничего, привыкнете. По старому древнему обычаю, хочу дать возможность высказаться. Кто считает, что я не достоин быть правителем? Выскажитесь сейчас или замолкните навечно!
Беспокойно взглянула на небо. Да! Оно, наконец, начало светлеть.
— Я, — смело вышла вперед.
— Т-ты что, Амелия! — схватил меня за руку Лорриель. — Вернись назад! Не время для героизма. Мерд! Не слушай ее. Я беру ее слова на себя!
Я понимала, почему супруг так всполошился, ведь несогласного могли и казнить на месте, в случае, если он не сможет убедить толпу.
— Не надо, мой хороший, у меня есть один отличный аргумент, — улыбнулась тепло Лорриелю.
— И какой же, красавица? — изогнул бровь Мерд. Для него происходящее было бесплатным представлением.
— Сейчас владыка, подожди еще немного, — ответила ему. — Три! Два! Один!
И… ничего.
— А-хах! Снова веселишь, красавица! — засмеялся Мерд, но сквозь тучи пробился луч света и ударил точно по нему. — Ааа!
Закричал он, а спустя минуту уже не было Мерда, лишь частицы его развеивались по воздуху.
— Я же сказала, что у меня весомый аргумент, — самодовольно произнесла.
— Это она во всем виновата! — закричали приспешники темного повелителя и пустили в меня сразу несколько смертоносных заклятий, от которых я уже не успевала отклониться…
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— Ложись! — закричал Лорриель и буквально сбил меня с ног. — Ох, Амелия, никто тебя не учил, что после того, как убьешь темного лидера, нужно прятаться от его свиты.
Прошептал он мне это с улыбкой прямо в губы.
— Нет, но в следующий раз обязательно учту, ведь это был мой первый раз, — произнесла в ответ. — И, строго говоря, это не я убила их лидера, источник все сделал сам, я лишь загадала желание.
— Молодец, — сказал он и поцеловал меня в губы.
И весь окружающий мир сразу перестал существовать для нас двоих. Вокруг бегали солдаты и мергулы, что-то кричал мой отец, летали снаряды, а мы так и лежали на площади, сжимая друг друга в объятиях и не переставая целоваться.
Эдакая идиллия посреди военного хаоса. Не каждый сможет, не каждый поймет.
— Может быть, нам стоит помочь им? Ведь остатки армии Мерда нужно добивать, — все же оторвалась я на миг от родных губ. Совесть заела.
— Не думаю, что там много кого нужно добивать, без лидера темные способны сами себя уничтожить. Пускай без нас справляются, — ответил Лорриель и снова принялся за поцелуи.
Позволила себе наслаждаться еще некоторое время, а потом все же решительно прервала физический контакт.
— Нет, мы им нужны, — мягко оттолкнула Лорриеля и начала подниматься на ноги.
— С ума сошла?! — он тут же прижал меня к себе за талию и окутал защитным коконом. — Они все знают, что ты убила их повелителя, как думаешь, они тебя встретят?! А наши дети?!
— Ох, милый, мне очень жаль, что так получилось с твоим отцом, правда, — только сейчас до меня дошло, что по моему желанию был уничтожен дедушка моих кровиночек. — Я ведь не знала тогда, что вы родственники, когда мы были у источника в первый раз, да и полной уверенности в том, что он действительно сделает то, о чем я сказала, не было. Ведь я просто выразила пожелание вслух, не находилась внутри, как Мерд.
— Нашла, о чем переживать, — супруг прижал меня к себе и поцеловал в лоб, — он никогда не был хорошим родителем, только строгим мастером для меня. И ты невольно загадала самое нужное, мы бы не справились своими силами.
— У меня есть еще одна мысль, пошли к отцу наверх на смотровую площадку, — мягко потянула Лорриеля вперед.
— Какая? Сражаться не пущу, и не проси. Но к отцу твоему пошли, оставлю тебя под присмотром, а сам пойду помогать наводить порядок.
Люди сновали туда-сюда по крепости, но неизменно почтенно освобождали нам дорогу, смотря при этом на меня, как невиданное чудо света. Я же совершенно не считала себя героиней, я озвучила тогда свои желания вслух совершенно случайно, не задумываясь о последствиях.
— Амелия! Девочка моя, — заметил нас отец и поспешил навстречу, — я так волновался.
— Я тоже, папа, я тоже, — прижалась к нему с нежностью. — Но теперь у нас есть шанс.
— Да, ты права, — кивнул он. — Часть темных развеялась в воздухе, как и их повелитель, а из оставшихся немногие захотели драться до конца, мы все больше берем пленных. Только что делать дальше — ума не приложу. Дать им время, и новый фанатик из числа тех, что посильнее, займет кресло лидера, и все начнется по новой.
— Значит, нам нужен свой лидер, который сможет стать императором одновременно и темным, и светлым, — подошла я, наконец, к своей задумке. — У нас как раз есть один подходящий на эту ответственную роль — Лорриель. Пускай принимают своего наследника.
— А я согласен, — практически не задумываясь, ответил мой супруг. — Сложнее будет с жителями долины, темных я смогу убедить.
— Жителей долины начнем убеждать с мееринцев. Папочка, ты же принесешь новому императору вассальную клятву при условии, что независимость мееринцев фактически так и останется нетронутой, будете жить, как раньше и даже лучше? — спросила я с лукавой улыбкой.
Да, именно таков и был мой план. Объединить народы, пообещать им привычный жизненный уклад, но запретить набеги на соседей, стимулировать и поощрять торговлю между городами, при необходимости сдерживать какие-то недопустимые инициативы и законы, в общем, управлять всеми, но мягко и максимально незаметно. По-другому жители долины только взбрыкнуться и снова будут плести заговоры.
— А темных ты на что купишь? — вместо ответа спросил с сомнением в голосе отец.
— Им не хватало плодородных земель — их полно в долине. Обоснуют свою крепость, будут постепенно интегрироваться в нашу жизнь. Ведь, как я поняла, простой народ ничем от наших не отличается и угрозы как таковой не представляет, а вот что делать с их верхушкой, я не знаю, — призналась честно.
— С темными аристократами я разберусь, — вмешался в разговор Лорриель, — я знаю, что им нужно, и как их держать в узде.
— Отлично, — счастливо просияла. — Так что, папа, подашь пример остальному миру?
— Хм, как-то все так складно да сказочно ты придумала, но политика, дочь моя, вещь сложная, — протянул он.
— По сложному вы все уже пытались, может, секрет именно в простоте и женской логике?
— А-хах, обожаю тебя, — поцеловал меня в нос Лорриель.
— Ну же, отец, решайся. Я всегда буду рядом со своим супругом и смогу направить его в нужное русло, не переживай, на темную дорожку я не позволю ему свернуть. И твои внуки станут правителями со временем.
Ой, а не задели ли мой слова Лорриеля? Обеспокоенно взглянула на него, но тот лишь послал мне в ответ теплую улыбку.
Все понял, не зря нас соединили небеса.
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И отец согласился, стал первым официально признавшим Лорриеля императором всего цивилизованного мира. Как бы жители долины не высказывались презрительно о темных, но те, ничуть не отступали от них в развитии, а потому дикарями не могли считаться.
Те же темные, которые отказались сражаться и были взяты в плен, приняли Лорриеля новым и единственно возможным императором, как мне показалось, не просто с легкостью, но и с радостью. Единственное, он взял с каждого магическую клятву, что тот не переметнется вдруг на другую сторону. Учитывая историю темного народа, они вполне могли со спокойной душой уйти туда, откуда ветер дует сильнее.
Но теперь нам предстоял снова поход, нужно было оповестить каждую крепость долины о принятом решении так, чтобы они согласились, в идеале — чтобы подумали, что и сами всегда жаждали централизованного объединения.
— Амелия, милая, останься здесь с отцом, он о тебе позаботится, — увещевал меня Лорриель.
Он упорно не хотел брать меня с собой, мол, не в моем положении скитаться и так далее.
— Нет! Я участвовала во всем не меньше твоего, не хочу теперь оставаться в тени, — категорично отрезала, продолжая приготовления.
— Детка, твой супруг прав, зачем тебе рисковать вами тремя? — папа переметнулся на сторону Лорриеля, правда, единодушие их посещало только в этом вопросе.
— Я никем не рискую, отец. Я сильный маг, могу постоять за себя. И хочу вести максимально активную жизнь, пока размеры моего живота мне позволяют. к тому же как я буду контролировать Лорриеля, чтобы он не пошел по кривой дорожке, как обещала тебе? — невинно взмахнула ресницами. — И оставаясь здесь, я буду много нервничать и переживать, как там продвигается все, так что это точно нельзя назвать пользой для детей. Ваше предложение абсурдно.
Высказалась и отвернулась от них обоих, нужно было успеть еще многое, а не отвлекаться на пустые споры.
Сгущались сумерки, когда я ступила на центральную площадь, воровато оглядываясь по сторонам и осторожно шагая, крадучись вдоль стен. Предусмотрительно накинула черный плащ, полностью скрывавший мою голову и тело, но все равно лишняя осторожность еще никому не мешала.
Людей было очень мало, лишь случайные прохожие. Этот вечер все предпочитали проводить в кругу родных и близких, праздновать благополучное разрешение военной стычки. Хотя мы и обещали им, что теперь наступит мир в наших краях, никто до конца не верил, наученный прошлым горьким опытом.
Я их не винила, лучше пускай осознают, что опасность может прийти в любой момент, откуда не ждали, а не жили, радостно плывя по течению с мыслями, что их никогда ничего не коснется.
В проулках было совсем безлюдно, но здесь и днем не особо-то гуляют, предпочитая места открытые. И никакой случайный прохожий не встал у меня на пути с предложением довести заблудившуюся наследницу домой, как они делали в моем детстве. Отец признал, что у него взрослая дочь, правда, лишь частично, не во всех аспектах.
В восточном квартале достала из рукава плаща короткий, но острый нож. Этот райончик мне не нравился, не вызывал доверие. Потому я сжимала рукоять, готовясь в любой момент применить оружие в действии.
Но, к счастью, все обошлось. И я беспрепятственно прошла в ставшие уже родными восточные ворота.
Путь мой лежал по уже вдоль и поперек истоптанной тайной тропинке к источнику. Перед уездом нужно было навестить его в последний раз.
Вот он, все такой же яркий, загадочно мерцающий во тьме. Мне было очень грустно расставаться с ним, но я знала, что приняла единственно верное решение. Если оставить эдакую палочку для исполнения желаний любого или практически любого желающего, то опасность грозила не только мирно проживающим рядом с источником мееринцам, но и всему остальному миру. Доподлинно ведь нельзя было предугадать, что решит загадать ищущий. Может быть, он пожелает стать кем-то во много раз хуже Мерда.
Это раньше никто не знал о существовании такого необычного места, только Лорриель да темный узурпатор каким-то образом нашли древний свиток с его описанием. Ведь даже отец совершенно искренне удивился, когда узнал, что именно всегда скрывалось позади восточной границы города. А теперь слухи распространялись с утроенной скоростью о том, что именно произошло перед смертью Мерда.
Какие только предположения не строили люди, большинство, конечно, были очень далеки от истины, но присутствовали и довольно схожие с действительностью. О том, что темный властелин нашел магический источник, дарующий небывалую силу, но так как я побывала там раньше него и попросила помощи в уничтожении узурпатора, он в итоге закончил печально.
И последствием этих слухов дальше станут походы на поиски удивительного места силы. Это хорошо, если сюда косяком будут ходить болезные в просьбе даровать им здоровье, но никто не запретит прийти сюда и с нечестивыми желаниями.
— Прости меня, но ты уже ведь знаешь, о чем я хочу попросить, — произнесла вслух с тяжелым сердцем.
Очень мне хотелось верить в то, что источник исполнил волю Мерда только потому, что раньше я попросила помощи в его уничтожении. То есть он способен отличить просьбу, способную разрушить мир от приносящей пользу, но я не могла себе позволить рисковать.
Я здесь не скоро появлюсь, а потому не смогу отследить.
Мерцающие всполохи на миг исчезли, а потом замигали с утроенной скоростью.
— Ты меня понимаешь, — ответила сама себе утвердительно. — Тогда, если позволишь, конечно, я отправлю тебя в землю, там тебе будет хорошо, природа всегда питает положительной энергией.
Всполохи снова исчезли и появились. Источник согласился.
Я вытянула вперед руки и закрыла глаза, а потом начала нараспев повторять слова, заученные из одной древней книги, так вовремя попавшейся мне сегодня во время сборов. Судя по одобрению, веявшему от источника, я правильно поняла знаки, он сам хотел уйти с людских глаз.
— Все. Удачи тебе, — вздохнула и со слезами на глазах посмотрела на место, где только что плясали цветные всполохи.
Теперь там была лишь голая земля. Но! Внезапно прямо посередине наверх пробился маленький зеленый стебелёк.
— Что это? — упала на колени и осторожно приблизилась к нему. — О, Пресвятая Богиня, он будет жить! Воплотится в прекрасном дереве.
Я уже не сдерживала слезы, позволив им свободно стекать по щекам, но теперь они были от счастья.
А позади меня кто-то вдруг захлопал в ладони. Испуганно обернулась и трясущимися руками схватила снова нож.
— Милая, ты уже маг, а предпочитаешь обороняться неэффективным холодным оружием. Что это у тебя? Нож для масла? — покачал головой Лорриель.
— Тьфу ты! Испугал! Нельзя подкрадываться со спины! — воскликнула в сердцах.
— Чтобы этого не было, нужно быть внимательнее, я с самого начала следовал за тобой. Ты же не думала, что я оставлю таинственное исчезновение собственной супруги незамеченным? Я — не ты.
— Почему тогда не пошел рядом? К чему эта игра в шпиона?
— Не знаю, — пожал он плечами, — хотелось посмотреть, что ты задумала, скучно как-то стало. Вдруг ты любовника завела себе.
— Дурачок, — ласково потрепала его по голове, — ну какой любовник? Мне только ты один нужен.
Подошла ближе и прижалась всем телом, с удовольствием вдыхая родной запах любимого мужчины.
— Ладно, пошли обратно, нам завтра в поход по крепостям отправляться, — сказал Лорриель, а на моем лице расцвела улыбка.
Согласился-таки с собой взять.

Эпилог


Солнце клонилось к закату, а я с любовью наблюдала за резвящимися на улице сыном и дочерью. Такие они большие уже, в минувшем месяце им исполнилось по четыре года. Как быстро растут дети. Смахнула набежавшую от умиления слезу.
А ведь, кажется, я только вчера ходила с огромным животом, напрочь не видя, куда ступаю, поскольку пузо закрывало обзор ног. Отвлекала бедного Лорриеля от дел государственных, потому что он очень переживал, как бы его супруга, будучи в интересном положении, не свернула свою прелестную шею, разгуливая по недостроенным лестницам.
Все-таки мы правильно решили основать свою крепость, не стали повторять прошлые ошибки Лорриеля, когда тот забрал себе дворец одного из лордов долины. Мы ведь пообещали им сохранность имущества, вот они ее и получили. Тем более, фальшивая позолота и любовь к гигантизму никогда нам обоим с супругом не нравились.
Ходили слухи, что некоторые лорды втихую посмеивались над внешней аскетичностью нашей крепости, но они никогда не посмели бы высказать это вслух. Лорриеля боялись и уважали. Да и посмеиваться могли лишь те, кто никогда не бывал внутри.
Простой же народ, кто был посмелее и рискнул переселиться в новый город за лучшей жизнью, не взирая на присутствие там темных, теперь уже соотечественников, никогда не жалели о принятом решении. У нас были изначально созданы поистине отличные условия для жизни.
Если, конечно, человек не был лентяем. Таких мы не привечали. Я лично следила за этим, с содроганием вспоминая восточный квартал в крепости отца.
Конечно, полное равенство для всех жителей — это утопия, но мы к нему стремились, и получалось пока неплохо.
— Наблюдаешь за нашими малышами, да дорогая? — неслышно подошел Лорриель и обнял меня сзади.
— Угу, — отклонилась поцеловать его. — А ты все подкрадываешься ко мне?
— Я не виноват, что ты ничего не слышишь, когда пребываешь в своих мыслях! — наигранно возмутился мой супруг.
— Будем считать, что я поверила тебе на слово. В любом случае, рановато постоянно караулить меня, лишь два месяца миновало, впереди еще целых семь.
— Семь чудесных месяцев беспокойства, — проворчал Лорриель, положив руки на мой еще абсолютно плоский живот.
Да, мы ждали третьего ребенка. Немного неожиданно, если честно. Но, видимо, так решили небеса.
Мне не было страшно, ведь со мной был самый смелый на свете муж, не побоявшийся присутствовать там, где до этого ни один мужчина долины и темных земель не ступал — он был со мной на родах. И даже пытался помогать целителям и акушеркам. Но его очень строго попросили не мешаться под ногами и сидеть, держать меня за руку.
— Вот видишь, дорогая, я с тобой, и мне ни капельки не страшно! — торжественно заявил он мне тогда. — Это, оказывается, не так и сложно, всего лишь сидеть рядом и все.
Но потом мои схватки усилились, я, не стесняясь, кричала и выламывала руки Лорриеля, чтобы как-то отвлечься от боли. А он, естественно, был уже не таким веселым и уверенным.
Но в итоге, когда нам показали два чудесных пищащих маленьких свертка, нельзя было найти людей, счастливее. Дети только сильнее сплотили нас с Лорриелем.
— Снова пойдешь со мной рожать? — лукаво сощурилась я, заглядывая в лицо супруга.
— Конечно! Обижаешь, я же лучший в мире супруг по родам! — воскликнул тот.
— А-хах, — засмеялась в голос, — лучший в мире и единственный.
— Нет, ты не права, — покачал он головой. — Мне доносили сплетни, что некоторые лорды, воодушевившись моим примером, тоже стали поддерживать супруг в этом сложном деле. Правда, пока только о двух таких случаях стало доподлинно известно, но и лорды пока особо активно не плодились.
— Как ты о них по-доброму отзываешься, — усмехнулась я.
— Что есть, то есть, — пожал он плечами. — Но я рад, что они решили брать с меня пример, пусть даже исключительно из своих честолюбивых амбиций, а не из искренней заботы о женах. Может, они взглянут после этого теплее на тех, с кем делят ложе каждый вечер.
Я ничего не ответила на это, лишь молча отвернулась снова к детям. Да, к сожалению, договорные браки между наследниками крепостей часто приводили к отсутствию искренней теплоты во взаимоотношениях. Но тут мы ничего не могли поделать, это был полностью их выбор.
За нас с супругом выбор сделали звезды, и я до сих пор каждый день благодарила их за это.
Хотя, не уйди я тогда из отцовской крепости, а Лорриель, не рискнув провести вовремя ритуал, и неизвестно, довели бы звезды сами предсказанное до конца.
Ведь все равно только человеку под силу вершить свою судьбу!
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